O AKTUALNOSTI MISLI IVANA CANKARIJA

Branko Rudolf

Zapisali bi lahko: o tiso¢ in prvi aktualnosti misli Ivana Cankarja. Kajti
verjetno se je najmanj tisoCkrat izkazalo, da Ivan Cankar ni bil samo genialen
pisatelj, temve¢ izredno moder, prenikav, razgledan politik, ki ni znal ceniti
samé vrednost socialnega in tudi narodnostnega boja, temvec je znal posebej
tudi ceniti vrednost postenosti in iskrenosti v politi¢nem boju — re¢, ki bi jo
tudi danes bilo vredno premisliti. Po pravici je zapisal o sebi: »V areni Ziv-
ljenja sem stal.« Vpliv njegovih bruSenih misli in lepo postavljenih besed bi
bil v vsakem primeru zelo pomemben, tudi ¢e Ivan Cankar ne bi bil po smrti
kot simbol, kot znamenje »sodeloval« v znani Cankarjevi brigadi, ki je med
¢asom NOB (po pravici) v njegovem imenu prenaSala napore, se bojevala in
krvavela.

Vendar sledimo samo nekaterim mislim, ki jih je pisatelj leta 1918 jizrekel
v Trstu, na predavanju »O¢is¢enje in pomlajenje«. Med drugim je rekel:

. temeljna nacela socializma in zadnji cilji njegovi so last vseh narodov;
toda pota, ki vodijo do teh ciljev, si more zacrtati le vsak narod zase, po svoji
posebnosti, po svojih domacih gospodarskih, politi¢nih in kulturnih razmerah.
Kar velja za Charlottenburg in za Dunaj, Se nikakor ni potreba, da bi veljalo
za Trbovlje in Idrijo. — Prvi nasi bojevniki za socialisti¢no idejo so bili kakor
preroki iz tuje dezele; podobni so bili ¢loveku, ki bi kratko malo presadil
palmo na Kras ter si prav ni¢ ne ogledal kraja in tal .. .« Tega je Se mnogo —
in vredno je prebrati! Vendar: ali ne zvenijo te besede ¢udno sodobno — da-
nasnjemu ¢asu primerno? Kdo se pri tem ne spomni vodstva varSavske pe-
terice in CeSkoslovaske? Gotovo. Ivan Cankar Se od dale¢ ni mislil izreci
splosno veljavnih pravil, ki jih ni, ne obstojijo v normativni, se pravi sistema-
ticno tvegajo¢i dejavnosti, kakrs$na je politika. Kot kulturno razgledan ¢lovek
in hkrati politik se je samo zgrozil ob opazovanju, da je (kakor je povedal v
predavanju) »socialisti¢en delavec zlasti na Stajerskem in na KoroSkemc
mislil, »da, ker je socialist, mora biti obenem tudi nemskutar.« Cankar je
popolnoma pravilno razumel, da je prav zaradi tega pojava, nenarodnosti in
raznarodovanja, bila socialdemokrati¢na stranka »politi&no skoraj popol-
noma brezpomembna. Tuja je bila ogromni vecini naroda, naroda kmetov in
malomesCanov, naroda — proletarcev«. Kaj se to pravi? Oc¢itno je Cankar
mislil na ¢isto dolotne pojave, ki so za nas zal tudi Se danes na Koros$kem in
v Trstu zelo aktualni. Vendar pa je tako mimogrede imenitno opredelil so-
razmerje med nacionalizmom in internacionalizmom s trpkim in v podtekstu
skritim (in pristno marksisti¢nim) vprasanjem: »Kako bo$ delal revolucijo
brez ljudstva, brez proletarcev?«

Mncgo kasneje, Ze leta 1953, je (danes tudi Ze po}\O]m) Bertolt Brecht
izrekel isto misel v satiri¢ni ob11k1 ;,/\
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»...ali ne bi bilo

le bolj preprosto, da bi vlada
razpustila ljudstvo in
izvolila drugo.«

(Brecht : »Elegije iz Bukowac)

Brecht je nedvomno imeniten. Vendar je ocitno, da je Cankar isto misel
izrekel Ze davno prej, $e pred razpadom stare Avstrije, rekel npr., da »mora
stranka Ziveti v narodu in za narod, e hofe sploh Zivetic in $e vel
tega. Spet smo pri CesSkoslovagki. Nekateri med idejnimi voditelji Var$avske
zveze, ki jim moramo skorajda verjeti, da so osebno poSteni in da mislijo (po
svoje) dobro, so prepri¢ani, da delajo prav, ¢e hudo nasilno pritiskajo na
c¢eSkoslovasko partijo v imenu nekaks$ne namisljene »enotnosti«, glede ne-
kaksne Ze mocne, Ze grozeCe »kontrarevolucije«, ki ne obstoji nikjer drugje,
razen v njihovih glavah, zaradi nekak$ne »idejnosti«, ki nima nicesar skupnega
ne z Marxom, ne z Engelsom, ne z Leninom. Tu prav gotovo ne gre za isti
pojav, ki ga je v predavanju opisal Cankar, ne gre za to, da bi — recimo —
»palmo presadili na Kras«, temvec je takd, da hoclejo »diriZjori« na silo iz-
ruvati mocno, razvito, sadonosno drevo in namesto njega posaditi — preklo,
potem pa cakati, da bo ta prekla po kakSnem cudezu ozelenela — kakor v
legendi tista suha Tannhduserjeva popotna palica. Torej: spet enkrat ima
Cankar prav. Zaradi kulturne razgledanosti politi¢no prav. Kajti danes
nam je ve¢ kakor jasno: Sovjetska zveza je imela v dolo¢enem &asu velikanski,
tudi kulturni ugled po svetu. Njenim filmom, njenemu revolucionarnemu slov-
stvu se je cudil ves svet. Tisti filmi (kakor literatura, poljudna znanost itd.)
so bili ljudski, nastali so sredi prakse v narodu in za narod. In vendar je po
malem vse propadlo v smislu Stalinove parole: »Vse za masol«, to se pravi,
za mnoZico ljudi, v kateri posameznik ne pomeni ni¢; prav tako, kakor da
masa ne bi ravno zivela v posamezniku in Crpala najgloblje modi iz doZivetja
posameznikov, v katerih je sama ~— kot mnozica — utele$ena. Je torej preved
drzno trditi, da je imel »neprakti¢ni« Cankar tudi politicno prav, da pa ni
imel] prav Stalin, kljub strahotni politiéni moc¢i in — nedvomno — velikan-
skim uspehom, ki pa ne dokazujejo nobene nezmotljivosti, in da nimajo prav
sedanje velike glave VarSavske zveze, pa e se na njihov ukaz premakne Se
toliko tezko ogosenic¢enih tankov in jim (bolj navduseno ali bolj naveli¢ano)
sledi Se toliko mladih, zdravih, oboroZenih moz? Ni zaman izjavil Lenin leta
1921: »Potrebna je kultura, ki ljudi udi boriti se zoper pisarnidki zastoj in
podkupovanje. To je bolezen, ki je ni mogoce ozdraviti z nobenimi vojaskimi
zmagami in z nobenimi politiénimi preobrazbami« No — danes je bolezen
birokratske diktature na silo vdrla na Ceskoslovasko v boju — proti kulturi.
Kajti mnogim je danes Ze jasno, da bi svobodno razvijajoa se CeSkoslo-
vaska po nekaj letih skrajno verjetno predstavljala razvito socialistiéno de-
Zelo, priviaden zgled za vse razumne ljudi po vesoljnem planetu Zemlja v
imenu tiste novodobne humanisti¢ne kulture, ki se je pred stoletji ponovno
zaCela razvijati prav tako v rokodelskih delavnicah, kakor v glavah ucenjakov
in naravno obsegala vse: umetnost, znanost, tehniko, kakor filozofijo.

Vse to ima prav mnogo opraviti tudi s Cankarjem, ki je (na koncu istega
predavanja) izjavil: »Jaz vérujem v to druzino svobodnih narodov! Jaz vé-
rujem, da bo iz te brezprimerne preizkusnje iz8lo prerojeno clovestvo!
Bil bi hinavec in laZnivec, ¢e bi se imenoval socialista, pa bi v globo¢ini svoje
due ne veroval v svoje ideale!...« Ali ni to aktualna beseda: o idealih
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in druzini svobodnih narodov? Pa ¢etudi si je Cankar prerojenje zamislil kot
bliznjo realnost in Zal vemo, da se — kot ¢love$tvo — tudi po brezprimernih
trpljenjih druge vojne $e nismo posebno uspesno precistili in prerodili, ne v
Evropi, ne v Aziji, ne v Ameriki, ne v SSSR, je kon¢no vera te vrste tudi vera
v zgodovinsko utemeljene moznosti. Kon¢no se je le v zavesti milijonov mnogo
spremenilo, od tistih ¢asov, ko je Beethoven mogo¢no uglasbil tiste besede o
ljudeh, ki si bodo bratje v radosti in je PreSeren kmalu zatem napisal
»Zdravico«.

Cankar je ljubil vse tisto, kar je v zgodovini bilo vredno spostovanja, vse
dragoceno mescansko izrodilo, vse, kar si je (po Leninovih besedah) ¢lovestvo
pridobilo kot »zaklade znanja«. In ravno zato je za nas aktualen v danasnjem
svetu in tudi pri nas, v Sloveniji, kjer se je od Cankarjevih ¢asov dalje gotovo
tudi mnogokaj spremenilo na bolj$e, nemalo tega tudi po njegovi zaslugi. In
vendar danes mnogi preradi pozabljajo, kaj vse dolguje Slovenija ravno kulturi
zato, ker sploh obstoji, ker diha, ker se je bojevala, ker je nasla dusevno
moc¢ kljubovanja grozotnim nasprotnikom. S ¢im je bila drugade bogata? Z
ljudmi? Z denarjem? Z mocjo industrije? Z — kdo se ne smeje? — vojno silo?
Ni mogoce dovolj pogostokrat ponavljati: Cankar je bil presenetljivo dober
politik, zato, ker je bil kulturen in je ravno prek spoznanja tistih zanj bolecih
kulturnih vprasanj razumel premnogo tega, kar je — Zal — S$tevilnim tedanjim
in danasnjim politikom zaprto in zapecateno s sedmimi pecati. (Gotovo — ni
pa bilo tuje Leninu, ki je sredi drzavljanske vojne kot revolucionar in Rus
zmeraj s seboj prena$al knjigo PuSkinovih pesmi, obludoval Tolstoja, znal
poslusati plemenito glasbo itd.)

Kulturo so Ze po pravici primerjali s kompasom, z radarjem, s sekstan-
tom, torej z napravo, s katero »izmeri§ daljo in nebesko stran« (Zupandic).
Vse take primere so kar dobre. Kultura je pa Se ved. Je oditno sama esenca,
bistvo socialne in »proti stvarnosti sveta obrnjene« ¢loveSke aktivnosti. In o
kulturi je Cankar vedel mnogo. O mnogo¢em je krepko spregovoril — s kle-
nimi, lepo bruSenimi besedami. Ce pa bi hoteli v tem spoznati vso njegovo
resnicno mo¢, bi morali predvsem raziskati, kako je na pojave reagiral, kako
se je vpraSanj loteval. Ker Se ni dela, ki bi bilo obdelalo Cankarjevo reagira-
nje, je mogoce vpraSanje samo nakazati. Naravno je, da je zameril zasluZznemu
na srce. Dr. J. Ev. Krek nima besede, niti ene same bore besede za slovensko
umetnost. Naravnost in premisijeno trdim, da je bil nanjo kratko malo po-
zabil.« (Pozabljene rokavice.) Cankar je imel prav. SirSega pomena je njegova
kritika avstrijskega Solskega sistema, $ol, ki naj »vzgajajo c. kr. uradnike, ne
vzgoje pa niti takih ne, temvec¢ le c. kr. pisalne stroje. Mladeni¢ napravi ma-
turo, je do vrha nabasan z razli¢nim znanjem, a bolj od lune in zvezd mu je
tuj tisti svet, v katerem zivi in na katerega je navezan z vsemi nitmi svojega
bitja in nehanja« (Kako sem postal socialist.) Danes vemo, da so v franc-
jozefovskih Solah res dovolj skrbno prikrivali premnoge Zivljenju potrebne
resnice, da so v nasih krajih (po dolgih bojih) res poucevali slovenscino, da
pa clovek ni besede slisal o ljudski kulturi. Vendar te $ole v nekaterih re¢eh
niso bile slabe — tako da se ravno danes lahko sprasujemo, ali se ne ravinamo
po njenih slabih straneh, ali nismo ravno tudi mi v nasih Solah uvedli sistem
nezivijenjske, mnogobesedne, zivljenje zasencujofe metode ucenja? Med prav
globoke Cankarjeve zamisli sodi ravno zmeraj spet poudarjena misel o po-
vezavi z ljudstvom in Zivljenjem. Pravi: »Dosedanji nasi literarni zgodovinarji
so izlus¢ili Hteraturo iz vsega ostalega kulturnega Zivljenja, obesili so jo tako
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rekoc v zrak. In vendar je literatura tisto ogledalo.. .« (Predavanje o slovenski
literaturi.) Tisto, kar je Cankar tu mimogrede izrekel, ni ni¢ ve¢ in ni¢ manj,
kakor zahteva po dialekti¢nem obravnavanju literature, pa tudi vsake umet-
nosti, ki je — v pomenu Shakespeara — prav gotovo ogledalo, pa 3¢ nekaj ved,
namre¢ spoznanje, predpostavka za ustvarjanje vsakega vodila, naCela za orien-
tacijo. Cankar je s tisto besedo, da so »literaturo« ... »obesili tako rekoc v
zrak« izrekel prepri¢anje o dialekti¢ni povezavi literature (in vsake umetnosti)
z Zivljenjem. Tu bi se kdo mogoce nasel in ugovarjal: »Kako pa mi to vemo?
Ali ne gre taka razlaga predale¢?« Ne gre — Ce le pazljivo preberemo ostale
Cankarjeve spise (pa Ceprav samo tiste v X. zvezku izbranih del). V preda-
vanju »Trubar in Trubarjeve slavnosti« (X. zv., str. 264) govori Cankar o pri-
tozbi, ki so jo kranjski plemici leta 1525 poslali v Augsburg o zmegnjavah, »ki
so jih najve¢ zakrivili predikantje« in razlozi: »Iz te pritozbe se vidi jasno,
da je versko in socialno gibanje v Sestnajstem stoletju v tesni zvezi med seboj,
ker je oboje zraslo iz istih, nadvse Zalostnih ekoncmiénih, politi¢nih in eti¢nih
razmer, iz bede, nezadovoljnosti in nevednosti ljudstva ter iz skrajne izprije-
nosti vladajocih stanov.« To je — kaj ne? — dialekti¢no postavljanje v smislu
danes pri nas tako zelo diskreditiranega histori¢nega materializma, ki ga je
prav gotovo mogoce razumeti zelo narobe, ki ga pa — ravno Cankar je pri-
mer za to — wni treba razumeti ne smesno, ne grobo, ne izkrivljeno. V istem
smislu »ne-izolacije« umetnosti od Zivljenja je Cankar $e povedal mnogokaj.
Na primer je (spet na predavanju Trzatanom) »Anton ASkerc in njegova
doba« izrekel nekaj tehtnih besed o tem, kako se je pesnik v zadnjih letih
»zacutil poklicnega propagatorja svobodomiselnih idej ter bojevnika zoper
katolicizem ... Ni mu bilo ve¢ ne do lepe oblike ne do Zivih plasti¢nih podob,
temve¢ samo S$e do liberalne tendence. Jasno pa je, da plitka in prazna
slovenska svobodomiselnost ne more dati poeziji krvi in Zivijenja; prej bi
bilo pri¢akovati, da zraste pSenica iz kamna.« Torej — Cankar je z zalostjo
ugotovil ASkercevo (in Gregorcicevo) pesnisko propadanje. Poskusil je ugo-
toviti vzroke in jih nasel v zagledanosti v ideje, kakrsne so se konkretno uve-
ljavile pri nas, kakor so dobile obliko v plehkem in povrSnem okolju. Ali ni
tudi tako postavljanje danes zelo aktualno? Kajti poleg navadne, plehke hu-
dobnosti je ni hujse napake, kakor je povrSnost. Ravno proti tej (nujno zla-
gani) povrsnosti se je bojeval Cankar. Znal se je mimogrede vmisliti v likovni
svet in lepo ovrednotiti delo slovenskih likovnih umetnikov na Dunaju. Tudi
ob tej razstavi je znal izreci nekaj tehtnih besed o tem, kaj je v resnici ljudsko
in kaj ni. Znal se je neusmiljeno, zelo razumno in pogodljivo delati norca iz
sproletkulta«, davno prej, preden so iznaslj to besedo: »Delajte za ljudstvo!
Ti, Zupancié, skofi na Zeleznico in beri tam kurjacem svoje sonete! Ti, La-
jovic, vleci svoj klavir v rudnik in komponiraj rudarjem simfonijo! Ti, Gro-
Selj, pojdi v predilnico in razlagaj delavkam Darwinovo teorijo! ...« (Sloven-
sko ljudstvo in slovenska kultura.) Tisto, kar je v tem (spet Trzacanom na-
menjenem) predavanju Se povedal, je prav posebej vredno prebrati. Obracunal
je s slabim razumevanjem ljudske kulture in s slabimi vrstami po-
pularizacije umetnosti tako razumno, da bi bilo treba danes spet dobro pre-
misliti vse njegove besede. Posebej bi $e moral te besede dobro premisliti vsak
socialist — pa Ce Ze stanuje bliZze Trstu ali pa Vladivostoku. Kajti — dobro
vem — mogoce je popularizirati vsako umetnost, tudi najbolj komplici-
rano, tudi neposredno v tovarnah — ampak ne kar tako, ne brez priprave,
skratka: ne povr$no in »proletkultovsko«. Zal — tudi take Cankarjeve besede
so danes Se aktualne,

933



In na predavanju v Slovenskih goricah je leta 1911 izrekel tehtne besede
o vsem duhovnem bogastvu, ki ga Slovenci imamo, o kulturi: »...dala bi nam
ponos, ki nam je dandanasSnji po mojih mislih Se bolj potreben kakor

slovensko vseudilis¢e I« No — vscuciliS8¢e na sreco Ze nekaj ¢asa imamo, ni-
kakor pa ne moremo trditi, da nam ponos ne bi bil ved potreben, ali ne?
Sploh — ponos, ponos, ali ni Cankar s to besedo mislil Se nekaj drugega?

Seveda je mislil! Treba je Cankarja samo brati. V komediji »Za narodov
blagor« pravi nekje Sc¢uka: »Kadar se vzbudi v hlapcih gospod, v suznjih
kralj! Dragi moj, kadar ne bo ve¢ naroda; kadar bodo samo ljudje, sami svoji,
predrzni in ponosni ...« Ponosen je ¢lovek, ki se cuti povezan z veliko stvarjo,
z ideali in idejami, za katere je vredno se bojevati, truditi, trpeti, umirati.
Nasi bojevniki, nadi talci so bili ponosni. Brez poStenosti ni ponosa in narebe.
In Ceprav je mogoce tako »postenost«, kakor »ponos« razumeti hudo narcbe
in omejeno, Cankarjeve besede tudi v tem pogledu niso prav ni¢ obledele, so
prav tako aktualne kakor takrat, ko jih je izrekel — v svojem razumnein,
kulturnem pomenu.

Se to. Kipar Zadkin je napravil kip van Gogha, ki so ga me$cani poznali
kot nevisckega, ¢udaskega, nelepega, ne zmeraj treznega, malo potepuskega
umetnika, Ampak Zadkin je napravil kip velikega, junaSkega, v sebi trdnega,
samozavestnega umetnika, ki drzi svoje slikarsko orodje pred seboj kakor
orozje, ponocsen kakor zmagovalec. In Zadkinov kip pove resnico! Tudi Cankar
je bil droben, v zivljenju neurejen, ne zmeraj trezen drzavljan. Ampak kot
osebnost je bil velikan, tudi danes najmanj tako pomemben, kakor ob
svojem Casu. In zato je Zeleti, da bi njegove spise pri nas res brali in ne pustili,
da bi se na njih — ¢eprav samé du$evni — prah nabiral na policah.

IVAN CANKAR, GLASNIK SOCIALNE MISLI
Rudolf Golouh

Z Ivanom Cankarjem sem se spoznal v Trstu, tu je do leta 1918 veckrat
predaval o kulturnih, socialnih in narodnih vpraSanjih tistega Casa. Njegova
predavanja so moc¢no razgibala trzasko slovensko javnost, tako da je vselej,
tudi v letih med svetovno vojno, napolnila veliko dvorano v Delavskem domu.
Cankar ni bil govornik; svoje napisane misli je podajal z mirnim, toplim po-
udarkom ; poslusalce je privlacevala in osvajala njegova jasna beseda. Cankar
je bil sploh ves jasen, naraven, iskren. To sem Se posebej ugotovil v osebnem
stiku z njim; in ne samo to, hkrati sem spoznal, da ni bil le v svoj notranji
ustvarjalni svet poglobljen umetnik, temvel tudi razgledan poznavalec poli-
ticnih problemov in znanstvenih socialnih naukov. O Cankarju pisatelju in
mojstru slovenske besede je bilo Ze mnogo napisanega, vse premalo pa o Can-
karju borcu za pravice delovnih ljudi, aktivnem ¢lanu delavske stranke, pre-
dirljivem raziskovalcu druzbenih pojavov, pogumnem glasniku socialne misli.

Ivan Cankar se je pridruzil Socialisti¢ni stranki v casu, ko so Ie redki
slovenski intelektualci osvajali njena nacela; tega ni storil le trenutno in zgolj
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iz ¢ustvenih nagibov. V njene vrste je stopil zavestno kot temeljit poznavalec
doktrine in metod delavskega gibanja. Po vsakem osebnem razgovoru s Can-
karjem o tej temi sem se veCkrat vprasal, odkod to obseZno znanje s podroéja,
ki je bilo tako dale¢ od njegovega tako plodnega umetni$kega ustvarjanja. V
spisu Kako sem postal socialist je s plasti¢no besedo poudarjal: »Strahote,
ki jih Clovek v vsakdanjem Zivljenju vidi in sam doZivi in ki bude socutje
mehkih dus, so le tiso¢era znamenja ene same tezke bolezni. Cloveska druZba,
ki zavedno ali nezavedno cuti svojo bolezen, katera je obenem njen greh,
posku$a ta posamezna znamenja zabrisati, jih ublaZziti ali celo odstraniti. Vse
ne pomaga nic¢; bolezen ostane in telo gnije dalje. Uredba druZbe, tista uredba,
ki je dodelila vse bogastvo zemlje in vse sadove ¢loveskega uma kapitalu brez
imena ter mu zasuZnjila ¢lovesStvo, je izvirek vsega hudega; in posamezna
krivica, ki se pokaZe ofem na cesti, je nenadoma ¢isto malenkostna, navidez
skoraj slucajna in zadobi svoj pomen Sele v zvezi s celotno, vesoljno krivico.«

Ista jasnost misli odlikuje vse njegove spise o socialnih, narodnih in kul-
turnih problemih. V svojih izvajanjih v zvezi s tivolsko resolucijo iz leta 1909,
ki je videla resitev slovenskega narodnega vpra$anja le v delni kulturni avto-
nomiji, se je Cankar postavil odlo¢no na stali$§¢e popolne narodne individual-
nosti in neodvisnosti, Z nenavadno dialekti¢no predirljivostjo je osvetlil slabe
" in dobre strani slovenskega delavskega gibanja v predavanju o O¢&i$€enju in
pomlajenju v Delavskem domu v Trstu 20. aprila 1918. To predavanje kaZe,
kako pozorno je sledil delu stranke, kateri je pripadal. Objektivno je ugo-
tavljal veliki pomen njenega dela za na$e ljudstvo in njene dejanske uspehe,
hkrati pa kriticno ocenjeval njene slabosti. Blizal se je konec okrutne vojne,
z njo pa tudi konec Avstrije. Priblizeval se je s tem dan, ko se bo slovensko
Ijudstvo koncno otreslo osemstoletnega cesarskega jarma in se svobodno po-
stavilo na svoje lastne noge. Spri¢o splodnega prebujenja nasega ljudstva, ki
se je hotelo zdruziti z brati na jugu, je bridko obzZaloval, da se ni delavska
stranka postavila na Celo ljudskemu gibanju, ga spodbujala in vodila. Kriti-
ziral je njeno pasivnost in njeno dogmatsko okostenelost. To predavanje kaze,
da se je Cankar podrobno ukvarjal tudi z organizacijskimi vprasanji svoje
stranke. Spremljal je aktivno njen razvoj in ga intenzivno pospeseval.

Redki so primeri, da bi se bil kakSen velik umetnik s tolik$nim zanima-
njem poglobil v probleme svojega socialno prebujenega ljudstva in njegovih
organizacij. Emile Zola je prav tako stal tesno ob strani svojemu francoskemu
Ijudstvu, posegel pa je neposredno v francosko politicno zivljenje le tedaj,
ko je napisal svoj znameniti ObtoZujem. Heinrich Heine se je v zvezi z bojem
izstradanega nems$kega delavstva oglasil le s pesmijo o tkalcih, ki tkejo stari
Nem¢iji mrliski prt. Cankar pa je stalno zasledoval dan za dnem, korak za
korakom rast osvobodilne ljudske sile na nasih tleh in se zvesto boril v njenih
vrstah. Ko se je v slovenski socialisti¢ni stranki pojavila opozicija »mladinovk,
ki so opominjali staro vodstvo na revolucionarne naloge stranke in jo skusali
premakniti na pozicije radikalnej$ih bojnih metod, je Cankar takoj vneto
podprl akcijo mladinov in postal njihov zagovornik ter ideolog. Z bistrim po-
znanjem razmer je v omenjenem predavanju med drugim takole orisal hibe
in vrline gibanja v preteklem casu: »Prvi nasi bojevniki za socialisti¢no idejo
so bili kakor preroki iz tuje deZele; podobni so bili Cloveku, ki bi kratkomalo
presadil palmo na Kras ter si prav ni¢ ne ogledal kraja in tal. Organizacijsko
in miselno naobrazbo, ki so si jo bili pridobili v tujini, so brez premisleka
uveljavili doma. Delali so na domacih tleh, v svojih mislih pa so Ziveli v
bogato razvitih nemskih industrijskih pokrajinah ... Mladi inteligentje v
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stranki so uvideli, da okostenelost v dogmah, zamaknjenost v davno preteklost
pomeni smrt — smrt za ¢loveka, za stranko, za narod. NajZivejSe in najbolest-
nejse so to obcutili zdaj, v ¢asu vojne, ko se je po vsem svetlu razlegal klic po
samoodloCanju narodov, po demokratizaciji narodnih drZav in po uteleSenju
socialistinih idej ... Govori Clovek, govori stranka, govori narod, kadar je
Cas! In zdaj je Cas!... Naj stopi na plan krepko organizirano slovensko de-
lavstvo, ki je vajeno preizkuSenj in trpljenja, vajeno bojev, in je vztrajno v
bojih ... Zdi se mi, da imajo mladi socialisti popolnoma prav in da bo iz njih
stremljenja in dela iz8la stranka ociS¢ena in pomlajena.« Tako govori aktivni
politi¢ni borec, prizadeto povezan z usodo gibanja, kateremu je pripadal.

Svojo misel o poloZzaju slovenskega delavca v takratni druzbi in o po-
menu politi¢nega dela za njegov dvig in odreSenje je ponovno poudaril v
svojem zadnjem predavanju v Ljubljani 1. junija 1918. Izvajal je: »Ce je kje
bil delavec suZenj, je bil v nasih slovenskih krajih dvakrat suzenj! Drugod so
mu izrabljali roke in glavo, pri nas so mu povrhu tega Se vzeli ponos, odrekli
mu duso in odrezali jezik. Za tujega kapitalista in uradnika je bil slovenski
delavec zival, ki mora mollati, zato ker ne zna govoriti ,po ¢lovesko‘. S &ez-
naturnim naporom, s pozZrtvovalnostjo brez primere so posamezniki -— malo
jih je bilo! — vzdramili to nase delavstvo k vi§jemu kulturnemu Zzivljenju. ..
Dano je zdaj zivljenje naSemu narodu — proletarcu — nih¢e mu ga ne more
vzeti! Saj si je s svojim delom, s svojim umom in srcem zasluZil soncno
zivljenje, ta narod kmetov in delavcev, ta narod suZnjev, ki ne mara vec biti
narod suZnjev l«

Také je poudaril svojo vero v poslanstvo delovnih ljudi in izrazil svojo
slutnjo o blizajo¢ih se nadaljnjih preobratih.

Po Cankarjevi smrti so na ve¢ straneh skusali prikazati njegovo pripad-
nost delavski stranki kot nekaj sludajnega in vzporednega, kot neko veliko-
dudno gesto do zapostavljenega dela naSega ljudstva, ¢eprav vsi njegovi spisi
in vse njegove izjave pri¢ajo o njegovi socialni zavesti, o njegovi predanosti
delavski stranki, s katero je do smrti tesno sodeloval. O Cankarju umetniku
so Ze mnogo pisali in Se bodo, o Cankarju kot socialnem delavcu in politic-
nem borcu pa Se vse premalo. Razprave o njegovem zivljenju in delu bi mo-
rali dopolniti $e s tem, zanj také Castnim poglavjem. Cankar je svoje zadnje
predavanje v Trstu koncal z besedami: »Jaz verujem v to druZino svobodnih
narodov. Jaz verujem, da bo iz te brezprimerne preizkus$nje iz$lo prerojeno
Clovestvo! Bil bi hinavec in laznivec, ¢e bi se imenoval socialista, pa bi v glo-
bodini svoje duse ne veroval v svoje idealel« V Cankarja in v njegove ideale
je verovalo tudi slovensko delavstvo, ki se je do druge vojne vsako leto na
dan njegove smrti zbralo ob njegovem grobu in se z govorom in s cvetjem
poklonilo njegovemu spominu. In $e ve¢: njegovo ime je dalo brigadi, s katero
je 8lo v drugi vojni v boj za svoje cilje.
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Hinko Smrekar: Ivan Cankar — arestant, 1913, akvarelirana risba



CANKAR IN CANKARJEVA BRIGADA

Zivko Bernot

Tisti, ki so nas$im brigadam izbirali imena, so gotovo zeleli s tem doseéi
veC namenov. Verjetno pa se niso tedaj zavedali, kako so brigadam s tem
vtisnili tudi poseben znacaj.

Ne vem dobro, kako je bilo s tem v drugih brigadah, prepri¢an pa sem,
da so pri oblikovanju Cankarjeve brigade imele velik vpliv tudi ideje in dela
mozZa, ¢igar ime je nosila.

Brigadi je slavno pisateljevo ime pomagalo ustvariti Se velji ugled, kot
bi ji ga dala samo njena borba. S takim imenom je zbujala do sebe paé dru-
gacne odnose, kot pa jih je doZivljal njegov tragi¢ni junak — usodno zazna-
movani Polikarp.

V vrstah brigade so bili zbrani borci z vseh stranj nase domovine. To je
gotovo pomenjalo in pogojevalo nekatere posebnosti in razlike med posa-
meznimi sestavnimi deli brigade. Razlike so obstajale tudi v starosti borcev,
v njihovem socialnem izvoru in njihovi izobrazbi. Vendar pa so bile vse te
razlike majhne v primerjavi s tistim, kar jih je druzilo in jim je bilo skupno.
In skupno jim je postalo kaj hitro tudi ime brigade, saj je predstavljalo del
tiste, vsem skupne narodne lasti, ki so se ji morebitne lokalisti¢ne posebnosti
kaj lahko podrediie. Se ve¢ — pozitivne posebnosti posameznikov in skupin
so se pod vplivom tako moc¢nih zdruzevalnih momentov — med katerimi oseb-
nost pisca simbolizirana z njegovim imenom — ni bil zadnji — 3e laze zlile v
novo vsebino in kvaliteto.

Borcem brigade je Cankarjevo, sedaj tudi njeno ime, posebno v zaetku
pomenjalo predvsem povezanost nase tedanje borbe z borbo od véeraj, pove-
zanost z nec¢im, kar je naSe, za kar so se borili Ze nasi predniki in med njimi
tudi Cankar — ta iz ljudstva zrasli ¢lovek. O njegovih delih marsikdo ni vedel
veliko. O njegovi ljubezni do matere, o »enajsti Soli«, o Hlapcu Jerneju pa
vendarle toliko, da smo vsi zavestno cutili, da je tudi na$ glasnik in je na$
boj nadaljevanje tistega, za kar se je boril tudi on. Zato se nam je zdelo, da
je poimenovanje brigade po njem pravilno. S tem smo se Cutili pocaslene.
Tako smo mu postali ziv spomenik in glasnik njegovih idej.

Ze prve Case obstoja brigade smo o Cankarju in njegovem delu veliko
govorili, Razgovori pa so bili povrSni, bolj Custveni kot stvarni. Znani citati
iz njegovih del so nam bili teme razgovorov. In tisoCkrat, ob vseh prilikah in
v vseh oblikah ponovljena izjava »Narod si bo sodbo pisal sam« je postala
nase borbeno geslo, nasa vera in na$§ program.

Cankarjevo literarno delo je bilo §e tako Zivo in ¢asu primerno, da se je
lahko aktivno vkljucevalo v na$ boj in ga tudi podpiralo. To, da ga je uradno
ocenjevanje krogov iz predaprilske Jugoslavije skuSalo le enostransko prika-
zati narodu le kot mojstra besede in ne kot glasnika novih idej, se je tedaj
izkazalo kot njihova slaba taktika. V novih razmerah je budniski in revolucio-
narni znacaj njegovih del prisel na dan z vso elementarno mocjo.

Cankar je pomagal postavljati na laZz italijansko varianto kulturne avto-
nomije in fadisti¢no pojmovanje narodnega vprasanja. Njegovi liki politi¢nih
talarjev in drugih, za narodov blagor borecih se politikantov, pa so s pre-
rosko mocjo razgaljalj poizkuse prikrivati reakcionarne namene z verskim in
narodnim plas¢em. Njegova umetniska beseda je nasla pot v srca borcev in jih



bolj kot gola logika ogrela za resni¢no narodno stvar. S to, njegovo umetnisko
besedo, je bilo tedaj mnogo laZe, &e %e ne edino mogode, izraziti marsikatero
Custvo in misel, ki bi drugale nemo Zivela med nami. Zaupanje v jasnovidnost
genija pa nam je dajalo marsikdaj to, ¢esar nam tezka stvarnost ni mogla
dati. Cankarjevo ime je bilo kot nekako geslo, ki nas je %e bolj zdruZevalo in
ki je najbolj zgoséeno izrazalo na$a hotenja in naSo predanost borbi.

Pri iskanju »NaSe pravice« so nam bili njegovi junaki blizu in mnogo so
nam pomenili. Samo spomnil si se na Hlapca Jerneja, in ko si zacutil, da isces
pravico tudi zanj in njemu podobne, ti je bilo laze. O, kolikckrat je bilo spo-
minjano to ime, bilo kot vzdih, ki naj nam olajsa tezave, bilo kot kletev, ki
naj nam ocvrsti korak.

V brigadi njegovega imena smo bili zbrani vsi taki, ki jih je klicalo nje-
govo pero v boj za svetlejsi jutri$nji dan. Tu je bilo veliko kovacev, delavcev,
hlapcev, uciteljev, Studentov, umetnikov, kmetov in $e drugih, ki so si hoteli
pisati svojo usodo sami. V »Bobnarju« Cankarjeve brigade so se za to borili
Rob in 3e drugi piSoc¢i borci, da bi prispevali svoj delez NOB. In to glasilo,
pisano v izrednih Casih in okolis¢inah, je spodbujalo v najhujsih dneh po
jesenski ofenzivi 1942. leta la¢no in premraZeno Cankarjevo enoto in ji dvi-
galo duha ter moralo visoko nad raven materialnih odnosov tedanje borbe.
Ce ti le materialne osnove in okolis¢ine tistega Casa dolocale obseg in moc na-
Sega odpora, bi bil ta bore Sibak. Ker pa so ga na svojih perutih nosile v nas
navdihnjene vizije jutri$njega dne, vera v izpolnitve jasnovidnih napovedi kot
tudi zaupanje v nujnost zgodovinskega razvoja, so okviri tega boja lahko bili
taki, da so sprejeli vase vse za napredek borece se ¢lovestvo, pri tem pa imeli
tako Siroke perspektive.

V brigadi so bili kot iz njegovih del rojeni predstavniki njegovega ljud-
stva. In ko so se ti na svojih poteh srecavali in se borili, so se srecavali in
se borili s poosebljenimi liki, mnogi ki jih je prav tako dobro opisalo njegovo
pero in jim je navzo¢nost okupatorja samo Se mocneje zaértala njihove po-
teze ta Se bolj izklesala njihove znacaje.

Cankarjevo ime je bilo tudi geslo, ki nam je odpiralo hiSe in srca nasih
ljudi. S tem imenom smo prihajali mednje in skoraj vsak razgovor, vsak
miting ali politi¢no porodilo je bilo prepleteno z besedami in mislimi nasega
velikega pisatelja.

Clovek o stvareh, ki so skrite v ljudeh, tezko govori. Boji se, da bi pripisal
svoja Custva drugim, ki le-teh nimajo. Toda gotovo se dajo Custva tudi ob-
Cutiti. In na to postavlijam svojo trditev, da smo se ob navzolnosti velikega
imena hitreje in bolje razumeli. V zbrani skupini se je skoraj vedno nasel
kdo, ki je poznal kak$no Cankarjevo delo, predvsem pa njegovo prizadetost
v boju za delovnega ¢loveka. Saj ni bilo treba veliko, le da je pogovor stekel
in 7e smo govorili kot stari znanci, ki nas je povezovala ugotovitev, da vemo,
kdo je Kralj na Betajnovi in kdo kova¢ Kalander — in kdo so tisti v naSi
druzbi, ki so za eno ali drugo. Da ni v Cankarjevih delih toliko na3ega, toliko
najgloblje ¢loveskega, predvsem pa tako iskrenih priznanj, bi ga teZze razumeli
in priznali. Toda ¢loveku, ki se nam je razkril, kako je zatajil mater, kako
ga je to peklo in kako ga je pekla kriva »desetica«, ¢loveku, ki je imel pogum
za to izpoved, smo lahko verjeli in razumeli njegove misli, tudi ¢e smo poznali
le del tega, kar je napisal.

Tudi preprosti ljudje so vedeli, kdo ga je preganjal in zakaj. V tistih
Casih je to postalo $e bolj oditno in razumljivo. Zato so $e bolj cutili z njim
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in z brigado, ki je nosila njegovo ime in tudi s tem dajala jasno vedeti, zakaj
in za koga se bori.

Na na$ih poteh je bilo mnogo dolgih pohodov in mnogo precutih noci. Ko
si stopal v molceci koloni, si lahko z njo ¢util, si jo lahko razumel. Morda si
celo spoznal vzdih ranjenega soborca in vstajale so pred teboj slike, kako je
omahnil tvoj tovaris in kako je potekala kaka borba. Pogovarjati se na po-
hodu pa je bilo le malokdaj mogoce. Tedaj si se dostikrat pogovarjal s seboj,
s spomini, ali s sobesednikom, kot je bil Cankar in drugi nasi pisatelji. V
mislih si lahko oZivljal njihove like, njihove mladosti in njihove Zivljenjske
poti. To, Cesar si se neko¢ morda naucil z odporom, se ti je tedaj bogato
poplacalo. Prek gora in planjav, ¢ez mnogokateri »Klanec« si tako stopal v
druzbi, ki je pomagala dati asu ¢as in je fizine teZave naredila znosnejse
in razdalje krajSe. Ta druzba ni nikoli dovoljevala, da bi bila trdost zZivljenja
in brezobzirnost boja zmagala nad tistimi obceCloveskimi zakoni, za katere so
se najboljsi med ljudmi Ze skozi vso zgodovino ¢loves$tva borili. In tudi zato
je bilo v nasi borbi, vkljub vsej njeni srditosti, toliko humanizma in Clovec-
nosti.

Vsi, tudi majhni in mladi narodi imajo svoje svetinje, ki jim veliko po-
menijo in si jih ne dajo vzeti. Te svetinje so del njih samih, del tistega, kar
je njihov narodni znacaj. Ce bi jim jih kdo vzel ali popacil, ¢utijo, da bi bil
ranjen in popacen njihov znadaj.

Cankar je ena teh svetinj. Mi smo se naudili z njim misliti, mi se med
seboj z njim bolje razumemo in mi se koncno strinjamo z njegovimi pojmo-
vanji. On pa nam pomeni tudi enega tistih ¢vrstih temeljev, ki je sposoben
nositi $e ve¢ kot le dognanja véeraj$njega dne. Sirina in obcecloveSkost nje-
govih misli nas tesno povezujeta s sodobnimi tokovi, ki izhajajo iz tistih
temeljev in virov.

Mi, borci brigade, smo mu globoko hvalezni, da nam je njegovo ime in
delo stalo ob strani. Da nam je svetel spomin nanj pomagal pri zbliZevanju
z nasim ljudstvom, da sta nam njegovo ime in genij bila spodbuda v tistih
najhujsih dneh nase borbe. Kot smo bili in smo ponosni nanj, smo danes po-
nosni tudi na to, da smo se borilj v brigadi njegovega imena. Da smo na tiso¢ih
kilometrih nase poti in borbe njegovo delo in ime Se bolj priblizali nasim
ljudem, da smo castno izpolnjevali svoj dolg do domovine in smo mu z borbo
brigade postavili tak spomenik, kot ga ima malokdo.

KAKO SEM POSTAL SOCIALIST

Ivan Cankar

Bilo je v tisti blazeni petoSolski dobi, ko je srce polno pesmi, glava polna
upanja na sijajno prihodnost. Godilo se mi je nadvse slabo, veCkrat sem bil
lacen nego sit; kakor se pa¢ godi S$tudentu iz delavske druzine. Ali nadlog
nisem obdutil, $e prav zavedal se jih nisem. Ne samo, da nisem poznal Zivljenja
okrog sebe, niti svojega Zivljenja nisem poznal. Edino in vse na svetu mi je
bila poezija; blizji od oleta, delavca, mi je bil rajni Klopstock; in bolj nego
vse materine skrbi in boledine me je zanimal en sam PreSernov sonet.
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Hinko Smrekar: Maskarada slovenskih literatov, 1913, akvarelirana risba

Za politiko se nisem menil. Kolikor sem od dale¢ slisal o nji, mi je bila
ogabna kakor tista spolzka, ¢rno-Zolta Zival, ki se lena in smrdeca plazi po
tleh in ki ji pravimo mocerad. Takrat (1890—1894) se je prelivalo po Sloven-
skem tisto vzdihujole slogastvo, ki je pogasilo v naem malomes$canstvu Se
ono malo samozavesti, kar je je kdaj bilo, in ki je Ze tako jeti¢ni slovenski libe-
ralizem spravilo Cisto na bergle. Bil sem mlad. Omleto pa obrajta mlad clovek
samo na kroZzniku, v politiki nikakor ne. Demokrati¢ne klerikalne stranke v
tistih ¢asih $e ni bilo; doktor Krek je $ele vzgajal njene apostole. O socializmu
nisem vedel niCesar, o socialni demokraciji pa le toliko, da je nekaksna poli-
ti¢na sekta, ki je tako rekod izoblena iz cerkve in drZave in ki jo strazijo od
vseh strani policisti in drZavni pravdniki. Tudi mi je bilo znano ime »nekega
krojaca«, o katerem so spodobni ljudje sodili, da je norec ali razbojnik, ali pa
oboje hkrati. To je bil Zeleznikar.

Delavcu in celo mladoletnemu vajencu se bo Cudno zdelo, kako da pet-
najstleten ¢lovek, ki je drugace brihten in za silo izobrazen, ne ve nicesar o
tako vazni stvari, kakor je ustroj CloveSke druzbe, in sploh niCesar ne o tistem
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zivljenju, ki ga tudi samega krvavo bije. Ali ta ganljiva nevednost ni le posle-
dica, temve¢ je predpisana poglavitna zapoved, je duh in vsebina avstrijske
Solske vzgoje. In ne le na vseh Solskih vratih, temvec tudi na vseh mejnikih
Avstrije bi moral biti z velikimi ¢rkami napisan strogi ukaz: »Roke na klop l«.
Kolikor avstrijski $tudent pridobi modrosti, si jo mora tako rekod spotoma in
naskrivaj pobrati na cesti; domada vzgoja mu je dala malo, Solska pa nic.
Trdim celo, da 3ole, s kakrsnimi nas je bil avstrijski Bog udaril, ovirajo du-
Sevni razvoj Cloveka, da nam, rekel bi, zaplankajo razum, ker ga stiskajo ter
po navadi sCasoma res potisnejo v eno samo tesno strugo. C. kr. Sole so bile
Ze prvotno ustanovljene za posel, da vzgajajo c. kr. uradnike; ne vzgoje pa
niti takih ne, temve¢ le c. kr. pisalne stroje. Mladeni¢ napravi maturo, je do
vrha nabasan z razli¢nim »znanjemc, a bolj od lune in zvezd mu je tuj tisti
svet, v katerem Zivi in na katerega je navezan z vsemi nitmi svojega bitja in
nehanja. Med nami zive ljudje, ki so bili izvrstno opravili svoje tako imeno-
vane »§tudije« in ki jih spostljivo pri§tevamo cvetu izobraZenstva; ali vprasaj
jih o stvareh, katerih se niso bili »iz glave« naudili, pa se bos razjokal od
smeha in bridkosti. Ko sem bil dovrsil realko, so mi bile pa¢ znane rodbinske
razmere cesarja Nerona, poznal pa nisem politicne zgodovine slovenskega na-
roda; vedel sem, kaksen da je bil razvoj agrarne zakonodaje v rimljanski repu-
bliki, nisem pa vedel, kak$en je volilni red za kranjske obcine.

V onih Casih, kakor sem omenil, je doktor Krek ucil svoje apostole. Tudi
meni je prvi povedal, da so na svetu stvari, o katerih se Solski modrosti ne
sanja. Neko¢, v trdi zimi, sem gazil sneg na cesti iz Ljubljane proti Vrhniki.
Tam nekje na Brezovici me je dohitel s svojimi sanmi ugleden rodoljub in
naprednjak ter me je povabil, da naj prisedem. Med voZnjo mi je pravil o
neki knjigi, ki se ji je reklo »Crne bukve kmeckega stanu« in ki jo je bil
napisal doktor Krek. Rodoljub je bil take misli, da je knjiga dobro pisana,
ali da je na vso moc nevarna in puntarska in da bi preprostega ¢loveka lahko
pohujsala. Koj sem jo iztaknil in sem jo bral. Ob tem branju pa se je poka-
zala vsa Zalostna pomanjkljivost moje Solske ucenosti. Stvari, ki bi jih bister
kmet z lahkoto razumel, sem moral brati po dvakrat, da so mi bile vsaj za
silo jasne. Toliko sem navsezadnje obcutil, da nekaj na svetu ni v redu; ali
ta nedolo¢ni, nekako zamolkli obCutek je bil Ze od nekdaj v meni, Ze od
zgodnje mladosti.

Krivica, ki jo dozivi otrok, pa Ce je bila zadela njega samega ali ¢e jo
je bil ugledal po naklju¢ju na cesti, ¢e je bila storjena vedoma ali poneve-
doma, se zaseka v mlado srce ter ostane tam za zmerom neizbrisljiva, napravi
otroka zgodaj zrelega in zgodaj trpkega, odpira mu siloma odi, da vidi prve
nerazlo¢ne sence tistih strahot, ki se mu kasneje razodenejo v vsej kruti go-
Ioti. Gledal sem take vsakdanje krivice, tudi na svojem telesu sem jih obcutil
mnogo in preveé. Vedel sem res, da je v njih nekaj zopernaturnega in zoper-
Cloveskega, ali razloziti si nisem mogel, od kod ta zopernaturnost. Vse, kar
sem videl in ckusil krivicnosti, bede, zlobe, hinavstva, vse trdo in divje Ziv-
ljenje me je navdajalo edinole z bolestjo in studom. Namesto da bi ogledoval
in raziskaval, sem se zatekel v poezijo, o kateri sem takrat mislil, da je
izlu§Cena iz »grdega vsakdanjega Zivljenja« in da plava nad njim v meglenc-
son¢nih visavah. Zivljenje me je teplo do krvi, jaz pa sem pilil gladke rime.
Storil sem kakor Kraljevi¢ Marko, ki je mirno praznil svoj bokal, ko ga je
bil ¢rni Arapin z buzdovanom po plecih.

Kratko razdobje mojih prvih dunajskih let (nekako od 1896. do 1900. 1.}
je stalo za tako imenovano inteligentno mladino slovensko skoraj izkljuéno
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v znamenju literature, literarnih bojev in prepirov. Listi, ki dandana$nji niti
na kratko ne oznanijo novih knjig, so takrat prinasali dolge ¢lanke o Cisto
literarnih vpraSanjih; in ljudje so take ¢lanke celo brali. Vse to po mojih
mislih ni bilo edinole beg iz puste vsakdanjosti v lep8o poezijo, temved je
bilo izraz splosne nezadovoljnosti z javnim Zivljenjem, izraz mrznje do tega
Zivljenja, ki tudi zares ni zasluZilo drugega nego mrinje in studa v obili meri.
Nekam se je ta grenka nezadovoljnost morala izliti, nekje si je morala najti
strugo; in naSla si jo je v literaturi. Od tod tedanjih pismenih bojev brez-
obzirnost, ki se ni ustrasila niti osebne Zalitve niti oditne krivice.

Boji tistih let so knjiZevnosti sami donesli obilo koristi, vzdignili so jo iz
mrtvila do nepricakovane visine ter jo oplodili z mnogimi novimi semeni. Ve-
liko pa jih je bilo med tedanjo S$tudentovskc mladino, ki v umetnosti in v
lepi knjigi niso nadli vsega zadoSCenja, katerega so bili tam iskali. Obcutili
so, da je na svetu nekaj stvari, ki so vaznejSe od poezije. In zaslutili so, da
je treba spoznati tiste sile, ki gnetejo Zivljenje posameznika, naroda in ¢lo-
vestva, ne pa sc jim vdati na slepo ter sanjati o zvezdah. Nekateri iz naj-
mlajsega rodu so v svojem odporu zoper gospostvo literature segli tako daled,
da so jo sploh in kratko malo zavrgli, tajili visoki njen pomen za kulturno
mo¢ narodovo ter jo obsodili za $kodljivo uspavanko mladine. Se letos je
nekdo ofitno in zaresno napisal, da pridejo casi, ko te mehkuzne solzavosti,
ki ji pravimo slovenska literatura, »noben pes ve¢ ne bo povohalk.

Ze od nekdaj so $tudentje »politizirali«, ali do teh dob le bolj na ne-
dolzno sorto. Bili so tako reko¢ »navdusSeni Zivioklici«; posebno ob pocitni-
cah. Narodna napredna stranka, zastopnica slovenskega malomes$éanstva, je
Ze dolgo smrdela po trohnobi in je smrdela zmerom bolj. To nase malome-
S¢anstvo ni stalo kulturno nikoli posebno visoko, politicno je bilo nezrelo,
zbegano in brez ciljev, gospodarsko pa je v zadnjih desetletjih strahotno pro-
padlo. Mladina je obcutila, da »tako ne gre«. In mlada garda napredne stranke
se je olitno spuntala. Samosvoja in samozavestna se je polastila politike, ter
jo je seveda kar koj polomila, prav po mladenisko. Cilj vsega nehanja te
mladine je bil, da osveZi staro napredno stranko, jo poglobi, oplodi z novimi
idejami ter da jo iz €italnic, iz plesnih dvoran in iz gostilni$kih »extrazimmrov«
presadi v Siroki narod sam. Zaradi poti, kako bi se to vstajenje napravilo,
je bilo veliko prerekanja in modrovanja, nastalo je brez Stevila struj in
strujic, ki so se med seboj neusmiljeno bicale. Vem natanko, da so bili ti
mladi ljudje, razen par Strebarjev, plemeniti idealisti, ki so zares Zeleli svo-
jemu narodu vse najboljSe. Ali sama plemenitost v misli in volji ne zaleZe,
kjer ni drugih trdnej$ih temeljev, kjer vsled pomanjkljive $olske in domace
vzgoje ni bilo znanja, izkustva pa ni¢. Vse podetje te mladine ni bilo spet nic
drugega nego malo krepkejsi Zivioklic, ki se je Casih glasil kakor klic »na
korajzo«. Navsezadnje se je zgodilo, kar se zgodi vselej in povsod: idealisti
so ostali v ozadju in so utihnili, Strebarji pa so potrgali sadove, kolikor jih
je pac bilo, Napredna mescanska stranka se ni ne poglobila, narobe: razdro-
bila se je v sebi, posurovela je ter Sla nevzdrino svojo usojeno pot navzdol.

Zivel sem takrat v Sestnajstem okraju dunajskem, ki je ves podoben eni
sami ogrommi delavnici. Ta okraj ni samo trdnjava socialne demokracije,
temveC obenem dom ubostva in jetike. Tam sem gledal dan za dnem stvari,
ki bi morale tudi duSevno plitkega in v srcu revnega ¢loveka siliti k premislje-
vanju. Krivicnost druzabnega »reda« se je kar na cesti razkazovala in razma-
hovala v vsi svoji brezsramni goloti. Pozimi, v mrazu in snegu, so metali na
ulico druzine brezposelnih delavcev in »samosvojih«, stradajo¢ih malih obrt-
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nikov. Videl sem cloveka, ki je bil brez zavesti oblezal na tlaku; mislili so,
da je Zganja pijan; ko so poklicali re$ilni voz, je zdravnik dognal, da se raz-
capani jeti¢nik ni bil zgrudil vsled pijanosti, temve¢ vsled gladu. Ali $e na
cesto mi ni bilo treba stopiti, ¢e sem hotel gledati bedo in skrb in krivico.
Stanoval sem pri $ivilji, ki je izdelovala kravate za moske; delala ni le sama,
vprezeni so bili tudi njeni otroci, koj ko so prisli iz $ole pa vse do nodi. Za-
sluzila je po petindvajset do trideset krajcarjev za ducat kravat. Ce pa je bil
trgovec Cemeren, ker je slabo spal, je odtegnil, kolikor je hotel, zato ker je
bilo la¢nih delavk na izbiro. In kljub vsemu je za silo Se izhajala — pozimi;
toda poleti, ko ni bilo dela, je romalo v zastavnico, kar je moglo romati;
najprej ponizni »luksuz« delavke, prstani in uhani, naposled pa obleka in pe-
rilo kos za kosom. To druZino so smatrali sosedje za »boljSo«, najbrz zato,
ker je vsak dan obedovala, ker se je spodobno obladila in ker ni bila jeti¢na.

Strahote, ki jih ¢lovek v vsakdanjem Zivljenju vidi in sam doZivi in ki
bude socutje mehkih dus, so le tisoera znamenja ene same tezke bolezni.
Cloveska druzba, ki zavedno ali nezavedno Cuti svojo bolezen, katera je ob-
enem njen greh, poizku$a posamezna ta znamenja zabrisati, jih ublaziti ali
celo odstraniti. Vse ne pomaga nic¢; bolezen ostane in telo gnije dalje. Uredba
druzbe, tista uredba, ki je dodelila vse bogastvo zemlje in vse sadove Clove-
$kega uma kapitalu brez imena ter mu zasuZnjila Clovestvo, je izvirek vsega
hudega; in posamezna krivica, ki se prikaze oem na cesti, je nenadoma cisto
malenkostna, na videz skoraj slu¢ajna in zadobi svoj pravi pomen $ele v zvezi
s celotno, vesoljno krivico. To spoznanje je utrdilo in poglobilo tisto zamolklo,
grenko nezadovoljnost, ki je bila od nekdaj v meni. — Povedal sem Ze, da
se mi je tedaj komaj sanjalo o socialni demokraciji. Poznal sem jo iz pisanja
mescanskih dnevnikov, torej prav ni¢ drugace, kakor jo velina tako imeno-
vane »inteligence« §e dandana$nji pozna in sodi. Verjeti sera moral, da so-
cialna demokracija na debelo in vsak dan posebej izdaja »narod« — kateri-
koli »narode, ali pa kar vse skupaj; da zapeljuje ubogega delavca v brezdomo-
vinstvo in brezverstvo ter ga moralno kvari; da mu obeta paradiz na zemlji,
o katerem sama ve, da je nedosegljiv; da se voditelji socialne demokracije
pasejo in rede ob delavskih Zuljih; in kolikor je vse Se takih molitvic, ki jih
molijo kakor vsakdanji o€ena$ in ki bi se dale vse skupaj spraviti v kratke
in jedrnate besede rajnega dunajskega kralja Luegerja: »Die Leute, die am
ersten Mai in der Prater ziehn, sind lauter Lumpen!« — Nikoli nisem imel
veliko zaupanja do pameti in poStenosti mes$canskih dnevnikov; do pameti
Se posebno ne. Zaupanje je bilo $e huje omajano, ko sem dospel s¢asoma do
prav zanimivega izkustva. Razlo¢il sem namre¢ kmalu Ze od daleC organizi-
ranega delavca od »divjaka«; ne po rde¢em nageljnu, po krvavi kravati ali
po znamenju v gumbnici, temve¢ Ze po hoji, po obleki, po obrazu, po vsem
vedenju. Morda ni Zivel ni¢ laze od drugih, morda je bil tudi sam Ze okusil,
kaj da se pravi brezposelnost in beda; vse na njem je razodevalo ponos in
samozavest, vero vase in v prihodnost; torej same cednosti, ki jih je v Slo-
vencih preklicano malo, v slovenskem mescanstvu pa ¢isto nic.

Sedel sem neko¢ v dunajski kavarni in sem bral »Neue Freie Presse«. Ta
list ni samo glasilo dunajskih nems$ko govorecCih Zidov, temved tudi glasilo
avstrijske inteligence vseh narodnosti in vseh ver. Uvodni ¢lanki, ki jih v
palestinsko pojoCem slogu piSe gospod Moriz Beneditk, so avstrijski evan-
gelij. Tisti dan je pisal gospod Benedikt o nekem Strajku, ob katerem je prislo
do tepeZa in krvi, ter je nazadnje ves uzaljen vzkliknil: »Das sind die Argu-
mente aus Schwarzspanierstrasse I« Sel sem koj iz kavarne pogledat, kaj da
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se godi v tisti Schwarzspanierstrasse in kaks$ni posebni argumenti da rastejo
tam. Ugledal sem prav doli ob tlaku dolgo vrsto oken, ki so gledala na cesto
iz nekake zelo prostorne kleti; tam spodaj je takrat Zivela »Arbeiter-Zeitung,
osrednje glasilo avstrijske socialne demokracije.

Spoznal sem res prav kmalu, da so argumenti iz Schwarzspanierstrasse
vse drugacni od onih iz Fichtegasse, kjer je domoval Moriz Benedikt. Prav
kmalu pa sem tudi obcutil, kar sem Se krepkeje cbcutil pozneje, ko sem bral
znanstvene knjige o socializmu: da ne berem novega, tujega evangelija, tem-
ve¢ da sem bil vse to spoznanje Ze ob mukah in dvomih sam v sebi dozivel;
ter da sta mi znanost in zgodovina le do dobrega dokazali, kar mi je bilo
povedalo Zivljenje samo.

Tako sem prav na kratko in le v poglavitnih ¢rtah narisal pot, ki jo na-
pravi »$olan« Clovek do socialne demokracije. Mislim namrec, da se tudi dru-
gim ni godilo veliko drugace nego meni. Preplezati mu je treba trudoma
devetkrat devet plotov, ki mu jih stavijo stare, priucene in posvelene fraze,
dokler mu trpkest Zivljenja, stud do »narodne«, »napredne« in »kriCanske«
politike ter naposled znanstveno spoznanje ne pokazejo tistih ciljev, ki so
vredni njegovega razuma in njegovega srca. Tako politicno prepriCanje in
tako svetovno naziranje, ki si ga je priboril ¢lovek sam, mu je nadvse drago-
ceno in mu ga ne motre vzeti nobena sila na svetu.

KRALJ NA BETAJNOVI V DOBRIJAH

Prezihov Voranc

Gustanjski fuzinarji so Ze leta 1920 ustanovili svoje prosvetno drustvo,
svojo »Svobodo«, ki je delovala vse do prihoda Hitlerja v Jugoslavijo 1. 1941.
Od takrat so imeli svojo knjiZnico, ki je postala s¢asoma ena najvecjih pode-
zelskih knjiZnic, saj je Stela okrog 5000 knjig. »Svoboda« je imela tudi svoj
dramski odsek, ki pa ni mogel redno delovati zaradi velikih teZzko¢. »Svoboda«
ni imeia lastne dvorane in tudi ne lastnega odra in si je vse morala izposojati
pri drugih dru$tvih.

Leta 1920 je bil Gustanj zelo ponemcurjen in po krivdi avstromarksistov
stare drzave je tudi fuzinarsko delavstvo plavalo v nemcurskih vodah. Tezko
je bilo sprva dobiti igralce, ki bi obvladali slovenski jezik. Vendar je »Svo-
boda« tudi na tem polju storila veliko delo, ki ni vazno le glede na samo
dramatiko, temve¢ na na$i severni meji vaZno in vzgojno tudi v narodno-
polititnem pogledu. V prvih desetih letih je $lo ez oder »Svobode« mnogo
del nase dramske umetnosti, od katerih so se nekatera igrala celo prav dobro.

Malo je na Slovenskem delavskih in drugih podeZelskih odrov, ki bi v teh
Casih mogli uprizarjati igre, kakor so jih guStanjski fuzinarji. Na svojem odru
so dajali Cankarjeve »Hlapce«, »Kralja na Betajnovi«, Gogoljevo »Zenitevc,
Finzgarjevo »Razvalino Zivljenja« in $e mnogo drugih del. Treba je priznati,
da so bili igralci pridni, a treba je povedati tudi to, da se je ljudstvo iz Gu-

Opomba: Pri¢ujodi prispevek je bil objavljen leta 1948.
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Stanja in okolice v velikem Stevilu udeleZevalo teh predstav. Predstave gu-
Stanjske »Svobode« so bile najbolj obiskane.

Tu vidimo, kaj zmore kulturna iniciativa, ki prihaja iz delavskih vrst.
Drugi krogi, ki bi bili poklicani, da bi med delavstvom pomagali kulturnemu
gibanju, so kakor povsod po velini stali ob strani in kvedjemu sumnidili, da
se za to iniciativo skriva komunisti¢ni lintvern z devetimi glavami. Kultura se
je takrat pri nasprotnikih ljudstva vodila z vidika politi¢nih interesov. Usoda
pa je hotela, da je gustanjska »Svoboda« v tem pogledu imela posebno sreco.
To moramo priznati pred vsem svetom. Gustanjski »Sokolc, ki se je rekrutiral
iz vrst uciteljstva in fuZinarskega uradni$tva, je zZe takrat Siroko pojmoval
naloge ljudske kulture. Ne le da so delavci vedno skoraj brezplac¢no dobivali
na razpolago sokolski oder, kadar so ga potrebovali za svoje prireditve, so-
kolska druZina je dajala »Svobodi« na razpolago tudi svoje igralce, ¢e jih je
ta potrebovala.

Tu ima najvedjo zaslugo Ivo Turk od Gozdne uprave, ki je vedno podpiral
kulturne napore »Svobode« in je tudi sam pomagal kot igralec tezkih vlog.
Sokol Ivo Turk je ostal v svojem Zivljenju dosleden. Takoj leta 1941 ga je
Hitler dal zapreti, ga vlacil po raznih zaporih in taborisc¢ih, dokler ga ni unicil
v Dachauu malo pred naso svobodo. Tudi velika vecina ¢lanov tega drultva
je $la na pravo pot narodne Casti. Brezdvomno je pravilnemu delovanju gu-
Stanjske »Svobodec, ki je v stari Jugoslaviji nosila prapor bratstva, ki je zbi-
rala zdrave sile ljudstva okrog sebe, pripisati, da se je ljudstvo v Gustanju
med okupacijo pravzaprav zelo dobro drzalo, dasiravno so bile med njimi ve-
like sile, ki so Custveno in zavestno z vsemi sredstvi delale na tem, da bi nase
delavstvo ne $lo z borbo slovenskega naroda. Na guStanjskem pokopalis¢u
lezi 15 domacih partizanov, nekaj jih skrivajo $e naSe planine. Mnogo sinov
nase globace, nasih fuZinarjev je $lo skozi krematorije raznih fadisti¢nih ta-
boris¢ krizem po Nemdiji. Med okupacijo se je nekajkrat zgodilo, da tako
vazno vojno podjetje, kakor je jeklarna na Ravnah, po 14 dni ni delalo, ker
je bila tega kriva sabotaza.

Vse te zasluge gustanjskega prosvetnega in politicnega dela pred vojno
je treba poudariti zaradi tega, ker je bilo to veliko delo hudo preganjano od
takratnih oblasti.

Naslednje vrste naj podajo en sam primer tezav kulturnega dela v dobi
nasih prvih naporov.

Gustanjska »Svoboda« si je prizadevala uprizoriti »Kralja na Betajnovi«.
Takrat je ravno nekaj tednov Zivel na Ravnah generalni direktor jeklarne
grofa Thurna inZ. Luckmann iz znane ljubljanske rodbine Luckmannov. Z
uprizoritvijo te drame smo hoteli predociti delavstvu njegovo magnetno vlogo,
ki jo je delavstvo samo oblutilo na svojih plecih, razen delavstva pa $e tréko
prebivalstvo. Zakaj smo se odlo¢ili ravno za »Kralja na Betajnovi«, ni nih¢e
pogruntal in tudi okrajno glavarstvo na Prevaljah ne, ki je sicer oitno pod-
piralo vlogo Luckmanna, in nam je takoj dovolilo predstavo.

Igra je bila za »Svobodo« zelo tezka, ker nam je manjkalo izvezbanih
igralcev. Tu nam je priskoc¢il na pomoc¢ nacelnik »Sokola«, gozdni uradnik
Turk, ki se je ponudil, da prevzame viogo Kantorja, kralja na Betajnovi.
Sedaj smo bili Ze na konju tako rekol. Vse drugo bo laZze $lo. Druge vloge
smo nekako spravili pod streho, le za vlogo Zupnika S$e nismo imeli pra-
ve osebe.

Vsi smo vedeli, da bi to vlogo najbolje resil kova¢ Ocepek iz Fuzin, ki
je vsega Cankarja sploh na pamet znal. Toda vedeli smo Se eno, da je bil
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namre¢ Ocepek strahovit pijanec. Bil je tako imenovani kvartalni pijanec, ki
dva, tri mesece alkohola niti poskusil ni, ko ga je pa enkrat napadlo, je pil
do onemoglosti tudi po nekaj tednov skupaj.

Neko¢ se mu je pri takem napadu zgodilo, da mu Milovnikova natakarica
ni hotela ve¢ dati piti. Ocepek se je znal resiti iz zagate. Hodil je po vino
¢ez veliki trg v gostilno k Lelniku, si ga tam dal natakati in ga nosil nazaj
v Milovnikovo gostilno, kjer je $e ves dan na ta nacin zdrzal in jezil nata-
karico.

Ocepek je nekega dne pil pri Brancurniku blizu Prevalj. Ko je zjutraj
ravno stal pred gostilno, sta $la mimo dva njegova tovarisSa, delavca iz je-
klarne.

»Kam pa gresta ob tej uri?« ju je vpradal Ocepek resno.

»Delat,« sta odgovorila delavca.

»Ali nista neumna, da hodita tako dale¢ na delo, ko ga pa lahko kar tukaj
opravita, Koliko pa imata na uro?« je rekel Ocepek in stopil blize,

»Jaz imam 6 dinarjev na uro, ker sem kvalificiran delavec. Jaz pa 4 di-
narje, ker sem teZak,« sta rekla delavca, ki $e nista vedela, kaj bo.

»Za ta denar vaju vzamem jaz na $iht. Osem ur bosta delala in zvecer
vaju bom placal.«

»Kaj bova delala?« sta barala delavca.

»Pila bosta,« je dejal Ocepck.

Delavca sta odg$la za njim in sta pila ves dan, to se pravi zjutraj od sedme
do dvanajstih. Od dvanajstih do ene ure je bil odmor, ker Ocepek to uro ni
dal prinesti nobene pijace. Ob eni uri sta spet zacela in sta pila do pete ure
zvecer, kaker je trajal §iht v jeklarni. Piti sta morala veliko. Ce je kateri malo
sabotiral, ga je Ocepek takej nahrulil:

»Ti bom odtrgal od Sihta. Zakaj sem te pa potem najel l«

Opoldne jima je kupil kosilo in ob devetih jima je dal prinesti poSteno
malico. Zveler ob petih jima je vsakemu izplacal zasluzeni $iht to¢no na
podlagi temeljne mezde, nato pa so ods$li vsi trije, delavca z zasluzkom proti
domu, Ocepek pa k sosednji gostilni, kjer je nadaljeval s pijaco.

Tega ¢loveka smo nameravali napraviti za zupnika v »Kralju na Be-
tajnovic.

»S lem pijancem ne igraml« je vpil zvecer Kantor.

Turk je bil sama potrpezljivost, toda to mu je bilo prevel. Vsi smo bili
prepricani, da bi Ocepek dal najboljSega Zupnika, vendar nas je bilo vse sku-
paj strah, kaj bo. Ker sem najbolj jaz silil k temu in sem bil naposled tudi
reZiser, so drugi rekli:

»Naj bo, na tvojo odgovornost. Mi si operemo roke.«

»Na mojo odgovornost.«

Tako je tudi bilo.

Ocepek je pri prvih vajah pokazal, kaj zna na odru. S tako vlogo bi lahko
nastopil tudi na ljubljanskem odru. Kantor, ki je bil dober igralec, je bil ves
navdusen:

»Ha, to bo predstava l«

Francka je kar zivela z njim. In celo Nina, ki je bila malo prevec bojaz-
Ijiva, je pri Ocepku postala naravnejSa. Ocepek je potegnil igralsko druzino
za seboj. »

Skoda, da mu nismo dali kar Maksove vloge. Ta je bil nekoliko presuh.

Blizal se je dan predstave. Ocepek je hodil na vaje le Se zaradi drugih,
zakaj svojo vlogo je Ze po nekaj nastopih igral do popolnosti.
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Nekega vefera pa me potegne Bernot za kulise in mi poSepeta:

»Ti, Ocepek Ze tri mesece ni bil pijan.. «

»To se pravi...« Meni je postalo mraz, dasiravno je bila temperatura
tiste prve jesenske dui gotovo 15 do 20 stopinj nad niclo.

Zupnik je ravnokar imel v rokah ubogo Nino in ji prigovarjal, kako si-
jajna je njena odlocitev, da gre v klodter, S takim blagoslovom bi tudi vsako
drugo dekle $lo isto pot, ne le bogabojeca Ninica.

»Poglej ga! Ali ¢uje$ njegov glas?« je neusmiljeno nadaljeval Bernot, ki
je bil zelo skodozZeljen clovek.

Zijal sem prestraSen v Zupnika in sem res videl to, kar mi je sugeriral
zlobni Bernot.

Zupnikov obraz se mi je zdel nepopisno Zejen in suh, njegov glas pa je
bil naravnost pohlepen po pijaci. Posebno sumljive pa so se mi zdele njegove
globoke oci, iz katerih je kar vpilo po vinu. Moj bog, saj ima Bernot (isto
prav. S tako pozeljivostjo je Zupnik posu$il kar tri steklenice vina, medtem
ko se je razgovarjal s Kantorjem. Toliko pijade vendar ni predpisane v nje-
govi vlogi. Kdo mu jo je prinesel? Saj sem vendar jaz reziser...

»Ali se ti ne zdi? ...« Zopet ta prigovarjajo¢i Bernotov glas.

Na odru je zupnik govoril:

»...Tudi jaz mislim. — In zdaj pa dovolite, gospod Kantor, da vas $e
enkrat prav prisréno zahvaljujem — res, dana$nji dan je bil izmed najlepsih
v mojem zivljenju.. .«

Preden pa je koncal, je Ze spet nalival kozarec in ga v dusSku zvrnil vase.
To presega Ze vse meje. Hotel sem pose¢i vmes kot reziser in ga opozoriti,
ker tako olividno pada iz svoje vloge. Tedaj pa me je zadrzala Bernotova
roka in njegov glas:

»Najpozneje v treh dneh bo Ocepek zacel .. «

Po vaji sem govoril s Kantorjem in Se z nekaterimi drugimi igralci, kaj
mislijo o Ocepku. Razen Kantorja nih¢e ni opazil, le Kantor je dejal:

»Malo se mi res zdi spremenjen, najbrz pa si bo dal dopovedati. Saj ni
otrok.«

»Treba bo govoriti z njim.«

Bilo je sredi tedna, torej le $e nekaj dni do predstave. Vsi smo vedeli,
da je vse izgubljeno, ¢e Ocepka pred predstavo prime njegova kvartalna pi-
janska strast. Zato sem po vaji stopil za Ocepkom, ki je hotel takoj domov.
Ze to je bilo sumljivo.

»Poglej, Luka, sijajno igra$. Ti bo$ vso stvar re$il. Jaz sem to vedel. Za-
nimanje za igro je velikansko. Prisli bodo tudi od dale¢. Tudi sam Luckmann
pride in je Ze narocil vstopnico. Mi bomo s tem pridobili — veliko pridobili . ..
zatorej moramo gledati, da bomo vsak na svojem mestu. Ce ga polomimo, je
z nami konec ... na nas posebno gledajo, saj ves, kako je, Luka.«

»To se zna, mi moramo biti na mestul« je odgovarjal Luka ponosno
kakor vedno.

Meni se je delal led po hrbtu. Ni me razumel, gotovo ne. Ali naj mu
reCem kar naravnost, ¢esa se bojimo?

»V nedeljo je torej predstava.

»V nedeljo je torej predstava,« je popolnoma mirno ponovil Ocepek.

To je popolnoma nemogoce.

»Glej, Luka, da se v nedeljo ne bo$ napil,« je bruhnilo iz mene. Ce bi
poleg mene ne hodil Ocepek, ampak kdo drug, bi se mu gotovo smilil.
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»Ha, ha, ha...« se je s Sirokim glasom zasmejal Ocepek, potem pa je
poln samozavesti dodal: »Kako bi se mogel napiti, ko pa ves, da jaz sploh
ne pijem. Menda Ze pol leta nisem imel alkohola na jeziku.. .«

Glavno je bilo, da sem mu razodel svojo bojazen in da mi tega ni zameril.
Vedel sem pa, da je name Luka veliko dal in ¢ée bo koga ubogal, bo ubogal
mene,

Potem sva se razsla.

Drugi igralci so me ¢akali v kavarni. Tako se je imenoval majhen lokal,
ki je imel vsega tri mize na razpolago in katerega lastnico so nasi ob svo-
bodi zaprli.

»Ali si mu povedal %

»Povedal sem mu kar naravnost.«

»In kaj je rekel?«

»Rekel je, da se ni bati, da bi se pred igro napil.«

»Potem se bo gotovo napil« je trdovratno sklenil Bernot, zopet ta Bernot.

Nato smo se vsi skupaj posvetovali, kaj je storiti.

»Gotovost je gotovost,« je menil Kantor.

Maks je dal zelo pameten predlog. Enemu soigralcu naj se poveri na-
loga, da bo strogo pazil na Ocepka in da mu bo do nedelje stalno za petami.
To ni bila lahka naloga in tezko je bilo najti primernega ¢loveka za to. Stvar
je morala biti tako opravljena, da je Ocepek ne bi niti opazil. Razen tega bi
ta paznik moral biti Se najmanj abstinent, .

Pravih abstinentov takrat v Gustanju sploh ni bilo najti, kakor jih tudi
Se dandanes ni. Edini ¢lovek, ki res ni pil, ali vsaj nikdar ni bil pijan, je bil
ta, ki je igral sodnika.

»Bos prevzel to nalogo?« so vprasali sodnika vsi obupani.

»Toda Ce bo$ ti straZil Ocepka, se bo ta Ze iz obupa napil« je menil stari
Krnec, ki bi bil sam rad stopil na sodnikovo mesto.

»Name se lahko zanesete !« je poudaril sodnik. »Mojmus, jaz se Se takrat
nisem napil, ko sem se oZenil.«

S tem je bila stvar koncana.

Sodnik je kakor senca hodil za Ocepkom. Iz tovarne se je z njim takoj
in redno napotil v tovarniSko kantino, kjer je Ocepek bil na hrani, dasiravno
je sodnik doma jedel. Te izdatke smo mu morali seveda povrniti. Luka Ocepek
se je delovne dni zelo dobro drzal. Pri jedi je redno pil steklenico hotuljske
slatine. Tudi sodnik je moral izprazniti steklenico te vode, ki izbije Zelodcu
dno. Kam drugam pa Ocepek sploh ni Sel. Sodnik je to stvar res tako ime-
nitno izpeljal, da Ocepek niti opazil ni, da je nadzorovan.

V soboto popoldne pa je Ocepek padel v razvpito tr§ko gostilno, kjer so
Zz¢ nckaj dni popivali tolstovrski kmetje. Ti so se ga zelo razveselili. Luka je
moral prisesti in jim pomagati pri sodc¢ku piva, ki so ga ravnokar nastavili
zanje. Ocepek je bil prevelik lokalni patriot, da bi se tej solidarnosti odrekel.

To je za »Kralja na Betajnovi« slabo kazalo. Sodnik si ni vedel pomagati
drugace, kakor da je na vso silo pil z Ocepkom. Ravnal se je po pravilag, da
bo na ta nacin za Ocepka toliko manj ostalo.

Zvecer je bila generalna vaja. Ocepek in sodnik sta sicer nekoliko zamu-
dila, teda prisla sta oba. Toda kaka smola: Ocepek je bil samo malo nakajen,
sodnik pa popolnoma pijan. Biti sino morali $e tiho, ker je bil sodnik Ocep-
kova zrtev. Generalna vaja je Se kar potekla.

Sodnika smo petem naravnosl prosili:

»Do jutra Lukana nikakor ne izpusti iz rek. Drzi se ga kakor cvek«
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»Ce je treba, bodi tudi hud,« je nasvetoval Kantor.

To pa je bil napaden nasvet, ki bi lahko vse pokvaril. Zakaj le to je Se
manjkalo, da bi bil kdo z Ocepkom surov. Tega ni prenesel in se je takoj po-
stavil po robu ter se je tudi stepel. Kantor pa¢ ni poznal delavcev.

Sodnik je seveda obljubljal:

»Ce drugade ne pomaga, se bova pa stepla.

Toda to je bila zame jalova tolazba. Preprican sem bil, da se je z Ocep-
kom 7e zacelo in da bo s predstavo »Kralja na Betajnovi« namesto uspeha pri-
sla polomija.

Drugi dan sem Ze dopoldne zvedel, da sta Ocepek in sodnik Ze zjutraj iz-
ginila iz trga. To je bilo najslab$e za mene. Dopoldne sem $e sam obredel vseh
devet gostiln, da bi ga kje odkril, toda zaman, ne duha ne sluha ni bilo za
njima nikoder. Ocepek se je gotovo zagnal na kmete. To je bilo najhujse, kar
se je moglo zgoditi. Tega leta so namre¢ v okolici Gustanja kmetje napravili
najmanj kakih 500 polovnjakov mosta.

Predstava se je imela zaceti ob treh popoldne. Davno pred napovedano
urc je bila dvorana v sokolski baraki, ki ni bila majhna, nabito polna. Veliko
ljudi se je moralo vrniti, ker niso dobili prostora. Pridrgnili niso le delavci,
ampak tudi kmetje od blizu in dale¢, ¢emur sem se ¢udil. Kako se je to tako
razneslo.

Igralci so bili tudi Ze dolge pred tretjo uro zbrani za odrom. Druzina je
bila nekoliko nervozna, kakor je to Ze navada. Toda to $e ni bilo ni¢. Vsakemu
se je na obrazu poznal strah. Zakaj manjkala sta Ocepek in sodnik. Kantor je
bil Cisto prepaden. Francka in Nina sta hodili kakor senci okrog. Maks je
stiskal pesti in tako glasno klel, da so ga slisali v dvorano.

Meni je bilo najbolj sitno zadelj Kantorja, ker je bil iz drugega tabora
in nam je hotel pomagati. Zato sem se ga izogibal, toda moz je prevestno
vzel svojo nalogo in me je prijel naravnost:

»Kaj ¢e Ocepka ne bo?.. «

Nisem mu mogel kaj odgovoriti.

»Igrati moramo. Zupnika bo$§ pac¢ moral ti igrati,« mi je dejal.

»Kdo bo pa igral sodnika?«

Meni se je bledlo, kajti zdelo se mi je, da so oc¢i vseh tovariSev polne
oc¢itkov. Pet minut pred tretjo uro je vse skupaj doseglo svoj viSek. Frizer je
$minkal za odrom in mene so Zze nekajkrat klicali, naj se pripravim za zup-
nika. Prokleti Ocepek, ta mi jo je skuhal. Pijanec je pac pijanec, Cetudi zna
Cankarja na pamet.

Minuto po tretji uri se je na stopnicah, ki so vodile v garderobo, zasli$al
velikanski hrup.

»Ho, mi smo tukaj, mi bomo igrali Zupnika,« sem slisal hripav, ptjan glas.
Vsi smo skocili pokonci. To je bil Ocepek, to je bil na$ Zupnik. Po glasu in po
hoiji se mu je poznalo, da je popolnoma pijan. Takrat se je v pogovoru zmerom
vikal: »Mi

Navzlic temu smo se vsi oddahnili in skoraj zakricali od zadovoljstva.
Ocepek je tu. Ocepek je prisel to¢no ob treh. Moj obraz je bil gotovo zelo
ponosen, ko sem strmel v igralce, mogocCe preponosen. Torej sem le jaz zmagal.

Medtem se je Ocepek pojavil vrh stopnic. Ta pogled je bil tako obupen,
da je bil moj ponos takoj na tleh. Moz je bil popolnoma pijan, njegove o¢i so
bile krvave in pohlepne, njegov obraz strasno bled in grd. Dolgi ¢rni lasje so
mu padali po Celu do nosu. Komaj je priSel v hodnik, se je ze z glavo zagnal
v odrsko steno tako, da jo je skoraj podrl.
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Toda to Se ni bilo ni¢. Mnogo huje kakor Ocepek je bil nadelan ubogi
sodnik, ki se skoraj ni ve¢ mogel drzati pokonci. Cisto odsotno je buljil vame
in hropel:

»Prignal sem ga, jaz sem ga prignal.«

Ubogi sodnik.

Hotel nam je pripovedovati historijo tega prigona, toda jezik se mu je
komaj obracal.

Situacija je bila gotovo obupna, zame, ki sem bil reZiser, pa naravnost po-
razna. Ko bi le teh ljudi bilo malo manj v dvorani. Naj zlodej vzame vso to
kulturo sploh in naso delavsko kulturno politiko Se posebej. Nikdar ved se
ne bom mesal v te stvari.

Z. Ocepkom sploh ni bilo mogoce diskutirati o tem, da bi ga kdo zamenjal
na odru. § sodnikom stvar Ze ni bila tako huda, ker je bil nekoliko manj
prevzeten in njegova vloga tudi ni bila prehuda.

Predstava se je zacela z malo zamudo. Ob¢instvo je postalo Ze nervozno;
nekateri so ¢uli hrup na odru in so se pri tem zaceli muzati. Spoznali so Ocep-
kov pijani glas.

Jaz bi se bil najraj$i pogreznil pod dvorano, ker pa to ni bilo mogoce,
sem pustil, da gredo stvari, kakor hocejo. S pridriano sapo sem Cakal, kdaj
bo moral Ocepek na oder. In ko je ta trenutek priSel, sem zaprl odi.

Toda kaj je to.

Medtem ko je hil hodnik prepoln Ocepkovih korakov, jih na odru skoraj
ni bilo slisati. Tudi glas, ki je odmeval na deskah, je bil skoraj popolnoma
spremenjen, Cist in gladek, pravi glas zZupnikov. Tedaj sem si Sele upal od-
preti od¢i in jih upreti na oder.

Ocepek je bil popolnoma spremenjen. Bil je naravnost eleganten in res-
ni¢en namestnik boZji. Sicer se mu je res nekoliko poznalo, da ga ima malo
preve¢ v glavi, toda to se je tako prijetno skladalo z njegovim glasom, z nje-
govim celim nastopom, da je¢ bila njegova igra popolna in Cisto naravna. Ob-
¢instvo, ki ga je poznalo, je naravnost Zivelo z zupnikom. To se je poznalo po
neki napetosti, ki je vela iz dvorane.

Prokleta baraba, ta Ocepek. Jaz sem se globoko oddahnil in zacel zmago-
slavno dihati. Prvo dejanje je izpadlo dobro, glavni junak je bil pa Ocepek,
ki je vse potegnil za seboj. Dvorana je navdusSeno ploskala. Tedaj se za igro
ni bilo ve¢ bati. S sodnikcm se bo Ze nekako uredilo, tudi ¢e nam pade iz
vloge.

Tako je tudi bilo. Ocepek je vlogo Zupnika do kraja igral zelo dobro,
skoraj vedno bolje, tako da smo se vsi ¢udili, dasiravrnio ni mogel prikriti, da
je pijan. Toda njegova pijanost je na odru nekako odstopila od vloge Zupnika
in je ni motila. Prinesla pa je na deske tisto Zivost in naturnost, ki je pode-
Zelskim odrom vcasih hudo manjka.

Sodnika smo morali pa zamenjati v zadnjem trenutku. Nekdo drug je
sko¢il na njegovo mesto in ga igral, kolikor je najbolje mogel. Zamenjava se
skoraj ni poznala.

Predstava je bila koncana in je vse osvojila. Seveda je Kantor s svojim
znacajem dal predstavi svoj pecat. Ljudstvo je bilo navduseno in je igralce
nekajkrat poklicalo na oder. Ocepek je dobil velik Sopek.

Po predstavi, ko je obcinstvo Ze zacelo zapuscati dvorano, se je Ocepek na
pol mrtev spustil na stol, ki je stal za odrom. Obraz mu je pokrival znoj, da
se je $minka cedila v kapljah po licu. Lasje so bili kakor prilepljeni, o¢i za-
prte, le roki sta mu drgetali na kolenih, To je bil znak, da moz Se Zivi.
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Njegovi Zivei so popustili. Med potekom igre se je drzal s skrajnim na-
porom na meji treznosti. To se je sedaj poznalo. Sedaj je omagal in se pre-
pustil usodi. ‘

7 Zganjem smo ga podasi zopet spravili k sebi. Toda bil je zopet pijan
kakor takrat, ko je prisel na oder. Njegove oci so bledle.

Prijel sem ga za rame in ga stresel. Obcutil sem do njega veliko prija-
teljsko hvaleZznost, ki mu je nisem mogel drugace izraziti.

»Luka, dobro, da si nas reSil,« sem mu rekel.

Luka je stresel z glavo. Toda ni mogel priti popolnoma k sebi. Zaman je
skusal z glavo vredi raz lice kodre, ki so mu ga pokrili, Potem me je zgrabila
njegova raskava dlan in nato sem sliSal tople besede:

»Ker je bilo za nas... veS... samo za to.. «

Da, verjel sem sedaj njegovi spremembi na odru: premagal in drzal se
je s krajnim naporom zato, ker je bilo za nas.

Videl sem Luckmanna, generalnega direktorja, ki je zapuscal dvorano in
gorece nekaj pripovedoval domacemu ravnatelju.

Nekaj dni pozneje me je ravnatelj klical v pisarno in mi rekel z olitkom:

»Zdaj vem, zakaj ste igrali ravno »Kralja na Betajnovi«.

To je bilo menda leta 1926.

CANKARJEV »KRALJ NA BETAJNOVI«
NA PARTIZANSKEM ODRU

Dus$an Moravec

Bilo je zares ¢udeZzno dozivetje, ko si priSel prek roskih host ali Gor-
jancev v belokranjsko prestolnico in sédel na vecer v razsvetljeno dvorano.
Krog in krog boji, v tej »mali Ljubljani« pa pravi teater s poklicnimi igralci,
z 7zarometi in zavesami, s kulisami in kostumi iz zaveznis$kih padal. Vse par-
tizanska improvizacija, in vendar vse ¢isto zares; vse kakor nekdaj, le publika
je bila nova: po vecini mladi ljudje iz Crnomlja in okoliskih vasi, ki jim je
bilo prej gledalis¢e tuje, predvsem pa borci iz brigad, ki so prihajale ure in
ure dale¢ prav zaradi tega gledaliS$kega cara.

O vsem tem je bilo Ze veliko napisanega. Bilo pa je nekaj izjemnega, zato
je prav, da se spominjamo tega gledalii¢a in njegove prve predstave — »Kralja
na Betajnovic — tudi ob leto$njem Cankarjevem jubileju, saj bo ostala ta
predstava vselej izjemno in dragoceno pri¢evanje o Cankarjevi poti med naj-
$irse kroge gledalis$kih obiskovalcev. Izjemnost vsega tega je bila Ze v tem,
da je imel sam Boris Kidri¢ sredi vrveza tistih dni in let toliko razumevanja
za delo, ki je bilo prav gotovo ob robu vsega, kar je moral takrat opraviti,
toliko zavzetosti za tako delo, da je dal pobudo in skupaj s predsednikom Jo-
sipom Vidmarjem podpisal odlok o ustanovitvi — ne frontne igralske skupine
— temved Slovenskega narodnega gledalis¢a, ki naj »v ¢asu nase osvobodilne
borbe posreduje narodnim mnozicam gledaliSko umetnost« in hkrati »iz samih
ljudskih mnozic dvigne nove talente«. Bilo je to 12. januarja 1944, ko je bilo
gledali$ko Zivljenje v samih vojaskih enotah Ze vrsto let zelo uspesno, kolikor
so pa¢ dopusale vsakokratne razmere, zdaj pa je $lo za nekaj ved: za pravi
teater z edrom in z ljudmi, ki so dajali jamstvo za njegovo uspes$no delo.
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Hinko Smrekar:
Maskarada slovenskih
literatov (detajl), 1913,
akvarcelirana risba

Pomembno pa ni bilo samo to, da je imelo novo gledali$¢e urejen, Cetudi
skromen ansambel in dvorano z odrom sredi ¢rnomaljskega mesteca. Poseben
pomen daje temu gledalis¢u prizadevanje njegovega vodstva, da bi igralci po-
sredovali svojim obiskovalcem — borcem in vsem drugim — poleg novih be-
sedil, pripravljenih po Zupandicevih besedah »za danasnjo rabo«, tudi izrocilo
domacle preteklosti, primere slovanskega dramskega sporeda in celo delo, ki
je budilo takrat marsikateri pomislek: Molicrovo komedijo! Tako so priha-
jala na novi oder poleg partizanskih skecev in prve resni¢ne drame s snovjo
iz osvobodilne borbe, Borovih »Raztrgancev«, tudi dramska dela Branislava
Nusica (»Sumljiva oseba«), Antona Paviovica Cehova (»Medved« in »Snu-
bac«), potem »Namisljeni bolnik«, Ze omenjena Molierova komedija, in »prva
krajnska jegra«, Linhartova »Zupanova Micka« kot primer domacega dram-
skega izrocila.

Domace delo pa je bila tudi prva drama v sporedu tega gledaliséa, nje-
gova otvoritvena predstava: to je bil Cankarjev »Kralj na Betajnovi«, upri-
zorjen 20. februarja 1944, dober mesec zatem, ko je bil podpisan odlek o
ustanovitvi gledalisca.

Cankar pa ni prisSel na spored kot izrocilo preteklosti, kot klasik sloven-
skega gledalisca, temvec ko vselej Ziv in takrat Se posebno aktualen pisatelj,
Ki je vedel preprostemu posluSalcu sleherni dan govoriti prav o tistem in
o jutri$njem dnevu. Mnoge Cankarjeve besede so bile poznane slehernemu
borcu, na primer tiste o narsdu, ki si bo pisal sodbo sam, odlomki iz njegovih
del so pogosto sestavljali sporede mitingov in podobnih prireditev, e preden
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je bilo ustanovljeno pravo gledali§¢e. Pa tudi to gledalis¢e je imelo na spo-
redu ob raznih proslavah, na tecajih itd. mnoge recitacije, ob katerih so se
posluSalci seznanjali s Cankarjem, ne samo z njegovimi bojevitimi, temvec
tudi intimnimi besedili, Posebno skrb je namenil temu delu Joze Tiran, ki je
ob takih vecerih bodril borce s pripovedjo Cankarjeve Crtice »NaSe veliko
jutro« in iskal snovi za svoje recitale vse od krhkih spominov na mladost,
kakrsen je v »Skodelici kave«, pa do grozljivih vizij vojne v »Podobah iz
sanj«. Ob Cankarjevi proslavi na tem odru so bili na sporedu odlomkij iz do-
mala vseh njegovih dramskih del, tudi iz tako poredko uprizarjane »Lepe
Vide«.

»Kralj na Betajnovi« pa je ostal edina Cankarjeva drama, ki je bila v
celoti uprizorjena na tem odru. Bil je svecan vecer, pripravljen ob zakljucku
prvega zasedanja Slovenskega narodnoosvobodilnega sveta v Crnomlju. Pred
predstavo sta govorila Edvard Kocbek, poverjenik za prosveto pri NKOJ,
predhodniku zvezne jugoslovanske vlade, in Filip Kumbatovic¢, ravnatelj no-
vega gledalis¢a. RezZiral je pesnik in nekdanji gledalis$ki kritik Matej Bor,
sceno je napravil akademski slikar Drago Vidmar, tehni¢na dela opravil Mi-
lenko Doberlet, znani slovenski lutkar. Kantorja je igral Lojze Potokar, ki je
slavil nekaj mesecev kasneje Ze svoj srebrni igralski jubilej, Hana je bila
Bogdana Stritarjeva, Francka Ema Starceva, Nina Vladosa Simciceva, Krnec
France Presetnik, Maks Joze Gale, Zupnik Milan Kosak, Bernot JoZe Tiran,
scdnik Stane Cesnik, LuZarica Nada Stritarjeva. Milenko Doberlet in trije
igralci so se v zadnjih letih poslovili — Lojze Potokar, Joze Tiran, Ema Star-
Ceva; ko smo pred nekaj leti skupaj obiskali Crnomelj in so tam znova zaigrali
»Raztrgance«, je bila nekdanja druzina Se skorajda vsa zbrana, ustvarjalci
»Kralja na Betajnovi« $e vsi pri zivljenju.

O kasnejsih predstavah Slovenskega narodnega gledaliS¢a so bila napi-
sana podrobnejSa porocila; ta, prva, zivi le v spominu sodelavcev in nemara
Se koga od zivih pri¢. Eno izmed takih pri¢evanj je ohranjeno v »Veselem
vetru« Filipa Kalana. Ce Ze ne pove, kakSna je bila sama predstava, pa nam
dodobra opise razpolozenje, v kakrsnem je bila odigrana:

»Nove lu¢i na stropu. Domace in zavezniske zastave ob obeh stranch odra.
Parole po stenah. V dvorani se po dveh dneh parlamentarnih posvetov znova
zbirajo delegati iz vseh slovenskih krajev. Med domace poslance za Svet na-
rodne osvoboditve Slovenije se mesajo gostje z juga... Med gosto zasedene
vrste prihajajo tezki koraki okovanih Skornjev: komandanti sedajo v prve
vrste med ¢lane Glavnega Staba in Izvr$nega odbora. Brzostrelke, zlasti nasivi
na novih uniformah partizanskih oficirjev, pisana meSanica nemskih, itali-
janskih, angleskih uniform, znacilna zunanja podoba partizanske vojske...
Toliko Ijudi tako razlicnega nazorskega in politiCnega porekla, pa ena sama,
v tezkih Casih preizkuSena celota. Temeljna celica bodoce drzave ... Se nikdar
nismo nastopali slovenski igralci pred tak$nim obéinstvom ... Ko bom napisal
¢lanek, bom zapisal, da so igralci v Kocevju igrali kot partizani med partizani,
v Crnomlju pa da govore svojo besedo kot drzavljani, kot drZavljani nove
drzave. Ustanovili smo se. Da, ustanovili smo tudi gledaliSce.«

Tako se je zacelo prvo gledaliSko leto v novih, skorajda urejenih raz-
merah, v tej ¢udezni belokranjski zelenici sredi zasedene in ustrahovane
Evrope. Zacelo se je s Cankarjem, sredi boja proti nasilju, ki ga je Cankar
tolikokrat napovedal v svojem delu, tudi v tej drami: »In dali boste krono
z glave, zezlo z roke! — — — Ali ste cutili, da se Ze giblje tam doli, da se ze
upirajo vasi suznji?«
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ZASTOR IN LUC PRVE BESEDE NA ODRU
(Spomini na Ernomaljsko premiero Cankarjevega Kralja na Betajnovi)

Filip Kumbatovid

Ta premiera je bila 20. februarja, v Crnomlju, po prvem zasedanju Slo-
venskega narodnoosvobodilnega sveta.

Nove luc¢i na stropu. Domace in zavezniske zastave ob obeh straneh odra.
Parole po stenah. V dvorani se po dveh dneh parlamentarnih posvetov znova
zbirajo delegati iz vseh slovenskih krajev.

Med domace poslance za Svet narodne osvoboditve Slovenije se me$ajo
gostjc z juga, ¢lani Antifasisticnega sveta in Nacionalnega komiteja. Delavci
1z Znanstvenega instituta razpravljajo z znanci iz propagandnih ustanov Iz-
vrsnega sveta, uredniki raznih listov sprasujejo aktiviste iz oddaljenih okrozij
o politi¢nem delu na terenu, o bojih z nemskimi patrolami, o izkusnjah z do-
macimi ovaduhi, o gospodarskih tezavah, o agitaciji za bliznje volitve v kra-
jevne in okrozne cdbore, Med gosto zasedene vrste prihajajo tezki koraki
okovanih Skornjev: komandanti sedajo v prve vrste med ¢lane Glavnega $taba
in IzvrSnega odbora. Brzostrelke, zlati nasivi na novih uniformah partizanskih
oficirjev, pisana mesanica nemskih, italijanskih, angleSkih uniform, znadilna
zunanja podoba partizanske vojske. Nekje na levi pred odrom S$iroka, ploscata
rumenkasta ¢epica majorja Jonesa (drugace nosi titovko, Ceprav je Sef an-
gleSke misije), zraven njega tista zlato obrobljena ocala na hudomusnem
obrazu ameri$kega poroc¢nika Vuchinicha. Ljudje iz okrozij, borci iz brigad,
znani cbrazi iz Zenske organizacije, mladinci in skojevci, ¢lani centralnega
komiteja, bivéi kurzisti s politiCnega teCaja krScanskih socialistov. Sokoli,
riipadniki vseh narodov in veroizpovedi v Jugoslaviji.

Razmisljam cisto pateticno:

Toliko ljudi tako razli¢nega nazorskega in politiCnega porekla, pa ena
sama, v tezkih Casih preizkuSena celota. Temeljna celica bodoce drzave. Ko
bo vojne konec. Vojne bo konec, Pa tudi zmagali bomo. Kar tako ne mores
zborovati, ¢e ne bo§ zmagal. Temeljna celica bodoce drzave.

Tako razmiSljam, ¢isto zmedeno, in ¢isto jasno hkrati:

In zbudi me Sele zvonec izza odra. Lu¢ v dvorani ugasne. Pocasi stopam
po stopnicah na prostor pred rampo. Nekje v poltemi 8e vidim nekaj znanih
cbrazov za modrikastim dimom cigarete. Doli Sumi kakor v panju. Nato tisina,
Rampa je prizgana. V zraku utripa nekaj takSnega kakor slovesen spomin.
Spomin na dogodek zadnjih dveh dni. Ustanovili smo si drzavo. Ustanovili
smo si svojo drzavo. Nikoli nismo imeli svoje drzave. Zdaj smo si jo ustano-
vili. Se nikdar nismo nastopali slovenski igralci pred tak$nim obcinstvom.
Res, da so doli v somraku znani obrazi s koCevskega zbora in na odru za spu-
$¢eno zaveso so povecini Se tisti partizanski igralci, ki so v oktobru nastopili
s Klepcicevo »Materjo«. Pa niso vec isti ljudje. Ne, to niso ved isti ljudje.
Takrat je bilo zborovanje. Zdaj je to parlament. Tisto je bilc gibanje. To je
drzava. Da, brati moram zasedbo. Tovari$i in tovariSice! Brati moram za-
sedbo, Povedati meram, da otvarjamo Slovensko narodno gledali$¢e. Ko bom
napisal ¢lanek, bom zapisal, da so igralci v Kocevju igrali kot partizani med
partizani, v Crnomlju pa da govore svojo besedo kot drzavljani, kot drZavljani
nove drzave. Ustanovili smo se. Da, ustanovili smo tudi gledalisce.
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Taksne slovesne in nevajene misli mi meglijo pogled, ko stojim pred
rampo:

»Tovari$i in tovariSice !« In komaj ¢akam, da pridem do zasedbe. Tista je
napisana na listu. Pa je ne morem brati, ker jo znam na pamet. Torej: Ivan
Cankar: »Kralj na Betajnovi«. Torej: z mojim glasom ni vse v redu, Pa ni
trema. Ginjen sem. Cisto navadno ginjen. Pred nekaj tedni sem Se prenasal
nahrbtnik po vlazni hosti. Tu pa je rampa. Razsvetljena rampa. In tukaj so
zborovali. Dva dni. In bodo Se zborovali, bomo $e zborovali. Za menoj govori
Edvard Kocbek. Kocbekov govor je uraden, mora biti uraden: on je pover-
jenik za prosveto pri Nacionalnem komiteju. Poudarja vodilne teZznje novega
prosvetnega dela in da je te teZnje nakazal Ze prvi zbor kulturnih delavcev,
zbor v Semicu, in da je v teh teznjah to, da se porajajo vse nove kulturne
vrednote iz dedi$¢ine PreSerna in Levstika in Cankarja.

Zdaj je ze dobro. Vse je dobro. Dobro je, da smo zaceli: zastor in lu¢ in
prve besede na odru.

Ivan Cankar: »Kralj
na Betajnovic v iz-
vedbi Slovenskega
narodnega gledalis¢a
na osvobojenem
ozemlju. Premiera je
bila v Crnomlju

20. februarja 1944.
Reziser je bil Matej
Bor, na sliki pa so:
Kantor — Lojze
Potokar, Krnec —
Franc Presetnik in
Maks — JoZe Gale
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V CANKARJEVIH DELIH NAJDEM VEDNO
TOLIKO ZIVIH ODMEVOV NA NASO SEDANIJOST

Viadosa Simc¢i¢-Tiranova

Kako dale¢ je Ze vse to. Cetrt stoletja je minilo od takrat. Bil je veler
pred kapitulacijo Italije v PreSernovi brigadi, ko se je na poti proti Gorenjski
ustavila na Travni gori.

Z Jozetom Tiranom, mojim pokojnim mozem, sva bila $e novinca, komaj
teden dni stara partizana.

»Kulturniki, zvecer bomo imeli miting. Sestavite program!« se je glasilo
povelje. »Kajuh bo recitiral svoje pesmi, Brina bo plesala kazacok, kaj pa
vidva, Joze in Vladosa?«

Bila sva v zadregi, saj partizanskih pesmi Se nisva znala in v usesih so
nama $e zmeraj zvenele besede mladega kulturnika, ki nama je odrezavo dejal:
»Tiran, odslej ne bomo ve¢ recitirali Cankarja in PreSerna, temveC samo Se
pesmi, ki so jih napisali partizani.

Joze ga je pomenljivo pogledal in pribil:

»Jaz pa bom vendarie recitiral Cankarja. Prepri¢an sem, da ga bodo borci
razumeli. Pa tudi PreSeren jim bo v8ec !«

Nikoli ne bom pozabila tiste najine partizanske premiere na gozdni jasi,
ob tabornem ognju, v mesecini zgodnje septembrske noci. Joze je pripovedoval
Cankarjevega »Gospoda stotnika« z vsem ognjem, kot je to znal edinole on in
partizani so ga zavzeto posludali. Bojazen nekaterih tovariSev, da Cankar za
partizane ni primeren in da ga partizani ne bodo razumeli, je bila zares po-
polnoma odveé. JoZze doslej prav gotovo ni imel bolj hvaleznih in bolj navdu-
Senih poslusalcev. Miting smo zakljucili s Presernovo »Od Zelezne ceste« in
borci so naju tisto no¢ sprejeli za svoja.

Tudi ob ustanovitvi partizanskega gledalis¢a so se mnenja o programu
krizala. Nekateri so zagovarjali nacelo, naj uprizarjamo partizanske tekste.
Zmagali pa so vendarle zagovorniki Cankarja zaradi Zivih, prav tiste dni
aktualnih besed, s katerimi so partizani odhajali v boj in spodbujali ljudstvo.

Januarja 1944 je bilo ustanovljeno Slovensko narodno gledalis¢e na osvo-
bojenem in po enotah NOB in POS kontroliranem ozemlju. Iz brigad in divizij
so poklicali v Crnomelj vse poklicne igralce in druge kulturnike, 20. februarja
pa smo Ze imeli premiero. Bilo je po prvem zasedanju Slovenskega narodno-
osvobodilnega sveta. Ni naklju¢je, da so za otvoritev izbrali prav Cankarja,
saj je tudi kocevski zbor izzvenel v znamenju njegovega gesla: »NAROD SI
BO PISAL SODBO SAM«.

Tezko je opisati naSe razpoloZenje na tej premieri. Preden se je po vseh
slavnostnih govorih zastor dvignil, smo bili igralci tiho in skoraj poboino
zbrani za zaveso. Srca so nam v slovesnem pri¢akovanju razburjeno utripala.
Bil je to velicasten veler. Predstava, prava gledaliS$ka predstava sredi bojne
vihre, ko smo bili tako reko¢ obkoljeni od sovraznika in Se sredi Bele krajine
spremljali bobnenje topov in gledali soje gore¢ih domacij. Tem mojim ob-
¢utkom so bili podobni samo Se tisti v Trstu, ko se je po desetletjih dvignil
zastor pred veéstoglavim slovenskim obc¢instvom in se je z odra vnovic oglasila
slovenska beseda. Predstava je pokazala prav to, kar smo med Studijem cutili:
da je to Cankarjevo delo, ¢etudi staro pol stoletja, ne samo $e vedno aktualno,
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temvec tudi Zivo in neposredno, zato so ga v dvorani zbrani odposlanci in pa
preprosto belokranjsko ljudstvo in borci brigad sprejeli z navdusSenjem. Pred-
stava Kralja na Betajnovi pa je bila dozZivetje tudi za tuje obiskovalce. Neki
angleski novinar, dopisnik BBC je zapisal: »Ko sem se cdpravijal v Jugo-
slavijo med partizane, sem bil prepri¢an, da bom v gozdovih srecal divje
moze z nczi med zobmi — toda po vsem sem v Sloveniji gledal pravo gleda-
lisko predstavo s pravimi poklicnimi igralci-partizani.«

Nam igralcem je dala ta predstava toliko zadovoljstva kot malokatera
druga, kolikor smo jih odigrali pred vojno v dosti bolj ugednih razmerah in
seveda pred izbrano gledaliSko publiko.

Tudi na$ gledaliski ansambel se je zavedal, da je z vzorno uprizoritvijo
Kralja na Betajnovi opravil pomembno dejanje in dal marsikomu prav s to
predstavo nove in dragocene pobude.

Ko se danes po tolikih letih spominjam gledaliSskih predstav na osvobo-
jenem ozemlju, zlasti pa $e tistih, ki jih je napisal Ivan Cankar, se mi mimo-
grede poraja misel, da je prisotnost tega kulturnega velikana slovenskega na-
roda $e zmerom aktualna. Ko vedno znova prebiram njegova dela, najdem v
njih toliko zivih cdmevov na naso sedanjost. In prav v tem je tudi Cankarjeva
preroska veliina,

CANKARJU NAJ SE TUDI LJUBLJANA
ODDOLZI S SPOMENIKOM

Stane Cesnik

Docela razumljivo je, da si je Slovensko narodno gledalis¢e ob ustanovitvi
na osvobojenem ozemlju v letu 1944 izbralo za svojo prvo uprizoritev Can-
karjevo delo »Kralj na Betajnovi«. Lahko re¢em, da smo za to predstavo imeli
dobro zasedbo, pa tudi razpoloZenje med $tudijem tega dramskega dela je bilo
v tistih razmerah zares enkratno. Studija vlog se nismo lotevali tako, kot
je to ze dolgo v navadi v poklicnih gledaliskih hisah. Bil je to pravzaprav
nekaks$en kolektiven pogovor o tem, kaj je Cankar hotel povedati naSemu
ljudstvy, ko je napisal Kralja na Betajnovi, in kaj je ta velikan slovenske kul-
ture v svojem casu in desetletja po njem pomenil za nas.

V vlogi kralja smo imeli Lojzeta Potokarja — izrednega interpreta. Ta
igralec je tedaj na ¢rnomaljskih gledaliSkih deskah pokazal toliko znanja in
toliko smisla za interpretacijo te mogocéne figure. Pa tudi Ema Starceva je
viogo Francke odigrala z velikim uspehom, saj je do prihoda v partizane imela
za seboj ze dobrien del bogatih gledaliSkih izkuSenj. Izredno zanimivo osebo
Bernota je, lahko re¢em, mojstrsko upodobil JoZze Tiran — torej Ze tretji od
nastetih igralcev, ki so danes Zzal Ze pokojni in so v predstavi »Kralja na
Betajnovi« v predzadnjem letu vojne na osvobojenem ozemlju imeli tudi glav-
ne vloge.

Vlogo Maksa je vodstvo gledalis¢a zaupalo Jozetu Galetu, Krnca je upo-
dobil France Presetnik, Hano Bogdana Stritarjeva, VladoSa Simciceva kot
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Nikolaj Pirnat:
Osnutek za Cankar-
jev spomenik na
Vrhniki, 1929, mavec




Nina — Nina Ze dolgo poprej, pa je bila v februarju 1944 izredna, skorajda
nepozabna!

Partizansko gledalisce, ki se je lotilo izvedbe tako zajetnega in tako za-
htevnega dela, pa seveda Se zdale¢ ni imelo pri roki vsega tistega, kar taka
predstava v normalnih razmerah tudi zahteva. Zgodilo se je na primer, da je
igralec, ki je nastopal Sele v tretjem dejanju, v prvem in drugem bil Sepetalec
ali pa sta igralca pomembnih vlog v dejanju, ko nista nastopala — tu imam v
mislih Tirana in Galeta — preprosto statirala. V Kralju na Betajnovi sem
sam igral sodnika in re¢i moram, da sem se potrudil dati od sebe ¢imveC in
se resni¢no uigrati v igralsko celoto. Milan Kosak je z izku$njami, ki si jih
je Ze pred vojno pridobil v Sentjakobskem gledali$¢u v Ljubljani, dobro upo-
dobil Zupnika iz tega gledaliSkega dela in nasploh smo se za premiero Kralja
na Betajnovi pripravili ve¢ ko temeljito. Na vaje je priSel tudi Josip Vidmar
in dobro se $e spominjam, da je bil zlasti z interpretacijami viog Lojzeta
Potokanrja in Vlado8e Simciceve izredno zadovoljen,

Premiera je bila dozZivetje, ki ga zlepa ne bom pozabil, saj je pomenila
dejanski zaletek — slovesen zacetek delovanja Slovenskega narodnega gle-
dalis¢a na osvobojenem ozemlju. Ne bo neskromno, ¢e povem, da je bila
predstava tudi umetniS$ko na precej visokem nivoju, aplavz, s katerim nas je
nagradilo pisano partizansko in civilno obéinstvo v nabito polni dvorani, pa
je bil nepopisen, da ne omenjam posebej »izrednih« nagrad, ki nam jih je
igralcem podaril tovari§ Miha B. — zavojcke cigaret Drava.

Pa 3e nekaj, kar se je zgodilo zares lahko samo $e v partizanih. Premiera
je bila komaj mimo in komaj so ugasnile odrske ludi, Ze smo zadeli diskusijo
o tem, kaj je dala predstava, kako se je posamezni igralec vkljudil vanjo, kaj
je bilo dobrega in kaj slabega ... V tej diskusiji so nas igralce polastili v svojo
navzo¢nostjo Josip Vidmar, Marijan Brecelj, Rodoljub Colakovi¢, in ¢e me
spomin ne vara, tudi pokojni Mosa Pijade in Vlado Zecevié. Rodoljub Cola-
kovi¢ je v razgovoru posegal v podrobnosti. Ugotavljal je, da sta bili po nje-
govemn mnenju prvi dejanji Kralja na Betajnovi zelo dobro izvedeni, da je bil
gledalis$ki ansambel ¢udovito uigran, da pa je predstava malce zaSepala v tret-
jem dejanju, zlasti zaradi dveh statistov, ki da sta bila tam pri oknu in po-
vrhu vsega Se precej nerodna. Ta dva »statista« pa sta bila Tiran in Gale, ki
sta poprej igrala v vecjih vlogah in sta se na odru nekam okorno obnasala
gotovo zato, da ju obdinstvo v tretjem dejanju ne bi prepoznalo! Seveda smo
se tem Colakovidevim »ugotovitvam« tistega velera februarja 1944 od srca
nasmejali in mu Sele potem zaupali, kdo da sta bila pravzaprav nerodna sta-
tista. In tako naprej do poslednje podrobnosti v zvezi s predstavo.

Toliko o premieri na tisti nepozabni vecer v Crnomlju. Tej premieri pa
je sledila Se vrsta repriz. Belokranjsko obdinstvo, pred katerim smo s tem
delom nekajkrat gostovali, nas je vselej prisr¢no pozdravljalo v svojih dvo-
ranah ali dvoranicah, pa tudi borci nasih brigad in aktivisti osvobodilnega
gibanja so bili naSemu gledaliSkemu ansamblu, ki ga je vodil Filip Kumba-
tovi¢, hvaleZni za sleherno tako dozivetje.

LS

In danes, po skoraj petindvajsetih letih od te uprizoritve? Po petdesetih
letih od smrti pisatelja »Kralja na Betajnovi« ter vrste drugih dramskih ozi-
roma leposlovnih del? Menim, da Cankarja v gledalis¢u $e nismo postavili
dokon¢no, pa tudi z modernizacijo njegovih del, kakrs$ni smo bili pred ne-
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Hinko Smrekar:
Ivan Cankar in »Vesnac,
ca. 1932, perorisba

davnim pric¢a, se osebno ne strinjam. Cankar je povedal mnogo ve¢ in Cankar
naj tudi v prihodnje pove $e vec.

Bil sem Se mlad, ko je bilo na Vrhniki slavje, ki bo za vse zZivljenje ostalo
v mojem spominu. Odkrivali smo spomenik pesniku, pisatelju in dramatiku
Ivanu Cankarju. Vrsta let je minila poslej: mimo je Sla druga svetovna vojna
in ve¢ kot dve desetletji po njej, toda Ivan Cankar v nasi Ljubljani Se danes
ni dobil skromnega in vendar tako zasluZenega spomenika, pa ¢eprav nam
ima, tako kakor v Casih, ko je Zivel in ustvarjal, tudi danes povedati Se
marsikaj.

IVAN CANKAR V PODOBI

Slovanska knjiznica v Ljubljani. Ob stenah so knjiZne police, polne knjig.
Levo od pisalne mize je olje, podoba Ivana Cankarja, delo slovenskega slikarja
Ivana Franketa, ustvarjeno leta 1919. Ta umetni$ka upodobitev bo na ¢astnem
mestu v albumu Ivana Cankarja, ki ga je pripravil ravnatelj Slovanske knjiz-
nice profesor Francé Dobrovoljc. V tej, s knjiZznimi policami obdani sobi sta
se leta in leta zbirala slikovno gradivo in material o pisatelju Ivanu Cankarju.
Profesor Dobrovoljc ga je zbiral potrpeZljivo in vztrajno.

Slikovno gradivo o Ivanu Cankarju je zacel profesor Dobrovoljc zbirati
leta 1949. Prihodnje leto naj bi namrec izSel pri Slovenskem knjiZznem zavodu
album o Ivanu Cankarju, Dobrovoljca je napotila k zbiranju gradiva misel,
da bi bilo treba pregled literarnih stvaritev izpopolniti tudi s slikovnim ma-
terialom. Takrat je zbral okoli 400 ilustracij, vendar pa je zalozba v soglasju
z avtorjem po prvih poskusnih odtisih sklenila, da je stvar Se premalo do-
zorela za objavo. Zato album pred dvajsetimi leti ni izSel. France Dobrovoljc
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pa je nadaljeval zbiranje slikovnega gradiva in podatkov za njegova pojasnila
dalje.

»Pri zbiranju« pripoveduje profesor Dobrovoljc, »sem naletel na mnogo
Ljudi, ki so mi bili pripravljeni nesebi¢no dati material in podatke o Ivanu
Cankarju.«

Spominja se predvsem treh: profesorja doktorja Izidorja Cankarja, pisa-
teljevega bratranca, ki mu je dal ilustracije stanovanj Cankarjeve druZine na
Vrhniki za ¢asa Ivanove mladosti. Kasneje mu je poslal $e ve¢ drugih foto-
grafij. Nekatera Cankarjeva ljubljanska stanovanja sta si tudi skupaj ogle-
dala.

Veliko mu je pomagal vrhniski lokalni zgodovinar Rafael Ogrin, Zelezniski
kontrolor v pokoju, ki mu je posredoval tudi gradivo drugih Vrhnicanov o
Cankarjevih znancih in znankah.

Profesor Dobrovoljc se je z Ogrinovim posredovanjem seznanil s hcerko
biviega vrhni$kega Zupana Gabrijela Jelov$ka, ki je bila Ziva kronika pol-
pretekle vrhniske dobe. Dala mu je ve¢ fotografij ter mu povedala marsikaj
o Cankarju in o ljudeh iz njegovih casov.

»Gradivo teh treh sodelavcev je bistveno obogatilo album,« je dejal ured-
nik in dodal, da je $e¢ vrsta ljudi darovala oziroma dala v prefotografiranje
slikovni material.

Sicer pa je bil Zze skrajni Cas, da se je nekdo lotil njegovega iskanja in
zbiranja, saj so zaceli Cankarjevi sodobniki umirati. Gradivo bi se lahko iz-
gubilo ali uni¢ilo. Predvsem bi za vedno izginili podatki, slone¢i na zivi pri-
povedi. Tako zbiranje je podobno sestavljanju mozaika. En sam podatek brez
zveze z drugimi, pogosto ne pomeni mnogo. V mozaik sestavljeni pa kazejo
pot k novim, Se skritim podatkom, odkrivajo nova, $e neznana dejstva. Tako
sestavljeni in preverjeni podatki drzijo. Seveda se ob tem vedno najde kdo,
ki odita zbiralcu pozitivizem. Zbiranje podatkov terja nemalo vztrajnosti in
je kdaj pa kdaj tudi naporno. Profesor Dobrovoljc je zbiral gradive o Ivanu
Cankarju skoraj dvajset let, zadnja tri leta intenzivno. Zato je toliko naraslo,
da je moral marsikaj izlo¢iti. Predvsem v albumu ni zajel gradiva o uprizo-
ritvah Cankarjevih dram, ki zasluzijo posebno knjigo. Kljub obilici zbranega
gradiva se Se vedno najde kaj novega, zato se album Ivana Cankarja Se kar
naprej bogati z novimi slikami in podatki.

Zamisel albuma »Ivan Cankar v podobi« je literarnozgodovinska. Taksno
zamisel je narekovalo gradivo samo. Urednik zeli z albumom razbistriti ne-
katere neznane in tudi nejasne trenutke iz Cankarjevega Zivljenja, pisatelja
pa pribliZati bolj kot zivega ¢loveka, ki hodi po nasi zemlji, ne pa kot ¢loveka,
ki se sprehaja po estetskih oblakih.

Album spremlja Ivana Cankarja od rojstva do smrti. Imel bo sedem po-
glavij: Zivljenjska pot; delo; nekaj modelov za Cankarjeve literarne postave
in prizorigc¢a; Cankarjeve lastne risbe (kot prehod); Cankar v likovni umet-
nosti; Cankar v karikaturi; posmrtni dolg Ivanu Cankarju v kamnu in bronu.
V albumu bodo tudi obsezna pojasnila k slikovnemu materialu, Prinesla bodo
marsikaj novega, kar bo bolj temeljito pojasnilo Cankarjevo zZivljenje in delo.

Prvo poglavje »Zivijenjska pot« je najobseznej$e in zajema skoraj po-
lovico knjige. Na zacetku so fotografije Cankarjevega rojstnega kraja in bliz-
nje okolice z veliko neobjavljenega ali novega gradiva, ki se tice deloma
Cankarjevega sorodstva, prijateljev, znancev, sodelavcev, sploh ljudi, s ka-
terimi se je Cankar tako ali drugace srecal v zivljenju. Tako bodo med drugim
v albumu zbrane tudi fotogralije Cankarjevih znank: Olge Grudnove, Francke
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Opekove, Milene Pehanijeve (doslej je bila znana le ena njena slika, urednik
pa jih je zbral kar deset), Pavle Kermavnerjeve, Anice in Minke Lovsinove,
Stefke Lofflerjeve, Mici Keslerjeve in Se druge. V tem delu so tudi fotografije
fjudi, ki so odloéali o Cankarjevi usodi v mladosti.

Slike se vrstijo v kronolo$kem redu, ki zaradi znadaja gradiva ni vselej
¢isto strog. Podan je tudi izbor Cankarjevih prijateljev in znancev, kot tudi
Ijudi, ki so mu krizali pot. .

V drugem delu so posnetki naslovnih strani vseh prvotiskov Cankarjevih
knjig in nekaterih prevodov pa Se izbor fotografij nekaterih predelav in uglas-
bitev Cankarjevih del. V drugi polovici poglavja »Delo« so ilustracije Cankar-
jevih knjig, nekateri neobjavljeni osnutki za ilustracije pisateljevih del —
predvsem Smrekarjevi — in nekateri motivi iz Cankarjevih umetnin.

V naslednjem poglavju je izbor modelov za nekatere literarne postave in
prizorisca iz Cankarjevih del. Velja opozoriti predvsem na doslej Se neobjav-
ljeno serijo slik »Gospe Judit« (Aleksandre — Olge Kuster).

V poglavju »Cankarjeve lastne risbe« objavlja urednik kakih 25 Cankar-
jevih izvirnih risb.

Sledi izbor likovnih upodobitev Ivana Cankarja v vseh mogocih tehnikah,
nad petdeset umetniSkih upodobitev, med njimi nekaj doslej neobjavljenih.

Od karikatur Ivana Cankarja je urednik uposteval predvsem Hinka Smre-
karja. Objavlja pa tudi nekatere druge.

Poglavje »Posmrtni dolg Ivanu Cankarju v kamnu in bronu« daje pregled
spomenikov in spominskih plo§¢ Ivana Cankarja. Zaéne se z osnutki z nate-
¢aja za Cankarjev spomenik na Vrhniki leta 1929. Sledijo fotografije Jurkovi-
¢eve realizacije in slike z odkritja spomenika. Dalje prva spominska plos¢a na
Cankarjevi hisi in njeno odkritje leta 1930, spomenik in njegovo odkritje v
Jugoslovanskem kulturnem vrtu v Clevelandu leta 1937, odkritje (druge, glede
na podatke pravilnejse) spominske plos¢e na Vrhniki leta 1948, fotografije iz
Cankarjevega muzeja na Klancu, slike poprsja na Rozniku in njeno odkritje
leta 1948, spominska plo$¢a na Dunaju na Lindauergasse 26, kjer je Cankar
stanoval nad deset let (1952) in plo$¢a moderni na Cukrarni v Ljubljani leta
1955. Z njo bo zakljuen album »Ivan Cankar v podobic, album, v katerem bo
nad Sesto slik, vmes tudi nekaj v barvah, album, ki je nastajal skoraj dvajset
let, in predvsem album, ki bo povedal veliko novega, Se neznanega o velikem
slovenskem pisatelju in borcu za pravicnejSo druzbo — Ivanu Cankarju.

Zapisal M. Liska
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spomini zapisi

NAPAD NA PLETERIJE

Janez Kozlevdiéar

Sestnajsti februar 1943 je bil soncen
zimski dan. Nasa brigada je po hudih
bojih na Hrvatskem zapustila Donji Pri-
bi¢. Pred odhodom sta nam komandant
bataljona Dule in komisar Vipotnik po-
vedala, da nas caka dolga in naporna
pot, pa jo moramo hitro premagati in
prispeti na cilj v najkrajsem casu. Za-
radi konspiracije in ustaskih postojank
smo morali hediti po tezko prechodnih
pobodjih in grebenih, zato pa je bila pot
$¢ napornejsa.

Ko smo popoldne zapustili dolino, je
bilo lepo vreme in tla so bila suha. Cim
bolj smo se blizali Gorjancem, tem hlad-
neje je postajalo, zemlja pa je bila ode-
ta v snezno odejo. Nekatere je to zelo
prizadelo, ker so bili brez primernega
obuvala. Stopala so si povili s krpami
ali pa z vreCami, ¢e so jih dobili. Tudi
na$ vod je imel tako obutega borca. To
je bil tovari§ Urinek. TeZzko je hodil in
kmalu je imel krvave podplate. Krpe na
nogah so se v snegu zmocile, nato pa
zmrznile. Kamorkoli je stopil, je na sne-
gu ostal rde¢ madez. Ni ga zeblo, le zga-
lo ga je. V prsih je zgalo nas vse. Vsi
smo na tej naporni poti dajali drug dru-
gemu pogum, tako da je pohod proti
Sloveniji potekal v redu.

Okoli polno¢i je brigada prispela v
vas Strmec, ki lezi na grebenu Gorjan-
cev. Po krajsem pocitku smo zopet na-
daljevali pot in 17. februarja prispeli v
Hotje, Petrickovo selo in Gri¢. Tu se je
brigada ustavila. Razvrsceni smo bili po
hisah. Ni bilo veliko prostora, ker je
pred nami v omenjene vasi prispela tudi

trinajsta proletarska brigada. Zaradi
stroge konspiracije je bilo potrebno vasi
dobro zavarovati, da ne bi kdo iz vasi
od8el ali priSel. Takoj po prihodu sem
bil — 8e ves utrujen — doloCen na stra-
7o z nalogo, da na svojem scktorju no-
benemu cCloveku ne dovolim oditi iz vasi.
Ce pa bi kdo prisel, ga je treba zadrzati
in predati dezurnemu bataljonu. Razen
nas, ki smo varovali vas, so legli vsi k
prepotrebnemu pocitku.

Naslednjega dne dopoldne smo distili
orozje in prestevali naboje. Kdor je imel
ve¢ nabojev, jih je moral oddati v ko-
lektiv, kajti puskomitraljezci in puskarji
so bili brez njih. Okoli poldne so nas °
razdelili po hi$ah za kosilo. $e s tremi
tovarisi smo bili dolodeni v skromno do-
macijo, kjer je Zivela starejSa Zenica z
dvema otrokoma. Povedali smo ji, da
smo k njim dodeljeni za kosilo. Inako se
nam je storilo ob pogledu na otroka in
na zares skromno zalogo hrane, da bi
bili najraje kar odsli, a smo bili zelo
la¢ni. Zenica nam je v plitvem plodevi-
nastem kroZniku pokazala priblizno za
dve pesti koruzne moke in nam dejala:
»Tovarisi, to je vse, kar imam. Skuhala
bom mocnik in skupaj bomo obedovali«

Tako je tudi bilo. Vsak je zajel le
nekaj Zlic redkega mocnika in Ze je bila
skleda prazna. Nekateri tovarisi so imeli
sreco, da so bili dodeljeni v premozZnej-
Se hise.

Po tem skromnem obedu smo v po-
poldanskih urah skupaj s trinajsto pro-
letarsko brigado krenili prek gorjanske-
ga grebena in se proti veceru spustili v
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dolino Krke. Ze v mraku smo prispeli
v Dolnje Vrhpolje, od tam pa je nasa
brigada zavila proti Pleterjem, trinajsta
pa proti Dolnji Brezovici. Neposredno
pred Pleterjami je na$ bataljon zavil
proti Dr¢i, drugi in tretji pa proti glav-
nemu vhodu v samostan.

V Dr¢éi je cCetni komandir Frenk
ukazal wvso prtljago odloziti pod neki
skedenj. Vsak vod, vsak borec je tu do-
bil svojo nalogo. Jaz sem poleg oboro-
zitve dobil Se Zelezni drog, s katerim
naj bi ob sodelovanju ostale desetine
razbil stranska samostanska vrata.

Tovari$i so ob visoki stranski zid Ze
postavili dve lestvi: eno z zunanje in
drugo z notranje strani. Ob to¢no dolo-
¢enj uri je bilo vse pripravljeno. V naj-
strozji tiSini nam je uspelo premagati
prvo oviro. Ko pa smo nadaljevali pot
po manj$em hudourniku, so iz postojan-
ke Ze zaleli padati posamezni streli.
Preden smo prispeli do cilja napada,
smo razlo¢no slisalj krik nekega belo-
gardista: »Kaj se bojis! Streljaj!« Prvi
rafali so prebili vrata in na$ desetar je
oblezal smrtno zadet. Takoj za menoj je
stal moj sovasan Karel. Bil je laZze ra-
njen. Krogla je zadela $e nekega borca.
Bolni¢arka Sonja je takoj poskrbela za
ranjence in odnesli so tudi padlega de-
setarja. Nago desetino je takoj prevzel
njegov namestnik Rajko. Uspesno nas je
vodil v nadaljnjih bojih.

Kljub nasi prizadetosti in pozrtvoval-
nosti nam bunkerja ni uspelo zavzeti.
Belogardisti so imeli dovolj municije in
so se zelo upirali. Streljali so tako moc-
no, da ni bilo mogode niti uniciti vrat
niti preplezati zidu.

Prva no¢ nam torej ni bila naklonje-
na. Pred svitom nam je komandir velel,
naj se umaknemo v smeri Drle, edino
nasa desetina je ostala v smrekovem
gozdu med notranjim in zunanjim ob-
zidjem. Tu naj bi preprecevali izpad
belogardistov., Kmalu za tem je bil tam
hudo ranjen mitraljezec Lojze Avgustin.
Krogla ga je zadela v desno stran hrbte-
nice tako mocno, da je oblezal nezave-
sten. Potem je prislo povelje, naj se tudi
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mi umaknemo iz postojanke. Umik ni
bil tezak, ker so drugi borci pri odtoku
hudournika Ze odstranili Zelezno ograjo,
ki nas je prej zelo ovirala.

Priklju¢ili smo se k svojemu vodu,
ki je zasedel polozaj na grebenu poleg
samostana, kjer je bil vinograd. Kmalu
nato je bil ves vod premeS$céen v zasedo
ob poti proti Smarju. Ta sektor so va-
rovali tudi deli trinajste proletarske. 1z
Sentjerneja so se Italijani nekajkrat po-
skusali prebiti do samostana, da bi po-
magali obkoljenim belogardistom, a smo
jih vselej zavrnili. Nazadnje smo jih le
spravili v beg. Naslednjo no¢, to je
19. februarja, smo postojanko napadhi
ponovno. Po ostrem boju je bil zavzet
bunker, ki je varoval vhod v staro cer-
kev, nato se je vnel boj tudi v njej. V
ostrem spopadu so nasi borci potisnili
bele iz cerkve. Ti so se umaknili proti
glavnemu vhodu, kjer so imeli celo vrsto
dobro utrjenih bunkerjev. Za njimi ni
bilo mogoce, ker so bila vrata preozka.
Na tej strani je napad vsaj delno uspel.
Drugace pa se je godilo nasi ceti, ki bi
morala zavzeti bunker iz smeri Drce.
Dva tovari$a sta Ze padla, bunker pa Se
vedno ni bil nas.

Izgubili smo Ze dosti dobrih tovari-
Sev. Ni¢ ve¢ nismo smeli tvegati, poseb-
no Se, ker smo se bali, da bodo belogar-
disti priklicali pomo¢ iz drugih posto-
jank. Zato je bilo sklenjeno, naj bi kar-
tuzijo zazgali. Tezka je bila ta odloditev.
Najve¢ zaradi tega, ker so menihi, pre-
den so se v njej vgnezdili belogardisti,
dajalj partizanom ziveZ in zdravila ter so
sploh veliko pomagali partizanom. Toda
drugega izhoda ni bilo. 20. februarja
okoli druge ure zjutraj se je pokazal
prvi plamen. Najprej so zagorele celice
in dva kraka kriznega hodnika. Pozar se
je naglo $iril, vendar vse ni zgorelo.

Koné¢na likvidacija te tako mocno
utrjene postojanke je bila dolodena za
naslednjo no¢. In ravno ta dan so belo-
gardisti dobili pomo¢. Prisli so Italijani
s tanki. Le nekaj pred prihodom itali-
janske oklopne kolone je bil ranjen mi-
traljezec JoZa, s katerim sva bila skupaj



na poloZaju. Zamenjal ga je njegov po-
mocnik. Sem pa tja sva streljala na po-
stojanko. Nenadoma se je po naSem po-
lozaju usul plaz krogel, min in granat.
V strasnem ognju sem iz mitraljeskega
gnezda pred samostanom zagledal tank
in nekaj oklopnih vozil, iz katerih so
streljali po na$ih poloZajih. Pomocnika
sem poslal pogledat, ¢e je Se zveza z
drugimi. Kmalu se je vrnil in povedal,
da je vse v redu. Se nekajkrat sem
ustrelil proti tanku, a preve¢ nisem
upal, ker sem imel le $e nekaj nabojev.
Pocasi so streli iz postojanke postajali
redkej$i. Tanki in ostala oklopna vozila
so kmalu zapustili kartuzijo. Nastala je
moreca tiSina, le iz samostana se je zdaj
pa zdaj oglasilo mukanje govedi. Odsel
sem po poloZajih in ugotovil, da tam ni
niti enega partizana ve¢. Srh me je spre-
letel, ko sem se zavedel, da sva s pomog-
nikom ostala sama pred tolikimi sovraz-
nikovimj cklopnjaki. Najprej sem okaral
pomocnika, zakaj se mi je zlagal da je
zveza v redu. Skruseno mi je priznal, da
zaradi mocnega ognja sovraZnikovih
tankov ni upal iskati zveze. Nekaj Casa
sva ugotavljala, kje naj bi bili tovarisi.
Lakota naju je prisilila, da sva odsla v
negotovost. Sklepala sva, da belogardi-
stov in Italijanov ni ve¢ v samostanu,
pa sva se zato odpravila tja.

Pri stranskem vhodu sva najprej na-
letela na Supo. Tu se je iz neke posode

cedil med. Kako sva se ga razveselila.
Malo sva se takoj posladkala, nekaj me-
du pa sva nastrgala v porciji. Zidovje
samostana sva pogledovala s strahom,
ker nisva vedela, ali so belogardisti od-
sli ali so se le potuhnili. Odlocila sva se
in po poti od$la do vhoda. Tam sva po-
brala vsak po eno francosko pusko in
ve¢ municije. Zdaj sva bila skoraj pre-
pri¢ana, da sovraznikov ni ve¢ tu, ven-
dar sva stopala naprej previdno in tiho.
V hodniku sva zagledala meniha, ki je
kukal skozi neka vrata. Namignila sva
mu, naj pride bliZe. Prestrasen je na-
pravil nekaj korakov in naju vprasal,
kaj Zeliva. V naglici sva ga vprasala, e
so beli Se tu. Odvrnil nama je, da ne ve.
Nekoliko pomirjena sva ga prosila, naj
nama da kaj za pod zob. Rad nama je
ustregel. Prinesel je celo kolo sira in
hlebec kruha. Kot sestradana volka sva
planila na hrano. Potem pa po isti poti,
po kateri sva pri$la, tudi odsla. Spoto-
ma sva si v $upi napolnila porciji z me-
dom. Napotila sva se proti Dréi. Tam sva
naletela na nase in zvedela, da je vsa
brigada na Banu.

Napad na pletersko kartuzijo, v ka-
teri so nekaj Casa neusmiljeno gospo-
darili belogardisti, je bil uspeSno kon-
¢an. Belogardistov sicer nismo zajeli, a
smo jih vendarle pregnali. Nikoli vec se
niso vrnili vanjo nitj jo skusali obnoviti.

DO ZADNJEGA NABOIJA

Stepko — Djuro

Tiste mrzle januarske dni 1943 smo
imeli dolg pohod. V zadetku meseca smo
napadli belogardisti¢ne postojanke v
Temeniski dolini, potem smo se premak-
nili na Kodevsko, v tiste zapuscene, ne-
kdaj bogate vasi pod Rogom. Crmosnji-
ce so nam kazale svoje bogato lice, toda
v njih je bilo le malo zivijenja. Tretji

bataljon je imel prasko z Italijani v
Brezju, pa jih je brz pregnal. Pozno
zvecer tega dne — bilo je 23. januarja —
je Cankarjeva vzela spet pot pod noge.

Na$ tihi sen se je izpolnjeval. Vzpe-
njali smo se nad Semi¢ in pod znanim
predorom smo prisli v naso obljubljeno
Belo krajino. Ne le nasi tovarisi, ki so
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od tod doma in so z belokranjskim od-
redem pris$li v sestav Cankarjeve, prav
vsi smo se veselili te deZele, kot da se
blizamo domu. Tudi to pot nas je vse
ljudstvo pozdravljalo, nas gostoljubno
vabilo v hise in gostilo. Kot praznik ve-
selo in hitro nam je minil dan, ki smo
ga prebili v Lokvicah. Zato pa je bilo
slovo toliko teze — in ko smo pre$li v
Metliko in se blizali Kolpi, smo se toplo
v mislih poslavljali od dragih krajev.

Takrat je Ze bilo tudi jasno, kam gre-
mo. Od obvescevalcev pa smo po malem
tudi zvedeli, zakaj nas pot pelje na Hr-
va$ko. Moc¢na fasisti¢na kolona 2000 moz
je 8la nedale¢ pred nami v isti smeri.
Prav gotovo so faSisti pripraviljali vecje
akcije — pozneje smo zvedeli, da je $lo
za 4. ofenzivo — in pohiteli smo na po-
mo¢ hrvatskim enotam, s katerimi smo
Ze prej in Se veckrat pozneje kovali bor-
beno bratstvo. Tudi tomsicevei in gub-
Cevcel so imeli iste namene, stike pa smo
dobili 8¢ s XIII. proletarsko brigado s
Hrvaskega. Bil je torej dobro priprav-
ljen nacrt, kako naj zmanjSamo sunke
okupatorskih sil.

Zadnjega januarja je bilo, ko smo se
ze tudi spopadli z deli fa8isti¢ne kolone.
Del nase druge cete iz drugega bataljo-
na je pregnal faSiste iz dobro utrjenc
zidanice, katero so uporabili, da bi za-
varovali dohod v vas. Nismo imeli prav
lahkega posla. Zidanica je bila na vzpe-
tini, na katero se je bilo teZavno spla-
ziti. Italijani so se s tezko bredo in tez-
kim minometom odlo¢no branili. Iz nase
Cete so se javili trije bombasi, da bi fa-
Siste z bombami zasuli skozi lino. Toda
veckratni poizkusi so se izjalovili, ker
je imel sovraZznik naSe bombase stalno
na muhi. Kemandir nase cete Marko Ba-
dovinac je skoval drugacen nadért in kot
nalas¢ se je Ze pricel spuscati mrak. Ta-
krat se je izpod zidanice vrnil eden iz
med bombasev in Marko mu je oskrbel
palico s snepom slame, da bi tako pri-
zgano vrgel v sovrazni bunker. To pot ni
spodletelo; zidanica s¢ je brz vnela in
fasisti so z dvignjenimi rokami prilezli
iz nje. Toda ni jih bilo volja predati se.
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Le za hip so drzali roke kvisku, potem
pa jo ucvrli na vse strani, misle¢, da jih
bo tema varovala. Toda mi smo jih po-
kosili in vse orozje, ki so ga imeli v zi-
danici, je postalo nasa last. Posebno
tezko oroZje nam je prislo prav kot le
kaj; za tiste Case je bila tezka breda
zelo dragocen plen.

Se vse huje pa smo imeli naslednje-
ga dne. Italijanska kolona se je ustavila
po vivodinskih vaseh. Ze ob prvi zori
sta odsli dve Ceti naSega bataljona s ko-
mandantom Ilijem Badovincem nad gri-
¢ek nad vasjo Sv. Kriz, kjer so se vgnez-
dili Ttalijani. Na tem gric¢ku je cerkvica
s pokopalis¢em, kjer segajo nekateri
grobovi $e zunaj obzidja. Prejsnji dan
zaplenjena breda je dobila ¢astno osred-
nje mesto v zvoniku, Ceti pa sta bili raz-
deljenj za pokopali$kim obzidjem in za
nagrobnimi kamni zunaj pokopali$ca.

Fasisti so se menda kmalu zavedeli,
kaks$no napako so zagresili, ko so nam
prepustili hrib. Bil je obvladajofa toc-
ka, zato so si ga hoteli prilastiti. Na mah
smo obdutili, s kaksno silo so se zagnali
v to. Zacelo se je z artilerijskim ognjem
z nasprotnega hriba. Kmalu so zadeli
cerkev in nagrobniki na pokopali§cu in
zunaj njega so leteli na drobne kose. Ko
se jim je zdelo, da je artilerija opravila
svoje, so zaleli juriSati. Zdaj smo jim
mogli dati dostojnejsi odgovor. Breda in
zbrojevka sta imeli pri tem levji delez.
Tako smo odbili prvi napad. Toda za
bredo je zmanjkalo municije, tudj zbro-
jevka je ni imela na pretek in ne borci
v puskah. Pri prihodnjem napadu — ni-
smo dvomili, da bo do tega skoraj pri-
$lo — bo treba z municijo kar se da var-
Cevati,

Ni se $e polegel smodnikov smrad po
prvem napadu, ko je spet zavrSalo v
zraku. Artilerija je zaCela znova. Streho
na cerkvi je scefralo, nasa ambulanta se
je morala umakniti iz notranjscine cer-
kve: drobec granate je ubil borca, ki je
bil ranjen Ze pri prejSnjem napadu. Ne-
kako sredi dopoldneva je artilerija pre-
nehala in spet so navalili fa8isti po bre-



gu navzgor. Na nasih polozajih je $lo od
ust do ust: »Niti enega naboja ne sme
nihée zaman potrositi« FaSisti so nema-
ra dobili vtis, da nas ni ve¢ pri poko-
paliS€u, tako blizu smo jih spustili. Po-
tem pa smo usekali in vsak od nas je
imel na muhi svojega faSista, ki se ni
ved vrnil z odbitimi pajdasdi.

Zdaj desetar PiSek tudi za zbrojevko
ni imel ve¢ municije, puskarji pa kveé-
jemu vsak $e po pet nabojev. In sreCen
je bil, kdor jih je imel toliko. Potrebni
so bili odlo¢ni ukrepi. Namestnik ko-
mandanta Ciril je poslal kurirje k eno-
tam mna drugih polozajih po municijo,
poleg tega pa je moral vsak borec od-
dati po en, dva naboja za zbrojevko. Ve-
deli smo, da nas ¢aka odlo¢ilni boj. Pa
tudi Italijani so se pripravljali, kajti raz-
meroma dolgo je bilo ozradje mirno.

Ze tretji¢ je bruhnila artilerija. Itali-
janski topovi so besneli in granate so
dezevale okrog nas, pa tudi na nas. Za
drevesom je stal nas borec z naperjeno
pusko. Granata je odZagala drevo in
drobec je odsekal borcu glavo, da se je
skotalila po bregu. Stevilo nasih padlih
in ranjenih je raslo. Tesno nam je po-
stajalo ob misli, kako bomo sprejeli na-
slednji napad.

Sovrazniki so Ze lezli iz svojih lukenj.
Se bliZe kot prej jih moramo spustiti in

tudi strela ne zgresiti. Tesno ob cevi smo
opazili, kako se plazijo k nam. Mar so
uganili, da nam prede trda z municijo.
Nekam brezskrbni so se nam zdeli, hitro
so napredovali, njim ni bilo mar, da
to¢a njihovih krogel leti ve¢ ali manj v
prazno. Poguma so si dajali, ¢e§: Nas je
dosti in streliva nam ne zmanjka zlepa.
Zdaj bi Ze bil Cas, da jih obsujemo, e
bi jih namre¢ imeli s ¢im. In ko smo od-
prli ogenj, je bilo kot da je le tu in tam
osamela straza ustrelila na pobesnele
napadalce. Postajalo je brezupno. Vsta-
jali so, kakor da se bodo v grucah vrgli
na nas. Nasi redki, toda dobro merjeni
streli so zadrzali le Se tistega, ki je pod
njimi padel.

Prav v zadnjem trenutku je prisla po-
mo¢ — v dveh majhnih, preprostih par-
tizanskih torbicah. Vrnila sta se dva ku-
rirja. Pri hrvaski brigadi sta dobila vsak
nekaj municije. Tudi njim je ni preosta-
jalo. Zbrojevka je dobila najvecCji delez,
ostalo je kar skopnelo. Toda dovolj je
bilo.

Bolj kot vse drugo je faSiste najbrz
presenetila nasa nenadna, prav preserna
odlo¢nost. Ko so imeli zmago Ze v Zepu,
je zagrmelo — in po pravici povedano,
grmeti ne bi moglo prav dolgo. Njih pa
ni bilo ve¢: kot snopi so padalj in se ko-
talili zivi, ranjeni in mrtvi navzdol.

VSTAJA NA GORENJSKEM IN PARTIZANSKE
ENOTE CANKARJEVEGA IMENA

Ivan Jan

Na isti dan — se pravi 28. julija
1941 — sta se na Gorenjskem pripetila
dva pomembna, da ne reemo usodna
dogodka. Tega dne je bila na Mezaklji
ustanovljena Cankarjeva ali jeseniSka
Ceta, ki je nastala iz prvih partizanskih
skupin, predvsem jeseniskih proletarcev.

Kot odgovor na prve partizanske ak-
cije pa je med drugim sledil razglas na-
Celnika civilne uprave na Bledu zloglas-

nega Kutschere o uvedbi policijske ure,
med katerim pravi:

— Na zasedenem ozemlju je do na-
daljnjega prepovedano zapustiti hiSo od
10. ure zveler do 4. ure zjutraj. Kdor bo
v tem Casu zaloten zunaj hise in se na
poziv varnostnih organov ne ustavi, bo
takoj ustreljen...

Ta razglas so razbobnali po vsej po-
krajini, medtem ko je partizanska Ceta
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nastajala povsem tajno. Na Mezakljo je
prisla skupina, ki se jc pod vodstvom
Poldeta Strazisarja dotlej zadrzevala na
Njivicah nad Koros$ko Belo. Z Mirce nad
Jesenicami je svoje fante in moZe pri-
peljal Stane Bokal, s skupino z Obrance
pa se¢ je ostalim pridruzil JoZe FinZgar.
Tako je te skupine vodil in povezoval v
Ceto JoZze Gregorcic, ki je bil tedaj na
¢elu vojnorevolucionarnega komiteja za
jesenis$ko okrozje. Za komandirja Cete je
bil postavijen Polde Strazisar, za polit-
komisarja pa France Potoc¢nik, $panski
borec.

Vsi imenovani so padli Ze v prvem
letu bojev, poleg njih pa skoraj vsi pri-
padniki te prve Cankarjeve Cete, ki je ob
nastanku Stela okoli $tirideset moz.

Zanimivo pa je, da kljub ranemu da-
tumu vstaje ta enota ni bila prva voja-
Ska skupina z imenom pisatelja Ivana
Cankarja. Prva ceta slovenskih borcev s
Cankarjevim imenom ni nastala na do-
macih tleh, temve¢ na tleh vrole Spa-
nije 1937. leta, in sicer 14. novembra, v
dneh hudih bojev za obrambo Spanske
republike. A to je bilo prav isto kakor
boj doma, kajti poraz fadisti¢nih falangi-
stov bi bil nemara zadal odlocilen udarec
fasizmu v Evropi na sploh.

Pri ustanavljanju Cankarjeve Cete v
Spaniji, ki so jo sestavili v mestu Ta-
marite, je bil med najbolj agilnimi pro-
pagandisti in soustanovitelji tudi Joze
Gregorci¢, tedaj politi¢ni komisar bata-
ljona Dimitrov. V Ceti je bilo ob ustano-
vitvi 95 moz. Toda kljub slovenski veci-
ni in imenu velikega in naprednega slo-
venskega pisatelja, so bili v njej tudi
pripadniki srbske, bolgarske in finske
narodnosti. Vendar je vse povezovala
ista misel in prav tako pisateljeve ideje.

Cankarjeva Ceta je postala 2. Ceta ba-
taljona Djuro Djakovi¢, ki je bil v se-
stavu 129. internacionalne brigade. Pri
ustanovitvi je bil navzo¢ tudi Bozidar
Maslari¢, predstavnik CK KPJ; ta je ob
tej priloznosti spregovoril tudi nekaj
spodbudnih besed. Cetni poveljnik je po-
stal Paragvajec Louis Fagundo, polit-
komisar pa belokranjski rojak Jurij Ma-
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tes$i¢. Borci so bili v glavnem rudarji,
tovarniski delavci, $tudentje in nekaj
drugih, vsi predani proletarci. Kmalu po
ustanovitvi je Ceta prejela ve¢ pozdravev
iz domovine in predvsem od izseljencev.
ProtifasSisti¢cno drustvo Zzena iz Pas de
Calaisa je Ceti podarilo celd zastavo.

Pozneje je prisel v Ceto tudi Dusan
Kveder in bil med $tevilnimi drugimi po-
tem tudi ranjen. To se je zgodilo v za-
¢etku aprila 1938, ko so doziveli hude
boje in so fa$istiCna letala zmetala na
republikanske poloZaje velike tovore
bomb. Precej borcev in vodnikov je bilo
ubitih in ranjenih. Prisli so novi tova-
ri$i. In tako je eden izmed novih vodni-
kov v Cankarjevi Ceti postal tudi Danilo
Lekié, poznejsi general NOV.

Borci Cankarjeve Cete so se nedalec
od Saragoze sreCali tudi z deli bataljona
Dimitrov, kjer je bil tedaj eden izmed
vodnikov tudi France Rozman, poznejsi
komandant slovenske partizanske voj-
ske.

Vrstil se je boj za bojem in Zrtve so
bile velike, kajti fasisti so bili tedaj zelo
mocni. Izmed 95 borcev, kolikor jih je
bilo pri ustanovitvi Cete, jih je padlo 23,
medtem ko je bilo 35 ranjenih. Sloven-
cev je bilo v Cankarjevi ¢eti okoli 30 in
dve tretjini od teh jih je padlo in bilo
ranjenih.

Zato ni bilo ¢udno, da je bila ustano-
vitev Cankarjeve Cete na MeZaklji za Jo-
zeta Gregorcica, ki je bil tudi v Spaniji
med ustanovitelji Cankarjeve Cete, le na-
daljevanje revolucionarne, internacio-
nalne in tudi kulturne tradicije. In tudi
v spomin na $panske borce in boje.

Tudi socialni sestav jeseni$kih can-
karjevcev je bil tako ali e bolj delavski
kakor tisti v Spaniji. In predvsem — isti
je bil sovraznik, enaki so bili cilji in na-
meni. Joze Gregordi¢, ki je to Ceto usta-
novil, ni bil le vojak, temvel Ze zdavnaj
prej znan Sportnik, predvsem pa zavzet
kulturni delavec, pevec, igralec in re-
ziser, kar je tudi v Spaniji razvijal na
vsakem koraku, zlasti v francoskih ta-
boris¢ih po koncu vojne v Spaniji. Zato
je bil ziva vez med dogodki v Spaniji in



Jugoslaviji, ki so bili obeleZeni z boji
proti faSizmu, najvedjemu sovrazniku
vsega clovestva.

Cankarjeva Ceta na Mezaklji je med
prvimi, ¢e ne prva na Slovenskem, do-
zivela spopad z Nemci, in sicer 1. avgu-
sta 1941. Prejs$nji veCer je veclji del Cete
odSel minirat mostove v Moste pri Zi-
rovnici, S tem je modcno narastel ugled
partizanov. In ko so se ti borci vracali
na Mezakljo, so med pocitkom zaslisali
oddaljeno streljanje.

Prihajalo je iz smeri njihovega tabo-
ris¢a, ki je bilo urejeno tako, da je vsak
vod — bili so trije — bival zase, vendar
bi se v primeru potrebe naglo razvili v
obrambno linijo.

Medtem je en sam vod, ki je ostal na
Mezaklji in je Stel le nekaj ved ljudi
kakor nemska desetina, bil trd boj, ki
je grozil, da jih bo pobral. Dva borca
— Ferdo Koren in Viktor Arzen$ek —
sta bila zaradj radijskega sprejemnika,
ki sta ga hotela resiti, odtrgana od osta-

lih. Sama so dobili Nemci — napadali
so deli 181. policijskega bataljona — in
ju ubili,

Tovari$i so se morali nekako umak-
niti in policisti so prisli v taborisce. Lo-
tili so se ga z vso unicevalno vnemo.

Tedaj pa so med streljanjem, ki se je
vnovi¢ vnelo v bliZini, mimo pritekli pr-
vi umikajo¢i se »kameradi«. Ko so opa-
zili, kaj se godi, so jo za njimi ubrali
tudi drugi.

Kaj se je zgodilo?

Dva voda, ki sta se vradala z nolne
akcije, sta v diru prisla na pomo¢ na-
padenim tovariSem in takoj zgrabila po-
liciste od zadaj. To je §lo z veliko hi-
trostjo, kakr§ne smo vajeni le v filmih.
Nemce je tako presenetilo, da so se spu-
stili v beg. Nemci so bili prepricani, da
bodo vecino pobili, le nekaj — takd je
bilo navodilo — pa zaradi zasliSevanj
ujeli zivih, so v resnici doZiveli poraz,
Ceprav so se lotili malotevilnih in v bo-
ju $e neizkuSenih partizanov.

Padla sta tudi prva dva gorenjska
partizana, kar je tovarie mocno priza-
delo. To je hkrati dokazovalo, da bo boj

trd in verjetno dolgotrajen. Vendar jih
je Gregorc¢i¢ znal nekako opogumiti, na-
to jih je prek Radovne in Pokljuke po-
peljal na Jelovico.

*

Medtem ko je prvi vedji spopad Can-
karjeve Cete odmeval po vsej Gorenjski
in tudi dalj, je ta enota Ze pri§la na Je-
lovico. To ni bilo slucajno, kajti povelj-
stvo gorenjskih partizanov je predvide-
valo Siroko vstajo, povezano z velikim
podvigom, ki je tedaj sicer presegal da-
ne moznosti, a je bil glede na dogajanje
v pokrajini zelo razumljiv.

Vse, kar bi se tiste dni dvignilo, in
vsi, ki bi tedaj nosili orozje, bi v noci
med 5. in 6. avgustom 1941 napadli gra-
§¢ino v Begunjah, kjer je zZe takrat tr-
pelo ¢ez 300 zapornikov, predvsem poli-
ticnih jetnikov. Tja naj bi prisli z obeh
strani Save: z Jelovice in s Karavank.

Toda kljub pazljivosti so govorice o
teh namerah pri§le na uSesa Nemcem.
Ti so takoj vse potrebno ukrenili, da
bi to preprecili. Padli so prvi partizani
pod StorziCem, razbit je bil kranjsko-
trziski bataljon na Dobrdi, jelovski par-
tizani pa so naleteli na zasede ob Savi.

V ta namen sta se 5. avgusta 1941 na
Jelovici zdruzili jelovska ceta Ilije Gre-
gorcica in jeseniS$ka ali Cankarjeva. Tako
je na Vodiski planini, kjer danes stoji
velik in lep dom borcev, ob navzoénosti
Staneta Zagarja, voditelja gorenjskih
partizanov in ¢lana glavnega poveljstva
slovenskih partizanskih Cet, bila sestav-
ljena nova, ve¢ja enota — Cankarjev ba-
taljon. Tudi v tem primeru imenovanje
enote po velikem, naprednem in revo-
lucionarnem pisatelju ni bilo zgolj sim-
boli¢no. V Cankarjevem bataljonu je
bilo veliko hlapcev Jernejev, ki so bili
pripravljeni narediti korak dalje in spre-
minjati svet po svoji podobi, ki so bili
pripravljeni za to, da si bo »narod pisal
sodbo samg, tudi umreti. To so nedvo-
umno povedali tudi v prisegi, ki so jo ta
dan prvi¢ v teh okoliS¢inah ponavljali
za Stanetom Zagarjem. To je bilo prvo-
borcem kovinarskih Jesenic, proletar-
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skega Kranja in okolice treba tudi ver-
jeti, kajti vecina njih je bila prekaljena
ze v predaprilskih bojih proti raznim
izkoriscevalcem.

Tudi vsebina partizanske prisege, ki
je sredi gozdov sveCano zvenela, spomi-
nja na marsikatere Cankarjeve misli:

»Borim se¢ za osvoboditev in zdruzi-
tev slovenskega naroda, za bratstvo in
mir med narodi in med ljudmi, za sre¢-
nejSo bodoc¢nost delovnega ljudstva...
ne bom odlozil orozja do popolne zma-
ge nad fasisticnimi okupatorji, in bom,
¢e bo potrebno, Zrtvoval tudi svoje Ziv-
ljenje.«

Dandanes enota, ki $teje 65 moz, ko-
likor je ob svojem nastanku $tel Can-
karjev bataljon, ni Se niti Ceta, vendar
so se tovari§i ob enem mitraljezu in
Sestintridesetih (razli¢nih) puskah imeli
za mocne. Predvsem pa mocne zato, ker
so zaupali v zaCeto pot zaradi ciljev in
v ljudi, kakr$ni so jih vodili. Koman-
dant bataljona je postal JoZe Gregordic,
politiénj komisar pa Ivan Bertoncelj.

Enota se je naglo pripravljala tako
v vojaskem kot v politi¢nem in kultur-
nem pogledu, kot bi vedela, da jih bodo
Zze Cez tri dni Nemci napadli. O¢itno so
bili trn v peti ckupatorju, ki je v dolini
pobil Ze prve talce. Sredi jelov$kih goz-
dov se je razzarjala jeza proti nasilne-
zem, hkrati pa je borce druzilo Custvo
ljubezni do domovine, do svojcev, do
pravi¢nosti in miru. Vsebino jim je da-
jala marsikatera Cankarjeva misel, ki so
jih $tevilni med njimi znali na pamet,
krepile so jih nove, a Ze znane revolucio-
narne pesmi, ki so se pritajeno zlivale iz
njihovih prsi. Najve¢ in najlepSe je pre-
peval »8panecc« JoZze Gregorci¢, koman-
dant in tenorist, ki je bil tudi pri tem
med prvimi. »La kukaraca.. .«

Med razli¢ne misli so se vrivala tudi
porodila izpod Storzica, kjer je 5. avgu-
sta padlo prvih osem partizanov, med-
tem ko so imeli cankarjevci 1. avgusta
na Mezaklji dva mrtva. Patrulje so ti-
pale okoli taboris¢a, da ne bi bili pre-
senedent, kajti vedeli so, da Nemci tisce
za njimi.
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Navsezgodaj 8. avgusta so se jim
Nemci res priblizali. Opazili so jih za-
dosti zgodaj. Bataljon bi se bil pred ocit-
no nemsko premocjo zlahka umaknil,
toda tega ni storil. Komandant Gregorcic
je naglo razporedil borce po hribcku
Kotlicu — danes Partizanski vrh — in
ob tej odlo¢nosti so se tudi drugi, ki so
dozivljali ognjeni krst, naglo otresli mo-
re¢ih misli.

Zacel se je prvi velji spopad z nem-
$ko policijo (delj 181. polic. bat.) na Go-
renjskem. Slabo oboroZeni cankarjevci
z eno strojnico so se upirali nekajkrat
Steviléno mocnej$im Nemcem, ki so
imeli vecje §tevilo »Sarcev«, $e veliko ved
pa brzostrelk. Boj se je zavlekel, vendar
so Nemci kon¢no partizanske polozaje
stisnili tako, da je bil potreben umik,
sicer bi bili vsi popadali.

Tega dne so nemske policijske sile
hajkale tudi na Pokljuki in Mezaklji,
kjer so ubili dva drvarja, misle¢, da sta
»bandita«, nasli pa so tudi padla Korena
in Arzenska.

Na Jelovici so padli trije partizani:
Alojz Zvan, Andrej Komar in Pavle Ko-
ren — sami delavci, na nems$ki strani pa
je padel policist, eden pa je bil ranjen.

To je bil ognjeni krst druge Cankar-
jeve enote — bataljona, to je bil dotlej
najbolj zagrizen spopad s sovraznikom
v slovenskih gozdovih.

Kljub Zrtvam se je pokazalo, da so
tudi Nemci ranljivi. V svojem zaletu in
domiS$ljavosti niso mogli verjeti, da se
je zgodilo kaj takega. Svoje zacudenje
je izrazil SS-Sturmbannfiithrer Strath-
mann iz Celovca, ki je poveljeval bata-
ljonu SS. Ta je takoj za tem porocal v
Himmlerjev glavni stan v Berlin:

»Cesanje tezko prehodnega terena, ki
ima premer 70 km, je bilo izredno tezko
in ni imelo zazelenega uspcha« (T. Fe-
renc.)

Poveljnik orozniSkega okrozja Dax-
bock iz Radovljice pa 19. avgusta 1941
med drugim poroca:

»...8. VIII. smo pritegnili v borbo
policijski bataljon, oddelek vojske, SS-
oddelke in oddelke letalstva... na pod-



ro¢ju Jelovice je prislo do oboroZenega
spopada.. . «

Poglavitni uspeh tega spopada pa je
bilo povedano zaupanje v svoje lastne
sile in svoje oroZje ter v vero ljudi, v
katerih je zacetek oboroZene vstaje vse
bolj prizigal plamene upanja na osvobo-
ditev, in sicer s svojimi lastnimi silami,
z Zzrtvami in predvsem -— z oboroZenim
bojem. In to na pragu Hitlerjevega »ne:
premagljivega« rajha! Gorenjski prole
tarci so visoko povzdignili duha in pre-
rokovanja pisatelja in politika, ki jim
je posodil svoje ime. Cankarjevci so se
ponovno zapisali v zgodovino — in jo
tudi pisali!

*

Uspehi vstaje so bili oditni, kajti kaj
takega okupator ni pric¢akoval. Vendar
je trezna presoja pokazala tudi slabosti
in potrebo po prilagajanju okupatorjevi
taktiki. Tudi na nemski strani niso ved
podcenjevali zadetega upora slovenskih
partizanov. Naglo in na mo¢ so pritiskali
za njimi in so pri tem uporabljali vse
nacine. Pri tem so jim najved¢ pomagali
domaci hlapci, ki jih ni tezko najti v
vsakem ljudstvu. Posebno $e ob modi, s
kakr$no so nastopili Nemci na Gorenj-
skem.

Kljub navedenim nems$kim porocilom
je na Jelovici zagrozila nevarnost, da bo-
do zrtve Se vecje. Ce bi bili vztrajali v
taktiki, da se bo bataljon zdruzeno gibal
po gozdovih, bi bilo to za Nemce sila
ugodno. S svojo premodjo bi ga bili prej
ali slej zalotili in zgrabili na kakem
ugodnem kraju ter ga ali uni¢ili ali pa
prav gotovo razbili.

Ce so se pred dnevi zdruzili zato, da
bi se spustili v obseZnejse akcije, so zdaj
ugotovili, da je bolje, Ce se spet razdele
po Cetah in se razidejo na ve¢ podrocij.
Zato ne bodo takd ranljivi, nevarnost
pred razbitjem in unidenjem bo manjsa,
ljudje in okupatorji pa jih bodo cutili
na 3irSem podrocju.

Tako je Cankarjeva deta spet ods$la
v okolico Jesenic, razdeljena celo na
skupine, medtem ko je ¢eta Hije Grego-
ri¢a ostala na Jelovici.

Ti meseci — od zacetka avgusta do
jeseni 1941 — so bili za gorenjske parti-
zane hudi Casi preizkusenj in tveganj.
Nemci so storili vse, da bi jih unicili.
Pri tem so imeli tudi nekaj uspehov, po-
sebno $e ker so zasledovanju partizanov
pridruzili $e nezasliSano nasilje nad ljud-
mi v dolini. Vendar Cankarjevci niso klo-
nili: opravljali so manjse akcije, vane- .
mirjali okupatorja, kaznovali vrsto do-
macih izprijencev — njihovih hlapcev —
ter nabirali izku3nje in utrjevali svoje
sicer $e malostevilne, toda visoko kako-
vostne vrste. Spoznavali so tudi, da bo
vojna dolgotrajnejsa, kakor je kazalo
spocetka.

A vseskozi je bilo prisotno Cankarjevo
ime, njegove mish, njegov duh.

*

PriSla je jesen 1941.

Cankarjeva ceta, ki je v okolici Je-
senic delovala po skupinah, po potrebi
pa tudi zdruzena, je bila sredi oktobra
1941 spet poklicana na Jelovico oziroma
na Mohor, kjer se je spet zdruzila s feto
Ilije Gregori¢a. Med njenim pohodom
prek Jelovice je 22. oktobra 1941 padlo
do kolen snega, ki v hribih ni ve¢ skop-
nel. To je napovedovalo zelo hudo in
zgodnjo zimo, kar se je tudi uresnicilo.
Zato je bilo nadaljnje prebijanje prck
hribov zdruZeno z dodatnimi napori in
nevarnostmi.

TeZave, ki jih je prinesla zgodnja zi-
ma, je potem moral premagovati ves na
novo zbrani Cankarjev bataljon, ki je
imel 3e isto poveljstvo, le v Cetnih vod-
stvih so bile neke spremembe.

Ne bomo posebej opisovali dejanj
cankarjevcev ob ponovnem snidenju, po-
udariti je treba le, da je vodstvo vstaje
neprestano iskalo mnajboljsi nacdin boja
proti izkuSenemu in moc¢nemu sovrazni-
ku in prilagajalo taktiko svojim silam
in razvoju primerno,

Potem so se zvrstila $tevilna dejanja:

11. novembra je z veliko in drzno
akcijo kar z dvema kamionoma zaplenil
v Zapuzah in Dupljah 80 vre¢ moke ter
okeli 200 kg masti, kar so prepeljali sko-
zi zastrazeni Kranj na desni breg Save.
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Pojavilo se je namreC vprasanje prehra-
ne, ki je bilo spri¢o naras€anja enote in
blizajoce se zime vsak dan bolj perece.

18. novembra so cankarjevci pozgali
v Praprotnem v Sel$ki dolini cestni
most;

c¢eravno je 13. novembra v imenu iz
dajalske jugoslovanske vlade govoril po
londonskem radiu dr. Alojz Kuhar in po-
zival Slovence k pasivnosti z geslom »da
§e ni Cas« in je »$koda nepotrebnih Zr-
tev«, cankarjevci niso mirovali. 19. no-
vembra so se lotili nemskih telefonistov
in policistov v Cesnjici v Selski dolini;

24, novembra so cankarjevci prisli v
Skofjo Loko in s pomod¢jo aktivistov od-
nesli iz pletilnice vso zalogo volnenih iz
delkov. V hudi zimi so jim pri$li zelo
prav;

za 1. december 1941 — ob dnevu usta-
novitve bivse Jugoslavije, je Cankarjev
bataljon obsodil in kaznoval sedem iz-
dajalcev, kar je zelo razburilo njihove
gospodarije;

9. decembra so se cankarjevci spo-
padli z nemskimi oddelki pod zasneZe-
nim Mohorjem v Sel8ki dolinj in se od-
pravili v Poljansko dolino $iroki zimski
mobilizaciji nasproti;

v zacetku decembra 1941 je vodstvo
upora na Gorenjskem sklenilo, da dvigne
mnozi¢no vstajo. V ta namen je tudi v
okolico Jesenic in Bleda ter Bohinja po-
slalo dvanajst tovariSev, k wuporu je
treba dvigniti predvsem obe dolini Sore,
Bohinj z blejsko okolico ter Jesenice in
njeno blizino; to je treba storiti zaradi
splosnega okupatorskega nasilja, strelja-
nja talcev, razpoloZenja ljudi, predvsem
pa, da bi preprecili prikljucitev Gorenj-
ske k »Rajhu« in preseljevanje sioven-
skih ljudi. Hkrati bi vezali okupatorjeve
sile, da ne bi mogle proti jugu;

12. decembra so cankarjevci, kot bi s
tem hoteli pocastiti 25-letnico Cankarje-
ve smrti, v Rovtah pod Blegosem izvo-
jevali dotlej najpomembnejSo zmago
nad okupatorjem na Slovenskem: uni-
¢ili so 45 policistov 181, policijskega pol-
ka. Ob tej priloznosti so se tudi dobro
oborozili;
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od srede decembra skozi ves teden
dni se mnozi¢no in prostovoljno v blej-
sko-bohinjskem kotu, v okolici Jesenic
in zgornjesavski dolini, e moéneje pa v
Poljanski dolini, kjer je prisotna glavni-
na cankarjevcev — okoli sedemdeset
moZ, pridruzujejo partizanom novi upor-
niki;

19. decembra so cankarjevci vdrli v
orozni$ko postajo v Poljanah;

21. decembra je skupina cankarjev-
cev vdrla v $kofjeloske zapore s prevaro
in osvobodila nekaj aktivistov;

med 24. in 27. decembrom pa cankar-
jevci bijejo hude boje na Valterskem in
Kovskem vrhu ter na Pasji ravni v Po-
ljanski dolini;

tu je sicer padlo nekaj borcev, a ne-
primerno ve¢ Nemcev.

Nemsko poveljstvo je nad akcijami
cankarjevcev osuplo in v vse to se vme-
Savajo najvi§ji policijski vrhovi iz Ber-
lina. Da so bili s tem nemski naérti pre-
pre€eni, govori dosti dokumentov.

Izvr$ni odbor OF je za vsa ta dejanja
v znak priznanja konec decembra 1941
odlikoval Cankarjev bataljon s sloven-
sko partizansko zastavo, tako kakor je
pred njim oktobra kamniski bataljon.

Tako je ves december, prav v mesecu
Cankarjeve smrti pred petindvajsetimi
leti, ta enota hitela od uspeha k uspehu.

*

Cankarjevci so bili tudi v decembrski
vstaji njen kvas, njeno jedro in ¢eravno
je velina upornikov, ki se jim je pridru-
zila v tem casu, spet odtekala domov, v
doline in tudi v zapore, je Cankarjev ba-
taljon ostal trdna enota.

Kljub svoji moc¢i — zdaj je $tel okoli
200 moZ — se je njegovo vodstvo odlo-
¢ilo za umik iz Poljanske doline, kamor
je sovraznik dovaZal nove enote. Natan-
ko na novega leta dan 1942 so se can-
karjevci ustavili v znamenitih Drazgo-
Sah, v vasi na juznih obronkih Jelovice,
ki se steguje proti Sel$ki dolini.

Ob tej priloznosti ne bomo opisovali
»Drazgosko republiko«, ljudi in njihove
odloditve, da se bodo v primeru na-



Ivan Cankar: Tlustracija za
komedijo »Za narodov blagor,
1900 (prvi rokopis), perorisba

pada tam branili niti ne bomo prikazo-
vali tako velikega boja in njegove dina-
mike, ki je zaprla sapo celo nemskim
generalom in z DrazgoSami prizgal visok
plamen upora pod samimi Alpami. Opo-
zorili bomo samo na nekaj dejstev:

v tridnevnih ostrih in zimskih draz-
goskih bojih od 9. do 12. januarja 1942
je vstaja na Gorenjskem v mnajhujsih
okoliscinah dosegla visek;

drazgoski boji Cankarjevega bataljo-
na so bili dotlej najobseZnej$i spopad z
okupatorjem na Slovenskem;

tudi najbolj kritiCen zgodovinar bo
moral priznati, da je bil to legendaren
in izjemen boj, saj je dvestoglavi Can-
karjev bataljon napadalo najmanj 2500
policistov, prav gotovo pa je bilo pri na-
padu tudi nekaj pehote in Zandarmerije.
Se pravi — ve¢ kot desetkratna premod
ter premod v opremi in oboroZitvi;

ne glede na trpljenje, Zrtve in strah
vas¢anoy so bile izgube cankarjevcev
minimalne. Vse tri dni bojev je padlo
le osem borcev, priblizno toliko pa je

bilo ranjenih, medtem ko je — po
skromnih cenitvah — padlo najmanj de-
setkrat vel sovraznikov, ve¢ kot toliko
pa je bilo ranjenih. Dokonénih ugotovi-
tev o zrtvah med Nemci dotlej $e ni,
vendar jih je v enem samem dnevu pa-
dlo ved, kot je padlo cankarjevcev vse
dni;

partizani so se takrat prvi¢ oprijeli
taktike frontalnega bojevanja, kar pa ni
veljalo za vse dni. Vsak dan sproti so
ocenjevali in dolocali nadaljnji nacin
obrambe. Po uspehih sode¢, ni tezko
sklepati, da so delalj prav, kajti dokonc-
no je bila zlomljena propaganda o ne-
premagljivosti nems$ke armade, posebno
$e elitnih policijskih sil, ki sta jih nepo-
sredno vodila kar dva generallajtnanta
— Rosener in Schreyer, polkovnik, dva
podpolkovnika in drugi ter je o tem zelo
skrbelo samega Himmlerja;

Cankarjev bataljon je po teh bojih
dejansko ostal cel, ¢eravno se je zaradi
premocnosti in hude zime moral potem
razdeliti na vec¢ skupin. S tem so veliki
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okupatorjevi napori doziveli nepopisen
neuspeh, kajti nosilec upora, oborozZena
pest gorenjskega ljudstva in iskra netil-
ka ponovnih bojev, je 8e vedno ostala;

policija je sicer planila po udeleZen-
cih upora in po vseh, ki so jih kakor-
koli dolzili podpiranja partizanov, ven-
dar si okupatorski vrhovi niso ve¢ upali
tvegati mnozi¢nega preseljevanja, da ne
bi s tem $e bolj razplamteli odpora
proti sebi. Poslej so izseljevali le e svoj-
ce posameznih partizanov;

najve¢ji uspeh teh bojev pa je bila
nedolo¢na odlozitev ukaza o prikljucitvi
k rajhu. Drazgoske hise — 83 — so sicer
zgorele in bile zravnane z zemljo, Nemci
so potolkli in unicili 41 vascanov, vecino
drugih pa odpeljali in razgnali, vendar
voditeljem rajha vse od gauleiterja dr.
Rainerja pa do raznih ministrov v Ber-
linu.

Nemci so svoj poraz v Drazgos$ah
skrivali na vse kriplje. Sele pozneje so
v svoj umazani Karawanken Botte na
neopaznem mestu na kratko zapisali, da
so »enote Wehrmachta zasledile ostanke
bivse jugoslovanske vojske in jih v tri-
dnevnih bojih okoli DraZzgo$ wunicile«.
Dvojna laz v enem stavku — Ceprav je
treba priznati, da je bil nemski vojaski

in policijski mehanizem tedaj resni¢no
zastrasujoc.

Naj za konec teh ocen navedemo
kratko, a pomembno izjavo nemskega
polkovnika, ki jo je izgovoril v gostilni
pod Drazgos$ami, kjer je imel sedez:

»...Njihov komandant zasluzi naj-
vi§je odlikovanje in pohvalo (misli na
partizanskega komandanta J. Gregorci-
¢a), vendar pa bi mu z veseljem s hrbta
rezal jermenal«

Cankarjev bataljon je z drazgoSkimi
boji in s svojo razdelitvijo po zasneZeni
in s S$tevilnimi nems$kimi oporisci pre-
preZeni Gorenjski koncal prvo obdobje
vstaje, bogato trdih bojev in zmag, a
tudi bole¢ih izgub in hkrati dragocenih
izkuSenj.

Vstaja ni bila zadu$ena, ¢e pa pomi-
slimo na okupatorjevo mo¢ in nasilje,
je prav ¢udno, da se to ni zgodilo. Prav
v tem je veliCina tega upora.

Del cankarjevcev je Se pozimi prisel
tudi pod Stol v Karavanke. Tu se je
zdruzil s tamkajsnjo skupino in iz tega
je pomladj nastala nova Cankarjeva Ce-
ta. S prilivom novih borcev je bil nad
Valvazorjevim domom pod Stolom dne
20. junija 1942 wustanovljen — zdaj Ze
drugi¢ — nov Cankarjev bataljon in je
deloval ter obstajal do decembra 1942.

ANCKA 1Z CANKARJEVE

Ante Novak

Kaj morem zato, ¢e se mi vsakokrat,
kadar govorim o partizankah, vsiljuje
prizor iz borbe 8. novembra 1942.

Ze veckrat sem pisal o tej sceni in
bom $e také dolgo, dokler se ne bo nasel
poet ali pisatelj, slikar, kipar ali filmski
reziser, ki bo iz tega opisa napravil tisto,
kar zasluzi. Prvi¢ sem pisal o tem pri-
zoru februarja meseca leta 1943, ko smo
v zumberski bolnisnici izdali prvi skupni
slovenski in hrvaski partizanski casopis
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Kri za kri — krv za krv! Ta Casopis ob-
staja samo Se v enem izvodu.

Ko se nam je pri zdravnis$ki viziti v
bolniski sobi najhuje ranjenih zasmejala
Ancka, vedra druZzica pri teh najbolj raz-
mesarjenih, in sem videl S$tiriindvajset
ran, ki so jih zasekali drobci mine v
Anckino telo, mi je vstala podoba iz no-
vembrske borbe, ki se je Cudeino kon-
¢ala brez ran zanjo. Dejal sem: »O Ané-
ki moram pisati.. .«



Pisal sem o tej borbi $e zato, ker je
predstavljala eno najlep$ih proslav veli-
kega oktobra ob njegovi 25-letnici, hkrati
pa tudi eno najbolj uspelih bojev Can-
karjeve brigade.

Tu in onstran ceste Metlika—Suhor
smo cakali v zasedi na deto Italijanov,
ki so se z aprovizacijo morali vracati
tod v svojo postojanko na Suhorju. Bil
je krasen jesenski dan, ovelo listje se je
drzalo grmovja in dreves, Zdeli smo v
zasedi in tezko Cakali na boj, ki nam to-
krat ni mogel uiti. Poleg mene je v za-
sedi lezala Ancka iz Mozlja. Zasepetala
mij je: »Z Ancko iz 3. bataljona (Ancka
Hafner-Kremzarjeva) sva se zmenili, da
vzameva Italijanom orozje !«

Toda komaj je izgovorila, ze je Sel
glas po vrsti:

»Prihajajo! Predhodnica ima pobod-
nicel« To je bilo za nas presenecenje.
Do tedaj italijanske predhodnice niso
imele nikoli pobocnic. Mi pa smo morali
pustiti predhodnico skozi zasedo, da iz-
nenada napademo glavnino. V zadnjem
trenutku sem potegnil bataljon toliko
nazaj, da pobolnica ni tr¢ila na nas.
Radovedno, svetlo lice Anc¢ke iz Mozlja
sem moral potisniti v tla, da nas Itali-
jani niso opazili. Ko so bili mimo, je vsa
zardela od vznemirjenosti dejala:

»Samo roko bi stegnila, pa bi imela
pusko l«

Boj pa se je razvnel prezgodaj. On-
stran ceste je bila strma koSenina, na
levi vinograd, na vrhu gricka gozdicek.
-Na meji med vinogradom in gozdom je
bil postavljen tezki mitraljez 3. bataljo-
na. Ta je prezgodaj usekal v sovrazino
glavnino. Kakor bi mignil, je italijanska
predhodnica na8la dober zaklon v cest-
nem jarku, prav tako pa tudi del glav-
nine. Zacelo se je divje puskarjenje. Po-
tiskal sem svoj bataljon naprej. Tretji
bataljon je posku$al prodirati prek hri-
ba, Ceta prvega bataljona je pritiskala z
desnega boka. Toda Italijani so se hra-
bro drzali. Bili so nadmod¢ni z avtoma-
ti¢nim oroZjem. Zaleli so nas tol¢i z mi-
nami. Iz Metlike so se oglasili topovi.
Nad nami sta kroZila dva aviona. Situa-

cija je postajala vse bolj neugodna za
nas. Poizkusili smo z jurisi, pa nismo
uspeli. Prebil sem se do Dakija, ki je
vodil to akcijo. Poleg njega je lezal to-
vari§ Bor$tnar, pomoc¢nik komisarja bri-
gade. Borbeni zaplet je dosegel visek.
Nikdar nisem videl Dakija tako nervoz-
nega. Tudi njemu ni bilo jasno, kaj naj
naredimo. Po kratkem posvetu smo se
odlo¢ili za umik, ker nismo hoteli tve-
gati vecjega Stevila mrtvih samo za ceno
zmage. Se¢ med posvetom smo poskusili
vreC¢i v juri§ najsmelejSo ceto, ceto Cr-
nega. Toda tovari§ Crni je ves iz sebe
raportiral :

»Ne morem brez vecjih izgub !«

Vedeli pa smo, da moremo uspeti sa-
mo pod enim pogojem: da vsi hkrati in
iznenadoma planemo v juri$. To nam pa
ni uspelo.

Tedaj pa se je zgodilo nekaj nenavad-
nega. To je tista filmska scena, ki se
nikomur izmed nas, ki smo jo gledali s
hriba na drugij strani ceste, ne bo izbri-
sala iz spomina. Po hribu navzdol, po
Cisti koSenini, je prodirala Ancka iz 3.
bataljona s pu$ko pod pazduho! Prodi-
rala je naravnost proti najodpornejse-
mu gnezdu Italijanov, od koder sta ne-
prestano drdrali dve ro¢nj strojnici. Ka-
kih petnajst metrov za njo so v gruci
prodirali fantje iz njene Cete. Za hip smo
obnemeli. Tik pred tem smo bili Ze iz
dali povelje za umik. Italijani pa niso
obnemeli. Ves strojni¢ni ogenj so nape-
rili v tisto smer in mine so zacele eksplo-
dirati okoli Anc¢ke, da je drvela skozi
oblak zemlje, prahu in dima. Ta prizor
je bil tako ¢udovito lep, da je e Daki
moral vzklikniti:

»Kako je to lepol«

Fantje iz Anckine dete niso prenesli
tega pritiska. Zaceli so se zopet umikati,
tedaj pa je prerezal zrak in prevpil po-
kanje in eksplozije en sam vzklik z vseh
strani:

»Zivela An¢ka! Naprej Ancka! Ancka
naprej! Ancka naprej! Zivel tretji bata-
ljon! Juri§, za Ancko! Drugi bataljon,
Anc¢ki na pomoc! Juri§, juris!«
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Vsa akcija je dobila novo lice. Cesar
ni premogla taktika, kar ni uspelo po-
veljem vseh nas komandantov, je uspelo
smelemu podvigu nase Ancke. Jeane
D’Arc ni enkratna pojava v zgodovini, v
partizanskih bojih smo jih videli mnogo.

Tako je Ancka proslavila veliki okto-
ber, tako je odlocila usodo velike akcije,

ki nam je prinesla izdaten vojni plen in
Castno zmago, tako je odlo¢ila akcijo
prav sama in na koncu boja sama osvo-
jila dva puskomitraljeza.

Tiste dni ni bilo v Beli krajini nobe-
nega imena, ki bj bilo tolikokrat jzgovor-
jeno kakor ime Ancke. Staro in mlado
je s spos$tovanjem govorilo o njej.

BORBA ZA DOLE

Stane Miheli¢-Ambroi

Oktober 1943.

Komandant brigade Ciril, politko-
misar Frenk in namestnik komandanta
Dzems so Ze popoldne zajahali konje in
odjezdili s Klanca, kjer je bil ta ¢as $tab
Cankarjeve brigade, mimo Sv. Kriza na
Brezovo, to je zadnjo vas, ki lezi $e to-
stran meje nekdanje Ljubljanske pokra-
jine. Tu so se sestali Se s $tabi bataljo-
nov, ki bodo to no¢ vodili operacije na
nemski strani proti sovrazni utrjeni po-
stojanki Dole. Zveler, ko je bil $e mrak,
smo tudj preostali »$tabovci« krenili za
njimi. Ker nismo bili vajeni te poti, smo
vzeli ¢ seboj domacina za vodnika, ki nas
je po strmi bliznjici skozi vinograde po
enourni hoji pripeljal na Brezovo. Bila
je ze trda no¢, a v vasi je bilo dokaj
zivahno. Pod kozolei in podi so stali ko-
nji in mule bataljonskih komor, konje-
vodci so krmili zivali, drugi pa so sedeli
ob majhnih ognjih, se smejali in si pri-
povedovali razliéne dogodivséine. Ko si
vse to videl, nisi imel obcutka, da si ko-
maj osemsto metrov od nemske meje.
Nasprotno, zdelo se ti je, da si bogve
kje, kjer ti nihée ne more do Zivega in
bilo je res tako. Nemci so se Ze zdavnaj
umaknili z meje in se zabarikadirali
dale¢ za njo v utrjenih postojankah, kjer
so se pocutili bolj varne. Nocoj bodo
spoznali, da tudi tam ni ve¢ varno in
bo treba 3¢ precej dale¢ nazaj, ven s
slovenske zemlje, e hoéejo, da bodo
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imeli mir pred nami, pred naso narodno
vojsko. Také sem si mislil, ko sem opa-
zoval to veselo vrvenje v tej slovenski
vasi.

Iz neke hiSe sli$im veselo petje par-
tizanskih pesmi. Vstopim in najdem naSe
partizane — konjevodce, ki pomagajo
lickati koruzo, $e bolj pa seveda naga-
jajo dekletom, ki bi biie rade jezne, pa
se ne morejo vzdrzati veselega smeha.
Najraje bi bil ostal kar med njimi, pa
mi ¢as ni dopuscal. Bataljoni so namre¢
Ze odSli prek meje na svoje polozaje.
Enega izmed tovariSev povprasam, kje
je Stab brigade in pokaZe mi sosednjo
hiSo. Grem tja in najdem le nekaj ku-
rirjev ter bataljonskega obve§Cevalca.
Cakali so na nas; medtem ko drugi osta-
nejo v vasi, s kurirji in obvesCevalcem
krenem iz vasi k meji.

Kurirji in obvescéevalci vedo povedati
marsikaj. Znana jim je vsaka vas, vsaka
steza. Kako ne! Kadar je potrebno, so
podnevi in ponoc¢i na nogah, ne ustavijo
jih ne deZz ne sneg ne vihar. Opravljati
morajo svojo dolznost ob vsakem casu,
hodijo od bataljona do bataljona, od bri-
gade do brigade, na divizijo. V¢asih so
enote oddaljene druga od druge po uro
hoda, po en dan, po dva dni ali $e vec.
Pa ga poklice komandant in mu pravi:
»Tole sporodilo nesi v ta in ta bataljon,
v to in to brigado, ki je tam in tam.«
Kurir ne sme vprasati, kako dale¢ je to



in kje. Refe samo: »Razumem« in gre.
Ustaviti ga ne more in ne sme ne so-
vrazna zaseda ne sovrazni ogenj. Zanje,
za kurirje, ni ni¢esar nemogocega. Treba
je iskati zveze med enotami, nositi po-
velja in ukaze v prve Cete in od tod zopet
nazaj do Stabov.

Zunaj vasi nas ustavi strazar, kj stoji
ob na pol podrtem nekdanjem italijan-
skem bunkerju. Dobrih deset minut
dalje zopet straza. Na meji smo. Na obeh
straneh ceste vidimo tezki mitraljez in
zaboje z municijo. Tu strazi vod prvega
bataljona, ki mora varovati prehod nasih
¢et na drugo stran in kriti morebitni
umik Cetam, ki bodo to nol operirale
na nems$ki strani. Brije mrzla burja, toda
partizani pocivajo in leze ob cesti, kot
da bi mraza sploh ne c¢utili. Tudi na
vzpetinah desno in levo od ceste ima
prvi bataljon postavljene svoje tezke
brede in metalce min. Vse to — za vsak
primer.

Dosti uspeha nam Zele tovari$i, ko
gremo mimo njih. Vidi§, da bi $li naj-
raje z nami. Za Salo dvigne straza pred
nami »rampo«, ki Se stoji na meji. Pot
kmalu zavije na desno ob robu doline.
Na levi strani ceste se vzpenja smrekov
gozd, desno od ceste pa se travniki spu-
§¢ajo proti potoku, ob katerem stojita
mlin in Zaga.

Ko bi ¢lovek ne vedel, da so na vseh
cestah in prelazih naSe zasede in nam
sovraznik ne more za hrbet, bi mu bilo
tesno pri srcu. Také pa gremo brezskrb-
no dalje in se prijetno pogovarjamo. Ho-
dimo Ze tricetrt ure. Nenadoma se za
bliznjim hribom zasveti nebo. Ustavimo
se za hip. Kurirji ugibajo, kaj to pome-
ni, Tisina. Nobenega strela. Znak za na-
pad to ni, saj je S¢ zmerom tisina. So-
vraznik je najbrz ze zaslutil, da v bliZini
njegove postojanke nekaj ni v redu, pa
zato razsvetljuje prostor okoli nje.

Ugasnemo cigarete in krenemo ob ro-
bu ceste drug za drugim.

»Stoj I« zavpije nekdo dale¢ pred na-
mi na cesti. Ustavimo se. Tovaris, ki ve
za znake spoznavanja, se odzove in kre-
ne naprej do straze. Ko so opravljene

vse formalnosti, poklice tudj nas. Pride-
mo do za$¢itnice drugega bataljona, ki
bo to no¢ napadel Dole. PovpraSamo po
Stabu brigade. Povedo nam, da je Stab
od$el naprej prav do postojanke. Med
potjo sreCujemo tovariSe, ki slone ob
robu ceste. Nekateri dremljejo, drugi pa
se tiho pogovarjajo. Pri§li smo torej
dosti zgodaj in razporeditev ¢et e ni
konéana. Slednji¢ se ustavimo pred za-
puséeno domacdijo. Na dvoris¢u je nekaj
konj in mul, s katerih pravkar razto-
varjajo topovsko municijo. V kleti pri-
pravljajo bolnicarji previjalis¢e. Po stop-
nicah pred hiSo sedi nekaj nasih fantov,
v drugi kleti pa je »kadilnica«. Torej vse,
kar je potrebno, Ceprav je sovraZna po-
stojanka oddaljena od tod komaj kakih
500 metrov. Kljub vsemu pa vlada po-
vsod najstrozja tisina. Tudi mi pustimo
tu svoje konje, sto metrov naprej naj-
demo §tab brigade. Tu je komandant pr-
ve baterije tov. Bogdan. Ravnokar je
priel iz patrulje in pripoveduje, kako
se je po trebuhu priplazil do zZi¢nih ovir
pred sovraznim bunkerjem. Z roko je
segel med Zice in otipal v zrahljani
zemlji mine, ki so jih polozili Nemci.
Sovraznik se je dalje utrdil $e v Zup-
niscu, v $olji in prosvetnem domu. Med-
tem ko top, ki bo obstreljeval bunker in
prosvetni dom, ostane na cesti, je treba
druga dva topa postaviti na visino desno
od ceste. Tezko bo najti prav primeren
in pregleden prostor.

Medtem komandirji razmestijo Se
preostalo mostvo po polozajih. Tudi nasi
vrli topnicarji najdejo primerne prostore
za svoje tri topove. Enega privlecejo na
polozaj komaj S$tirideset metrov od Sole.
Malo manjka, da cev ne pogleda narav-
nost v sobo. Druga dva topa sta od-
daljena od objektov dvesto petdeset
metrov. Cete so razporejene po vzpeti-
nah levo in desno od Dol, kamor so raz-
mestile svoje lahke in tezke mitraljeze,
minometalce in drugo avtomatsko oroZ-
je.

Vsak hip je pricakovati nasega na-
pada. Kurirji prihajajo in odhajajo iz
§taba, odnaSajo zadnja navodila, v Stab
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pa porocila o pripravljenosti enot za
napad. Vse je v nekakem mrzli¢nem raz-
poloZenju. Vse caka napetega trenutka,
ko bo dan znak za napad. Topovi so na-
biti, metalci min imajo Ze izbrane svoje
cilje, mitraljezci Ze drZze prst na petelinu.
Ura je poinod. Patrulje sporocajo, da se
tudi sovraznik razporeja.

Nenadoma rahel pok, Ves prostor
okoli nas je razsvetljen kakor podnevi.
Nemci so izstrelili dve svetlobni raketi.
V naglici poleZemo ob robu ceste, Nekaj
rafalov iz brzostrelk s sovrazne strani.
Dumdumke se razlete dale¢ med drev-
jem za nami. Zopet kratka tiSina, ko-
mandant Ciril izstreli v zrak rdeco ra-
keto.

Znamenje za napad.

Kakor bi se odtrgal plaz! Strojnice
zaregljajo z vseh strani, topovi zalajajo,
mine $vigajo, tulijo po zraku in se, kakor
bi se krohotale, razletavajo z debelim
treskom na sovraznikovih utrdbah.
Zemlja se dobesedno trese.

Tudi z druge strani dobro odgovar-
jajo. A tam nimajo topov niti metalcev
min. Le nekaj tromblonk se razpodi za
nami v gozdu. Najve¢ streljajo z mitra-
ljezi in brzostrelkami. E, te brzostrelke!
Prav teh si Zelijo nasi fantje. Zanje bo-
do juriSali Se skozi najhujsi ogenj.

Peklenski ogenj traja nad tricetrt
ure. Lezim ob jarku ceste. Mraz je, ven-
dar ga komaj dutim.

Sovraznik Ze slabo odgovarja.

Kratka tiSina.

Jurig! Hura!

Od wvseh strani odmeva ta klic. Par-
tizani juriSajo ¢ez drn in strn proti po-
stojanki. Se mitraljezci ne vzdrZe na
svojih polozajih. Z mitraljezi v rokah
gredo v napad. Ne bi bili radi zadnji.
Kdor bo prvi, dobi brzostrelko.

S sovrazne strani odgovarjajo mitra-
ljezi in brzostrelke. Nasi fantje ne od-
nchajo, ustavi jih Sele bodeca Zica. Rav-
no sem je sovraznik osredotocil svoj naj-
huj$i ogenj. Ni je pomoc¢i. Skarij za re-
zanje nimajo. S kopiti pusk ni mogoce
napraviti prehoda. Treba se je umakniti.
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Znova se pric¢ne silovit ogenj. Sovraz-
nik skoro ne odgovarja. Skril se je v
podzemske prostore in ¢aka, da ogenj
pojenja. Nasa mina zaZge gospodarsko
poslopje, vsa postojanka je razsvetljena
kakor podnevi. Topnicarji znova pome-
rijo, mine vnovi¢ zatulijo. Poslopje ved-
no bolj gori. SliSati je neko razbijanje
na nasprotni strani. Kasneje smo zve-
deli, da so poskuSali Nemci resitj iz go-
recega poslopja Zivino in druge poljske
pridelke. To se jim ni posrecilo.

Ob cesti se urejajo nasi minerci in
bombasi. Minerci dobe povelje, da po-
berejo mine pod Zico, bombasi pa z bom-
bamj napravijo prost prehod.

V svetlobi gorecega poslopja jih opa-
zujem, kako se plazijo po trebuhu prav
do pregrade. Zagledal pa jih je tudi so-
vraznik in usul nanje ploho svincenk.
Morajo se umakniti. Znova poskusajo,
vendar se jim ne posre¢i. Medtem raz-
bija top po bunkerju. Bombasi skozi raz-
poke mecejo vanj bombe. SovraZznik se
umakne iz bunkerja v druga poslopja.

Vnovi¢ juri$. Zaman.

Prek Zice ni mogoce. Nas$i fantje be-
snijo, a ni pomoci. Vse to traja Ze nad
tri ure, Proti jutru gre. Nebo je disto,
brez oblacka. Podnevi je sila nevarno
pred sovraznimi letali. Cete je treba
umakniti. Ogenj preneha, Fantje so iz-
muceni do smrti, vendar le neradi za-
puste poloZaje.

Baterija se brez izgub umakne s po-
lozajev ob §tirih, pehota pa ob petih. Na
nosilih neso dva ranjenca. Koliko je imel
sovraznik izgub, ne vemo.

Malo zaspani in ne prav dobre volje
se vratamo prek meje. Tovarisi, ki va-
rujejo prehod, spe po tleh, ¢eprav piha
zelo oster sever. Le straZar je buden.

»Kako ste opravili?«

»Tolkli smo jih dobro, a se hudidi
niso dali ugnatil«

»Bo treba Se enkrat?«

»8e! Zdravo !«

Naslednjo no¢ so enote junaske Can-
karjeve brigade ponovno napadle so-
vrazno postojanko Dole, jo zavzele in
unicile.



SILVESTROVANIJE 1943

Franc Potodénik

Nevarno in naporno, pa tudi uspehov
in pri¢akovanj polno leto 1943 je slo h
koncu. Vsa juzna Lika je bila pod de-
belim sneznim pokrivacem, a zrak je bil
¢ist in oster. Kadar pa je posijalo Se
sonce, je v odbleskih milijonov kristalov
na drevju in v ravnini odkrivalo prav-
Iji¢no lepoto zimskega dne.

Tako smo v tistih zadnjih decembrskih
dneh sre¢no prispeli v Otodac. Za nami je
bila dolga in naporna pot, polna nevar-
nosti in raznih doZivljajev. Najprej sem
s kurirji premeril vse hribe in doline po
partizanskih poteh od Rjavce vasi v Slo-
venski Istri prek SneZnika, Bloskih hri-
bov, Travne gore, Male gore, Kofevskega
Roga in Gorjancev do Bele krajine, po-
tem pa kot vodja skupine pomorséakov
in letalcev, ki mi jo je zaupal glavni $tab
Slovenije $e vso dolgo pot od Bele kra-
jine v Zumberak, pa na Vrbovsko, ez
Veliko Kapelo v Jasenak in prek Drez-
nice semkaj v Otocac. Glavnj $tab Slo-
venije je moji skupini prikljucil $e an-
gleskega polkovnika Mooreja in vi§jega
kanadskega oficirja, ki sem jih moral
peljati v glavni §tab Hrvaske. Zato smo
tudi prisli v Otocac, kjer je trenutno bil
sedeZ tega $taba. Sicer ne bi bili prisli
tja, ker smo bili namenjeni po najkrajsi
poti na otok Vis.

Pa nam je bilo kar v8e¢, da smo pri-
$li v Otocac. Pot je bila dolga in napor-
na, saj smo bili zelo izmuceni, laéni, pa
tudi raztrgani in polni usi. Tu v Otoccu
pa smo s¢ spocili, ocistili in uredili za
nadaljnje potovanje na otok Vis.

Javil sem se v glavnem $tabu Hrvaske
ter se poslovil od polkovnika Mooreja
in kanadskega oficirja, ki sta bila dobra
in nadvse skromna tovarisa. Nato so nas
razporedili po raznih stanovanjih v me-
stu. Imel sem sreco, ker so me dodelili
na stanovanje k starejSemu krojacu Slo-
veneu. Bil je zelo prijazen in skromen
mozi¢ek ter vedno dobro razpoloZen. To
njegovo permanentno veselo razpoloZe-

nje pa je imelo solidno podlago v krep-
kih koli¢inah odli¢nega brinjevca, kate-
rega je moZiCek sam kuhal in vestno
skrbel, da se mu ne bi kakorkoli po-
kvaril ali pa sam izhlapel. Pri njem mi
je bilo prav dobro. Komaj pa sem se
malo spocil in odistil, je Ze prisel kurir
ter me poklical v glavni $tab Hrvaske.
Tam so mi povedali, da bodo nasi malo-
Stevilni skupini pridruzili Se S$tirideset
mladih partizanov, ki so odrejeni za bo-
doce tankiste, pa morajo na otok Vis in
potem dalje v Afriko na strokovni tecaj.
Odredili so me za vodjo te skupine ter
mj povedali, naj se 31. decembra zgodaj
zjutraj zberemo pred glavnim S$tabom
Hrvaske, kjer bomo dobili dokumente,
nato pojdemo do Senja in potem dalje
po morju na otok Vis.

Tako je potem tudi bilo. Poslovil sem
se od svojega gostitelja. Bil je zelo ga-
njen in mi je za slovo poklonil kar
precej debelo plo$cato steklenico svoje-
ga odli¢nega brinjevca. Tedaj pac Se ni-
semn slutil, kako prav mi bo prisla. Vtak-
nil sem steklenico v nahrbtnik, se za-
hvalil in odsel. Bila je Se trda noc, ko je
bil pred glavnim $tabom Hrvaske odred
Ze postrojen. Prevzel sem dokumente.
Povedali so nam, da nas bodo kos poti
prepeljali njihovi kamioni, ki so bili na-
menjeni menda v Brinje. Povzpeli smo
se torej na kamione, zaropotali so mo-
torji in zapustili smo gostoljubni Otocac.

Seveda bi nam bilo ljubo, ¢e bi nas
kamioni prepeljali ¢im dlje. Pa ni Slo.
Le prekmalu so se lodila naSa pota. Iz
krcali smo se, kamioni so odropotali, jaz
pa sem postrojil in natan¢no prestel vse
borce. Cakala nas je Se dolga in zelo
naporna pot.

Iz temne in dolge nodi se je izluddéil
lep, zimski dan. Lezal je sicer dokaj
debel sneg, vendar je zimsko sonce pri-
jazno sijalo. Bili smo spoditi in siti. Tudi
cigarete so se nasle. Podrocje je bilo na
osvobojenem ozemlju. Zato se ni cuditi,
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¢e je bilo razpolozenje dobro in smo jo
kar krepko mahali skozi lepi, mrzli zim-
ski dan.

Prispeli smo do vasi Melnice. Malo-
§tevilnj ljudje so nas zvedavo ogledovali.
V vasi se nismo ustavljali, pa¢ pa neko-
liko dalje. Nekaj hrane za na pot so nam
dali, pa smo malo pocivali, malo pojedli
in Se pokadili cigarcto iz ostrega kor-
dunskega tobaka, zvito iz Casopisnega
papirja. Take cigarete danes pad ne bi
nih¢e niti pogledal, takrat pa je pome-
nila redek uzitek, ¢eravno je od tega to-
baka grlo ponavadi oteklo ter je oster
dim ¢loveka kar nazaj metal. Lahko si
zamislite, kaks$en je bil Sele ¢ik od take
cigarete! Pa smo jih varno spravljali.
Trije ¢iki so bili namre¢ zopet ena ciga-
reta in ostal je Se en Cik. Spomnim se,
da me je neko¢ vprasal neki partizan,
¢e vem, kolikokrat partizan kadi, e se
zgodi, da pride do zavoj¢ka dvajsetih
cigaret. Seveda nisem vedel. Pa tudi ni
enostavna ta matematika. Normalno par-
tizan ni kadil cele cigarete, ampak po-
lovicke. Torej bo kadil Stiridesetkrat in
bo ostalo Stirideset ¢ikov. Trije ¢iki so
ena cigareta in ostane en ¢ik ali pa dva,
¢e je kadil spet polovicke. In tako dalje!
Pa pustimo to in krenimo dalje.

Pot je bila precej slaba. Snega je bilo
dosti, poti pa seveda niso bile oc¢iscene
pa tudi ne zvozZene, saj prometa ni bilo
nobenega. Le toliko, da smo videli, kje
imamo hoditi. Dokler je bil sneg trd, je
$e §lo, Ceprav ga je pokrivala plast pr-
Sica. Ko se je pa sonce dvignilo, se je
sneg veckrat tudi udrl. Ze ves Cas smo
gledali z naSe leve strani gorsko verigo,
ki obroblja visoko planoto juzne Like
in kateri smo se vedno bolj blizali. To
je bil gorski hrbet Senjsko Bilo. Ko smo
se dovolj priblizali, smo videli, da je ta
veriga prelomljena. Tja je vodila nasa
pot in potem skrenila ostro na levo v ta
prehod s strmimi stenami. Ko smo do-
dobra prodrli v to dolino, smo napra-
vili kratek postanek, da si oddahnemo.
Tedaj sem opazil ¢uden pojav. Vreme je
bilo mrzlo, vendar popolnoma mirno.
Kljub temu pa sem na obeh gorskih po-
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bocjih opazil majhne sneZne vrtince, ki
so tu in tam poplesovali in potem spet
izginili. Bilo jih je kar precej in potem
vedno ve¢. Naenkrat se mi je posvetilo
in takoj sem bil v hudih skrbeh. Kot da
sem se Sele ta trenutek prav zavedel, kje
smo.

Kot poklicnemu pomorsfaku mi je
bila dobro znana senjska burja. Ta ve-
ter, ki piha v porivih ter pade z gorovja
na morje, lahko doseZze v najhujsih sun-
kih hitrost tajfuna. Hipoma morje za-
vre —naredijo se precej visoki, ostri in
kratki valovi, katerih raz¢esane grive od-
nasa burja z bliskovito hitrostjo. Razpr-
Sena morska pena nenehoma zastira ob-
zorje, kot da je padla na morja megla.
V taki senjski burji pokajo kot pest de-
bele vrvi kakor nitke, pogostoma odtrga
mocno privezane ladje od obale, da se
razbijejo na strmih stenah otoka Krka
ali Prvi¢a, a tezki predmeti kot Zelezni
sodi in podobno utegnejo leteti po zraku
kot izstrelki. Burja je v Senju doma. In
¢e bi kdo hotel v Senju poiskati natan-
ko tisto tocko, kjer se poraja ta najmoc-
nejs$i veter Jadranskega morja, bi do-
gnal, da je to Vratnik, Zlebasto sedlo v
gorah nad Senjem. Tam se ta orkanski
veter osredotoc¢i kot v kak$nem lijaku
ter nato pade na morje. Tja je vodila
na8a pot.

Ustavil sem kolono, zbral borce ter
jim vse natanc¢no razloZil. Povedal sem
jim, da ti mali vrtinci predstavljajo roj-
stvo orkanskega vetra ter jih opozoril,
naj dobro pazijo, da ne bi pri$lo do kak$-
ne nesrece. Na mnogih obrazih sem bral
presenecenje, pa morda tudi malo ironi-
je — morda so nekateri mislili, da sem
panicar, ki tej neznatni stvari pripisu-
jem pretiran pomen. Postavil sem se na
Celo kolone ter s tem zagres$il napako,
ki se mi je pozneje hudo mascevala. Po-
tem smo krenili dalje.

Dolina se je ozila, a pobodja so bila
vedno bolj strma. Ob cesti je leZala dol-
ga kolona zasneZenih in zapuslenih ka-
mionov. Kmalu smo ugledali desno pred
seboj malo skupinico nizkih, sivih kam-
nitilx hisic. To je bila bedna in na oko



popolnoma zapu$lena vasica Vratnik.
IstoCasno pa sem zaznal tudi prvi rahli
pritisk vetra. Potem pa se je kar nena-
doma zadelo. V trenutkih se je vetrid
spremenil v krepak, mrzel veter, ki je
zacel dvigati pr$i¢. Vasico Vratnik smo
presli Ze v moc¢nem viharju.

V orkanskem ledenomrzlem vetru
smo napredovali proti sedlu Vratnik, ki
je bilo popolnoma zaledenclo. Mo¢ vetra
se je 8e vedno stopnjevala. Tla, po ka-
terih smo hodili, so kar ozZivela, ker je
prsi¢ lezel na vse strani ter tu odkrival
zaledenelo podlago, tam pa spet delal za-
mete, v katere smo se pogrezali. Grmelo
je v stenah gorovja, kot da se podirajo
skale in velikanski oblaki prsi¢a so kot
strela drveli prek sedla k morju. Vsi po-
modreli od mraza smo se po vseh §tirih
plazili ¢ez sedlo, a kadar je v sosednji
steni zabobmnel posebno mocan sunek,
smo negibno oblezali. Tako smo prema-
gali sedlo ter takoj nato zavili na desno
pod previsno skalo, kjer je bilo nekaj
relativnega zatiSja. Prestel sem borce in
dilr mj je zastal, ko sem ugotovil, da mi
eden manjka. Nih¢e ni vedel ni¢ pozi-
tivnega. Vsi so trdili, da na sedlu ni ostal
nobeden, da mora biti manjkajoli to-
vari§ nekje pod sedlom. Tako se mi je
mascevala napaka, da sem se v tej si-
tuaciji postavil na ¢elo kolone, mesto na
zalelje. Ni bilo kaj razmi$ljati, moral
sem takoj po njega. Vzel sem hitro iz
nahrbtnika steklenico z brinjevcem, jo
porinil v Zep ter se zalel plaziti proti
sedlu. Ni bilo dale¢, vendar te dogodiv-
§¢ine ne bom nikdar pozabil. K sredi je
tovari§ omagal pod sedlom, sicer ne bi
mogel nih¢e do njega. Porinil sem mu
steklenico z brinjevcem in krepko je po-
tegnil. Potem je $lo laZe in sre¢no sva
se priplazila pod previs.

Dozdevalo se nam je, da moc vetra
$e vedno raste, Ceprav si je to tezko za-
misliti. Grmelo je, ZviZgalo, piskalo in
cvililo, kot bi tiso¢ hudiev spustil iz
vreCe, Kadar so se oblaki snega pred na-
mi trenutno razdelili, smo videli pod se-
boj strmo korito Senjske Drage, katero

nam je bilo premeriti po celi njeni dol-
Zini. Na dnu globeli pa smo videli Senj,
a za njim nejasno kos razpenjenega
morja. Vsa slika je kazala nekak videz
demonske neresni¢nosti. Utrujene in po-
polnoma prezeble in prepihane nas je
¢akala torej $e dolga pot in premaganje
viSinske razlike priblizno Seststo metrov.
Kratkega zimskega dne pa je bilo Ze
tako reko¢ konec! Na celo kolone sem
postavil preudarnega, energi¢nega borca,
a sam sem hodil na zacelju. Potem pa
smo jo ucvrli nizdol, kolikor se je le
dalo. Grapa je bila strma in pot jo zma-
guje v ovinkih. Dokler se je pa Se kaj
videlo, smo kar sekali ovinke po bliz
njici. Ker je pa veter s tako mocjo drvel
proti morju, je moral vsak stalno paziti
in se upirati, da ga nenaden sunek vetra
ne preseneti in ne vrze na ostro skalov-
je. Vendar smo se pocutili kar nekako
varne v primeri z na$im poloZzajem na
sedlu Vratnik.

V pozni nocni uri smo konéno le pri-
speli v Senj. Povprasal sem in nasel ko-
mando mesta NOVJ Senj, kjer so nam
dali kurirja, ki nas bo vodil na mesto,
kjer nas ¢aka velerja in prenocisce. Ko-
maj smo cakali, da pridemo na to me-
sto zazelenih in lepih perspektiv, saj smo
bili popolnoma pri koncu s svojimi mod-
mi. Kurir nas je povedel v neko veliko
skladis¢e z betonskim podom. Vsena-
okrog ob zidu je bila nastlana slama —
nase prenoci§ée. V sredini skladis¢a pa
je na verigi visel nad ugaslim ognjis¢em
velik, zelezen kotel, skoro poln popolno-
ma zmrznjene preZganke — nasSa silve-
strska vecerja. Ne vem, kako bi bilo, da
nismo imeli tistega dobrega in ustrez-
ljivega kurirja. Sami si pa¢ ne bi mogli
pomagati, ker smo bili vsi trdi od mra-
za in prestanega napora. On je hitro za-
kuril, a mi smo kar rinili v slamo. Ko
je prezganka zavrela, nas je poklical in
v hipu smo vse pojedli. Kako nebesko
vroca je bila ta juha in kako dobra! Po-
tem smo si 8e vosCili sre¢no in uspehov
polno novo leto 1944, se zarili globoko v
slamo in tako se je za nas kondcalo silve-
strovanje 1943, leta!
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ZADNJE SRECANIJE

Karel Taufer-Sarli

Sedim v topli sobi in gledam skozi
okno. Slabi son¢ni Zarki s teZzavo pro-
dirajo skozi gosto meglo. Po vejah se
lesketa ivje, pod nogami Skriplje sneg.
Ljudje pa so toplo obleCeni, vratove so
si zavarovali s $ali, na glavah so topla
pokrivala, roke pa jim varujejo debele
rokavice. Vidi se, kako je mraz, ker se
jim pred usti in nosovi kadi sapa. Ce-
prav so toplo obleCeni, vsi kar se da hi-
tijo, da bi ¢imprej prisli v tople pro-
store.

Stresem se ob misli, da bi tudi jaz
moral ven, in se ob tem nehote spom-
nim na neko zelo mrzlo decembrsko
jutro 1942.

Takrat je bilo prav tako mraz, le da
sem bil v partizanih. Ivje, sem in tja ne-
kaj snega, zmrznjena zemlja in gosta
megla. Prenocujemo po hiSah v Dobravi
pri Zuzemberku. Ko se zjutraj prebuja-
mo, so na oknih ledene roze. To nam do-
kazuje, kako je zunaj hladno.

Takrat pa nas vzpodbode glas dezur-
nega:

»Pripravite se za pokret !«

Kako je lepo v sobi, ¢eprav ni zakur-
jena. A moramo ven. Vse je hitro v na-
hrbtnikih, ki so potem na nasih ramabh,
in Ze smo zunaj v zboru. Na§ Cetni ko-
mandir Janez — smo v Jovovem bata-
Ljonu Gubceve brigade — hitro pregleda
vrste in pove, da je del brigade napadel
Zuzemberk, da so tam ze hudi boji ter
da napadeni postojanki prihajajo na po-
mo¢ Italijani in belogardisti, mi pa da
odhajamo tja prekopat cesto, da bi tako
sovraznikovim tankom preprecili pribli-
Zatl se Zuzemberku.

Poslusamo in se tresemo od mraza,
kajti slabo smo obledeni. Le redkokdo
ima plas¢. Najved nas je obledenih samo
v slabe suknjic¢e brez puloverjev. Da bi
se malo ogreli, vle¢emo iz nahrbtnikov
odeje ali $otorska krila, pa¢ to, kar kdo
ima. Potem cepetamo z nogami, roke pa
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tis¢imo v Zepih ali jih drgnemo drugo
ob drugo. Decembrski mraz reze do
kosti. Radj bi krenili ¢imprej, da bi se
z gibanjem ogreli. Pred odhodom pa je
bilo razdeljenih nekaj krampov in lopat,
ki so jih nabrali po vasi. Odsli smo v
smeri proti Dobrni¢u. Zaradi varnosti
smo hodili ob robu ceste, zato je marsi-
kdo zadel s pusko ob kako vejo. Z nje
se je za vratove usul sneg ali ivje ali pa
je Sibje osvrknilo koga po mrzlem obra-
zu. Tisti, ki ga je doletelo kaj takega, je
zagodrnjal ali zaklel in spet S$el naprej.

Ustavili smo se in komandir Janez je
poiskal del ceste, ki smo jo zacelj preko-
pavati. To je bilo na takem kraju, kjer
tanki niso mogli nikamor s ceste. Proti
Dobrnicu je od$la varnostna patrulja,
drugi pa smo pri delu. A vsi hkrati ni-
smo mogli kopati. Ni bilo ne zadosti
orodja ne prostora. Tisti, ki stoji, ga
zebe bolj kot kopace. Kuriti pa ne sme-
mo, ker bi nas dim ali ogenj lahko izdal.
Zato vsak raje koplje, kot pa zmrzuje ob
strani.

Komaj smo se dobro lotili dela, ko
skozi meglo z dobrniSke strani sem pre-
strezemo Skripanje koles in italijansko
govorico! Vrne se tudi patrulja, ki javlja,
da se nam priblizuje kolona Italijanov.
Zaradi megle pa niso mogli ugotoviti
njene moci.

Nehali smo kopati. Vrnili smo se v
Dobravo. Enote, ki so bile tu, so Ze ve-
dele o sovraznem pribliZevanju in so Ze
zasedale poloZaje. Tudi nasa Ceta takoj
odide tja. To je bilo blizu vasi Dobrava
in tik ob robu gozda. Pred nami je bila
dvesto do tristo metrov $iroka distina,
onstran nje pa spet gozd. Vsak si je po-
iskal kritje, kakr$no je najboljSe mogel:
nekateri smo si izbrali drevesa in predse
postavili nahrbtnike, drugi so se potak-
nili za skalami, ki $trle tam iz tal, neka-
teri pa so jih prinesli od drugod in jih
oblozili z zemljo.



Komandir Janez in komisar Jug pre-
gledujeta poloZaje in pomagata z na-
sveti. Kmalu so se onstran éistine poja-
vili prvi Italijani. Pustili smo jih vse bli-
7¢. Sprozimo na Janezovo povelje. Moc¢an
ogenj od blizu poZene sovraznika v beg
proti gozdu.

Potem je nekaj ¢asa mirno. Vendar
pa v zraku c¢utimo napetost. Nenadoma
zatne grmeti po nasih polozZajih peklen-
ski ogenj! Stisnili smo se k tlom, kar se
je dalo. Okrog glav fréijo krogle in gra-
natni drobci, pomesani z zemljo. Zelezo
se zariva v drevesa, v tla. Okoli nas na
gosto odmevajo eksplozije min in gra-
nat, nad glavami se grdo razletujejo
Srapnelski izstrelki. Sovraznikov ogenj
je tako mocan in gost, da smo kmalu
pokriti z odstreljenimi vejami in vejica-
mi. V takem je tezko dvigniti glavo iz
kritja, Boji$ se, a je treba tvegati., Mo-
ramo vendar pogledati, kaj se dogaja
pred nami. Lahko nas napadalci preved
presenetijo.

Sovrazni ogenj zdaj malo oslabi in
Italijani Ze juriSajo proti nam. OC&itno
hocejo prebiti nase polozaje, da bi onim
v Zuzemberku priskocili v pomo¢. A nji-
hov napad se ob naSem streljanju spet
ponesreci, Spet se morajo umikati, a
spet se zalne peklensko obstreljevanje.
In tako se ponavlja vse do velera. Mi
pa vztrajamo na poloZajih! Kako bi jih
fe zapustili, ko pa so med namij in v naj-
hujSem ognju komandir Janez, komisar
Jug in tudi bataljonski komandant Jovo!

Nekateri med nami so imeli sreco. Pri
sosedu je krogla prebila deblo v visini
njegove glave, ostala pa je v odeji, ki
jo je imel v nahrbtniku pred seboj. Robi
je lezal za vedjim kamnom. Ob njem je
cksplodirala mina, vendar ga ni zadelo.
Se vec je bilo podobnega. Na koncu vse-
ga smo iz tega hudega ognja vsi odnesli
zive glave in ranjen sem bil samo jaz.
Zadelo me je le kake pol ure pred kon-
cemr spopada. Takrat je sovraznik po-
novil mo¢no obstreljevanje. Koscek gra-
nate se mi je tedaj zaril s prednje stra-
ni stegna in se ustavil zadaj, tik pod ko-
z0. Zaradi napetosti v prvem trenutku

sploh nisem vedel, da sem ranjen. Sele
ko sem na koZj ¢util toplo polzenje krvi,
sem ugotovil, kaj se mi je zgodilo, A za-
radi modénega obstreljevanja sem ostal
na polozaju tako kot tovarisi.

Zvecer, ko je bilo tega konec, so me
obvezali in v vasi poiskali voz s slamo,
kamor so me potem poloZili in odpeljali.
Kmet, lastnik voza in para volov, me je
v spremstvu oboroZene patrulje po zdra-
pani gozdni poti vozil proti Ajdovcu,
kjer je bila brigadna ambulanta. Rana
se je razbolela, kar je bilo $e huje za-
radi poskakovanja voza na slabi poti.
Dostikrat bi bil zavpil od bolecin, ¢e ne
bi bil trdo stisnil zob. Napredovali smo
le pocasi.

Ponodi smo sredali neko partizansko
kolono, ki je hitela v pomo¢ nasim. Zve-
deli smo, da so to borci Toms$iCeve bri-
gade. »V njej je brat Rade« me je pre-
$inilo in vpragal sem, ¢e je v koloni tudi
on. Pritrdili so mi in Ze je $lo od glave
do glave tiho narocilo:

»Rade, naprejl«

Ni trajalo dolgo, ko se je ustavil ob
meni. Krepko sva si stisnila roki, obraza
pa sva si bolj slutila kot videla.

Potem so me ponodi, ko smo se od-
daljili od sovraznika, odvedli v neki bun-
ker. Tja sem z bolnidarjem prisel zjutraj.
Oddahnil sem se, ko sem se v njem zvalil
na lesen pograd. Potem tja pripeljejo Se
enega borca, a ta je bil bolnik. Ime mu
je bilo Zelen. Bolni¢ar nama je pojasnil,
da bo odtlej skrbel za naju terenski de-
lavec iz sosednje vasi, in naj nikamor
ne hodiva iz bunkerja, da se ne bi kaj
zgodilo. Vcasih naju bo prisel pogledat
tudi on.

Legel sem in takoj zaspal. Ko sem se
prebudil, sem Sele zadel ogledovati, kam
so me spravili. Bunker je zelo majhen,
komaj je na vsaki strani po eno leZisce.
Narejen je iz grobo otesanih debel, na
vhodu pa je namesto vrat visela stara
odeja. To skrivali$¢e je bilo v gozdu na
pobocju hriba. Sele kasneje sem zvedel,
da sva med vasmi Vrh, Trebnje, Repce
in Sahovec. Terenec ali pa njegov sin sta
redno prinasala dobro in zadostno hra-
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no. Za boZzi¢ in novo leto sva dobila tudi
potico in suho meso. Prek terenca sva
imela zvezo z drugim svetom. Nekajkrat
je pritekel tudi povedat, da so v blizini
sovraZzniki. V takih primerih sva bila pri-
pravljena umakniti se dalje v gozd. To
je nacenjalo zivce. Taka napetost po na-
vadi traja ves dan, vse do sporodila, da
je ozracje Cisto.

Zima je vse bolj pritiskala, mraz prav
tako. Ceprav sva imela ped, nisva smela
redno kuriti. Le nekaj sto metrov stran
vodi pot do Trebnjega prek Trebnega
vrha v Dobrni¢. Tu je dostikrat patru-
ljiral sovraznik. Gozd okoli bunkerja je
bil redek, drevje pa brez listja. Zato bi
bili lahko videli dim ali iskre iz dimni-
ka. Le kadar so bili nizki oblaki, in se je
slabo videlo, sva vsa vesela zakurila.

Kmalu po novem letu nama je te-
renec povedal, da je sovraznik nekje ne-
kaj zvedel o bunkerju in zdaj po vasi
stika, kje bi mogel biti. Poslej naju je
samotno in napeto premisljevanje v bun-
kerju ubijalo. Boledinam se je pridruze-
val Se strah.

Rana se je grdo gnojila. Zato sva se
zelo razveselila bolni¢arja, ki naju je
kon¢no prisel pogledat. Najprej pa na-
ma je moral povedati novice, $ele potem
se je lahko lotil najinih teles. Zelenu je
dal zdravila, mene pa se je lotil drugace.
Drobec granate je bil $e vedno v stegnu
in tam je gnoj odprl luknjico. Velel mi
je, naj leZem na trebuh, da bo majhna
operacija. Vzel je $karje, pinceto in rano
razkuzil kar z Zganjem, potem pa je kar
s sSkarjami strigel ognojeno koZo toliko
¢asa, da je prirezal do drobca. Bolelo
me je, ker sem bil pri polni zavesti, de-
prav operacija ni bila velika. Rezal je
v Zivo tako, da mi je kljub hudemu
mrazu telo oblival znoj. V teh razmerah
ni bilo mogoce drugace, Se dobro, da je
priSel. Zato sem stiskal zobe in tiho pre-
nasal vse. Splacalo se je, ker se je po-
slej zdravilo malo bolje.

V bunkerju sva bila Ze ve¢ ko mesec
dni. Nekega dne so Italijani spet mocno
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s topni$tvom obstreljevali vasi, ki so
bile pod nama. Sklepala sva, da so mo-
rale priti tja nase enote. Takoj sva se
polutila varnejsa.

Dobro razpolozenje pa je pokvaril
najin terenec, ko je povedal, da so Itali-
jani Ze v vasi in v gozdu, hkrati pa, da
so res prisle tudi nase brigade. Odsel je,
midva pa sva hitro vse pospravila in ¢a-
kala, kaj se bo zgodilo.

Potem sva v gozdu zasli$ala italijan-
sko govorjenje. Se vedno pa sva cakala
pred bunkerjem in opazovala, kje se bo
kaj premaknilo. Morda pa Italijanov ne
bo prav sem?

Zal sva kmalu opazila uniformirano
vrsto, ki se je po hribu navzdol spuscala
proti bunkerju. Cesali so pobodje, a niso
naju Se opazili. Tedaj sva se spustila po
hribu navzdol. Noga je bila Se slaba, zato
sem bolj drsel po zadnji plati. Mimo
Sahovca sva dosegla dolino, kjer sva na-
letela na naSe. Varno sva prisla v vas
Vrbovec, kjer je bila prav moja brigada.
Zvecer je brigada odsla prek Soteske v
Dolenjske Toplice. $e z nekim ranjen-
cem so me naloZili na kmecki voz in
vzeli s seboj.

Ko je kolona ponoc¢i pocdivala v goz-
du nad Sotesko, se mi je pribliZala so-
vaS¢anka, bolni¢arka Nada. Povprasal
sem jo po novicah, po domacih. Govorila
je, a sem Cutil, da ji besede ne gredo
prav iz ust, da bi mi rada nekaj pove-
dala, pa ne najde primerne besede. V
meni zrase ¢rna slutnja. Koncno Nada
pove:

»Tvoj brat Rade je bil ranjen v tre-
buh. Z rafalom. Vse popoldne je preluk-
njan lezal med nasimi in sovraznikovi-
mi polozaji vse do mraka, ko so ga do-
bili na$i. Stirinajst dni je prezivel v mu-
kah, a ni bilo pomo¢i. Umrl je !«

Umolknil sem.

Kolona se spet vije skozi temni gozd
in vozim se dalje. Z bole¢ino v srcu mi-
slim na padlega brata, na najino zadnje
srecanje v mrzli nodi...



dokumenti

»TUKAJ JE SAMO ENA OBLAST,
IN TO JE PARTIZANSKA !«

Edo Rasberger

Te besede je izrekel leta 1943 britanski major William Morris Jones, ko ga je
italijanski general Cerutti, ki se je za to priloZznost okrasil $e z britanskim voja-
Skim kriZcem iz prve svetovne vojne, prosil, da bi njegovi oboroZeni diviziji dovo-
lili oditi.

Seveda pa major Jones ni dejal tega samo italijanskemu generalu, ki je trdil,
da je nasprotnik faSistiénega reZima v Rimu, temved je svoje prepri¢anje o pra-
vilni usmeritvi boja narodnoosvobodilne vojske Jugoslavije ter ¢ tem, da so par-
tizani na strani zaveznikov in edini domoljubi v okupirani deZeli, nenehno posre-
doval svetu in Se posebej britanski vladi in takratnemu premieru Winstonu
Churchillu. V tistem ¢asu je namre¢ del zahodnega sveta e vedno verjel, da se
tudi Mihajlovi¢ bori proti okupatorju in da je treba pomagati njemu, ne pa »rde-
¢ime« partizanom.

Major Jones pa je uspel svetu povedati resnico o Jugoslaviji, pa Ceprav tudi
njega dolgo ¢asa niso hoteli posluSati; Sele ko je zagrozil z odstopom, je Churchill
v britanskem spodnjem domu prvi¢ govoril o boju jugoslovanskih partizanov na
strani zaveznikov in zahteval zanje pomoc. Zato je razumljivo, da uziva danes sivo-
lasi, 73 let stari major v Jugoslaviji veliko spostovanje in ljubezen, ki smo mu jo
izkazali tudi tokrat, ko je Ze peti¢ priSel med nas. Ko sem to omenil, je zacudeno
odgovoril: »Na obisk sem priSel leta 1951, potem leta 1958, nato tri leta pozneje
in Cetrti¢ tokrat leta 1968 !«

»Ali ste pozabili na svoj skok s padalom v maju 1943, menim, da je bilo to
prvi¢, ali ne, ¢eprav v nekoliko drugacénih razmerah !«

»No, pa ste me ugnali« je z vedrim nasmehom odvrnil major. »Res pa je, da
nimam navade hoditi na obiske s padalom, zato se pa¢ na tega pri nastevanju
nisem spomnill« Sicer pa ima major Jones ¢udovit spomin in njegovo pripovedo-
vanje je, kot bi bral zanimivo knjigo. Pripovedovanju svojega soproga, ki ga
spremlja Ze veC kot trideset let, pa je z zanimanjem sledila gospa Helen Jones,
ki je takrat leta 1943, preden je major odletel z liberatorjem na svoje skrivno
poslanstvo, dobila le sporocilo, da bo za nedoiocen ¢as izginil. In ta nedoloCen cas
je bil ved kot eno leto dolg, vendar pa Helen Jones ni izgubila upanja v ponovno
sreCanje z majorjem, ki je, ¢eprav kot invalid, prezZivel Ze prvi svetovni spopad.

MOZ, KI NE POZNA STRAHU

To bi lahko dejali o Zivljenjski poti majorja Williama Jonesa; rodil se je pred
73 leti na vzhodni obali Kanade ob Atlantskem oceanu. Najprej je hotel postati
zdravnik, vendar pa se je raje kot miladeni¢ javil za prostovoljca Ze leta 1914, ko
je vojna vihra zacela divjati po Evropi, ter kot eden prvih Kanadcanov stopil v
britansko vojsko, ki je hitela na pomoc¢ Francozom.
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Ze takrat ni poznal strahu, saj je bil vseskozi v prvih vrstah in e danes ima
v kolenu drobec nems$ke granate, saj je bil kar trikrat ranjen. Med bitko pri Loosu
pa je izgubil tudi oko.

Razumljivo je, da takSen borec tudi ob izbruhu druge svetovne vojne ni hotel
obsedeti na zapecku. Kar trikrat zapored se je javil v vojsko, vendar ga kanadskc
vojaske oblasti zaradi invalidnosti niso hotele sprejeti. Vojna pa je divjala dalje
in Jones ni in ni hotel ostati krizem rok. Komaj tri leta po poroki je odpotoval
v Anglijo kot mornar na trgovski ladji, ki so bile takrat pod udarci nemskih tor-
pedov s podmornic.

Pa tudi v Angliji ga niso hoteli poslusati, ko se je javil k letalstvu. Res pa je,
da z enim samim odesom ni mogel postati pilotdovec, ki so jih takrat Anglezi
mocno rabili, saj so jih mnoZi¢no izgubljali v letalski bitki za Anglijo.

Dobil pa je nalogo, da organizira protiletalsko obrambo na otoku Cipru, kjer
so po nemskem padalskem napadu na Kreto pricakovali izkrcanje sovraznika. Po-
dobno delo je opravil tudi na vojaskem letalis¢u El Daba pri Tobruku. Vendar pa
mu je bilo zaledja dovolj. Hotel je v boj!

In koncno so mu ustregli. Poslali so ga v padalski te¢aj v Haifo v Palestino,
kar zamnj, ki je bil ranjen v koleno, mi bilo nemalo naporno. Vendar pa je zdrzal.
Ko se je vrnil v Kairo, so ga vprasali, ¢e Zeli med partizane. Ker takrat ni vedel
dosti o partizanskem gibanju v Jugoslaviji, je bilo njegovo prvo vpraanje, Ce je
to boj za svobodo, ljudsko gibanje proti okupatorju. Po pritrdilnem odgovoru je
major Jones takoj sprejel to pomembno zaupno nalogo.

SKOK IZ LIBERATORJA NA OSVOBOJENO OZEMLIJE

Kmalu potem se je major Jones skupaj s kapetanom Hunterjem vkrcal v ve-
lik Stirimotorni ameri8ki liberator, ki so jih takrat poleg britanskih stirlingov in
lancastrov uporabljali AngleZi za no¢na bombardiranja nemskih postojank v Evropi.
Najprej je nad Ogulinom izskodil kapetan Hunter, ki je imel s seboj $e tovor
razstreliva za ogulinski most, kmalu potem pa, ko so preleteli delno zatemnjeni
Zagreb, so v Liki na Krbavskem polju zagledali na tleh ognje v obliki ¢rke N.
Skozi odprtino, kjer so navadno spuscali bombe na Nemce, se je pognal tokrat
major Jones. Padalo se mu je kmalu odprlo, in ¢e ne bi imel pri sebi brzostrelke
in pred seboj zaupne, pomembne naloge, bi bil skok v mesecini lahko poln To-
mantike.

Po nekaj trenutkih se je dotaknil zemlje, zvil padalo in stresel roko prvemu
partizanu, ki se mu je priblizal.

»Zdravo, druZe,« so bile besede, ki se jih je prvi zavezniski oficir, ki je prisel
med partizane, naudil Ze poprej, in tako je tudi pozdravil.

Potem so ga odpeljali v §tab, kjer ga je v tekodi angleS¢ini pozdravil kapetan
Manola, nato pa mu pripravili politek v postelji z belimi rjuhami, kar je majorja
Jonesa $e posebno presenetilo. Seveda pa je bil to le zacetek, saj so prvemu pre-
senecenju sledila $e druga, vecja.

Ze prihodnji dan dopoldne pa se je major Jones sestal na konferenci v glavnem
Stabu Hrvatske z dr, Vladimirjem Bakaridem, s komandantom Ivom Rukavino in
drugimi voditelji narodnoosvobodilnega gibanja na Hrvaskem.

Ze s Hrvaske je major Jones zacel posiljati prva porocila o modi partizanske
vojske ter o njenem pomenu v okviru splo$nega boja proti Nemcem in Italijanom
v Evropi. Zahteval je celo, da pride v Jugoslavijo sam general Alexander, takratni
Sef britanskega generalnega Staba v Afriki, in je zacel prav v ta namen pripravljati
celo letali$¢e s pomocjo partizanov in kmetov. Vendar Alexandra ni bilo, medtem
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pa je major Jones v Otofcu na ustanovitvenem zasedanju ZAVNOH spoznal tudi
nekatere slovenske voditelje, ki so prisli tja z Edvardom Kardeljem na Celu.

JONES PRI GLAVNEM STABU NOV SLOVENIJE

Iz Otocca je major Jones s slovenskimi tovari$i odsel v Slovenijo; tu je prebil
skoraj leto dni s slovenskimi partizani in neutrudno posiljal sporocila in ocene
o jugoslovanskem partizanskem gibanju v Veliko Britanijo. Hkrati pa je nujno
zahteval pomo¢ za naSe borce, pa naj bo to v oroZju, obleki, hrani in zdravilih,
poeudarjajo¢ nenehno velik pomen te vojske na Balkanu, ki je vezala Stevilne so-
vrazne divizije in jim povzrocala tudi velike izgube. Najvel tezav pa je imel z do-
kazovanjem, da je to edina ljudska vojska, da Draza Mihajlovié¢ sodeluje z okupa-
torjem in je nujno, da britanska vlada spremeni svojo politiko do narodnoosvobo-
dilnega gibanja. Vendar pa mu del britanskega vodstva ni bil naklonjen in vse
kaze, da sta bili tudi v britanskem zunanjem ministrstvu kakor tudi v vojski dve
razli¢ni politi¢ni skupini.

MAJOR JONES V SLOVENSKI SKUPSCINI

Sicer pa prisluhnimo pripovedovanju Sefa prve zavezniS$ke vojaske misije pri
nas in temu, kar nam je povedal v prostorih slovenske skup$éine, ki jo je med
svojim obiskom v Sloveniji tudi obiskal.

Skupaj z majorjem Jonesom sta prisla tudi njegova Zena Helen in star bojni
tovari§ Rudolf Janko, danes podpredsednik skupééine, ki je prvi povzel besedo in
pojasnil dolznosti majorja Jonesa pri glavnih $tabih Hrvatske in Slovenije. Ceprav
je bila vojaska obveznost ne govoriti o vojaskih skrivnostih celih Stirideset let
pozneje skraj$ana na trideset let, je ta doba skoraj minila, zato je major Jones
tokrat bolj sproS¢eno odgovarjal na Stevilna vprasanja, seveda pa je tudi sam
povedal marsikaj novega.

Major Jones je tokrat Ze Cetrti¢ v Sloveniji, je dodal tovari§ Rudolf, in vedno
smo veseli, kadar pride k nam na iskreni prijateljski obisk.

»Najprej moram izraziti svojo hvaleZznost,« je dejal major Jones, in nadaljeval,
da globoko ceni vso gostoljubnost, s katero smo ga sprejeli na Hrvaskem in Slo-
venskem,

»To je res vrnitev domov, je dejal major, »v pravem pomenu besede, kajti
tukaj najdem toliko starih prijateljev in bojnih tovariSev. To obuja globoke in
bogate spomine na dneve, ki sem jih prezivel z vami v letih 1943 in 1944. Menim,
da jih nj dosti, ki bi imeli toliko izkuSenj z jugoslovanskimi narodi, kot jih imam
jaz. Videl sem vas v boju, v ¢asu, ki je bil res bridek. Vase izgube so bile zelo
hude in v¢asih je vse skupaj kazalo precej brezupno. Toda s svojo modjo ste si
znali precej pomagati v svojem boju za svobodo. Vse do takrat, dokler niste do-
segli uspeha. Bil sem pri vas kot opazovalec ter zaveznik in tezko je opisati vse
moje oblutke, ko sem bil z vami v vasem boju, in tako imam Jugoslovane rad.
Ze kot majhen defek sem vedel, kaj pomeni svoboda, in vedno sem verjel, da
morajo tisti, ki ljubijo svobodo, biti vedno pripravljeni na najveje Zrtve, kadar
jih svoboda zahteva. Ne sme biti kompromisa, kadar gre za svobodo. Ta zahteva
od dloveka vse. V boju za svobodo ne smemo poznatj slabosti! Treba je biti kar
najbolj mocan, pa tudi z Zrtvami moramo racunati. Zastaviti je treba vse sile.
Pri¢a sem bil, da imate Jugoslovani vse te kvalitete, ki sem jih ravnokar navedel,
in zaradi tega sem tudi globoko povezan z vami, tako reko¢ z ljubeznijo.«

»Po vojni pa sem« je nadaljeval major Jones, »spremljal napredek v va§i de-
zeli, ki pa me ni presenetil, saj se ujema s kvalitetami, ki sem jih pri vas spoznal
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med vojno. Po mojem je Jugoslavija prispevala enkraten junaSki epski spev da-
na$njemu svetu in pokazali ste dokon¢no pravo pot. Danes ste na pragu tega, da
postanete izjemni vodilni narod v svetovnem dogajanju. Prepri¢an sem, da ne bo
dolgo trajalo, ko bo svet priznal velik objektivni nauk, ki ste ga dali ¢loveStvu.
In ¢e se ne motim, boste Se naprej dobivali obiske iz vsega sveta, ki bodo preuce-
vali vaSe dosezke in tudi imeli nekaj od tega zaporedja vasih velikih del. Zelim
vam, da se bi ta vasa pot nadaljevala v miru, izobilju in srei za vse vade narode.«

Major Jones je nato dodal: »Nekateri menijo, da so morda nekatere stvari,
o katerih Se ne bi smel govoriti, vendar pa naj vas to ne moti, in ¢e imate kakr$na
koli vpraSanja, mi jih zastavite !«

»NEURADNI RAZGLAS« MAJORJA JONESA SLOVENSKIM OFICIRJEM

»Kako ste pravzaprav prisli na zamisel, da bi pozvali slovenske oficirje na boj
za svobodno, neodvisno Jugoslavijo?« smo vprasali majorja.

»Dobro se spominjam tega, kot pravite ,razglasa‘, ki mi je povzrocil nemalo
skrbi, ¢eprav sem vedel, da sem pravilno ukrepal,« je odvrnil major Jones.

»Bilo je sredi poletja 1943, ko sem prisel v Doblie; tu sem se sestal z vagimi
vodilnimi tovarisi, s Kardeljem, Kidri¢em, Brecljem, Mackom in $¢ nekaterimi,
Prisli so k meni in me prosili, da napiS$em izjavo, kaj menim o partizanskem boju.
In ker so hoteli to izjavo imeti ¢imprej, sem se usedel ter napisal razglas, ki se
je glasil priblizno takole in ste ga objavili v partizanskem tisku.

»Mi, britanski predstavniki v Jugoslaviji, smo opazili napredovanje zdruzene za-
vezni$ke fronte v Jugoslaviji (major Jones dostikrat uporablja za narodnoosvobo-
dilno vojsko ime zdruZena fronta). Na nas sta napravila velik vtis visoka raven in
uspesno delo vodstva in boj partizanov proti sovraznikom, ki se povsod le branijo.
Sodimo, da je ta boj edino upanje za novo, napredno Jugoslavijo. Upamo, da ne
bo dolgo, ko bo nasa vlada potrdila to mnenje !«

»Prepis tega poziva sem poslal svojemu S$tabux je nadaljeval major Jones;
»nekaj ¢asa so molcali, potem pa sem dobil tak$en odgovor:

Ali odgovarjate za takS$no izjavo? Ce, potem ste razbili zunanjo politiko Velike
Britanije! Krivi ste za najresnejSo krsitev vojaskih pravil.

Moj radiotelegrafist pa je nekolikokrat ponovil moj odgovor, ki se je glasil: Ce
ne morete sprejeti tega argumenta, nima moja sluzba v tej deZeli ve¢ nobenega
pomena. (Danes je enako odlo¢no to dejal major Jones).

Dolgo ¢asa nisem prejel nobenega odgovora, vendar pa je neke nedelje pri§la
kratka novica: Carry on! Nadaljuj! Ze prihodnji dan, mislim, da je bilo v pone-
deljek, je priSel k meni tovari§ Stane KraSevec in dejal, da je radio London po-
roc¢al o tem, kako je Winston Churchill v spodnjem domu objavil, da je v Jugosla-
viji mocna sila, partizani, ki se bojujejo proti skupnemu sovrazniku!

»To je bilo prvo uradno priznanje mojega uspes$nega dela,« je razgibano pripo-
vedoval major Jones.

»In kako napreduje pisanje vasSe druge knjige?« je bilo eno izmed vprasanj
majorju Jonesu.

»Ko sem odSel iz Jugoslavije leta 1944, sem se vrnil v Bari. Potem sem se
sestal z generalom Wilsonom v AlZiru, kjer je bil glavni $tab. Wilson me je toplo
pozdravil in se mi zahvalil za ,presneto’ dobro in naporno delo.« Nato pa je dobil
Jones od Wilsona nalog, da se vrne v Bari in napiSe izérpno porocilo o svojih
dozivetjih v Jugoslaviji. To porocilo je bilo namenjeno za objavo, da bi takrat
AngleZe seznanili z dogajanjem v Jugoslaviji. »Tako sem v enem mesecu napisal
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knjigo Dvanajst mesecev s Titovimi partizani. Upam, da sem s to knjigo tudi uspel
predociti svetu dogajanje v Jugoslaviji. Vendar pa sem vedel, da ta knjiga, prav-
zaprav raz8irjeno porocilo o mojem bivanju v partizanski Jugoslaviji, ni mogla
podati prave, globoke slike jugoslovanskih narodov in mjihovega boja in vedno sem
imel namen napisati 8e eno, pomembnejSo knjigo, ki bi povezala podrobnosti o
razvoju in napredku osvobodilnega boja,« je dejal major Jones.

»Ker s to prvo knjigo nisem bil zadovoljen, sem nenehno mislil na to, au povem
v svoji drugi knjigi, ki bo dosti bolj pomembna, vse tisto, kar bo zajelo poleg
podrobnosti o napredku osvobodilnega boja $e posebno potek mojih odnosov z bri-
tansko vlado. Moj glavni namen bivanja v Jugoslaviji je namre¢ bil, da prikaZzem
britanski vladi vrednost in moc¢ jugoslovanskega odpora in jo prepricam, da pri-
znajo jugoslovanske narode za zaveznike! To je bil moj veliki prispevek, ¢e ga
lahko tako imenujem,« je skromno dodal major Jones.

»Med leti vojne sem vedel, da ne smem pojasnjevati teh stvari, in sem menil,
da ni ravno pravi ¢as vse to povedati. Danes pa vidim, da se staram, vem pa marsi-
kaj, kar nihce drug ne ve, in sicer stvari, ki zadevajo precej zapleten razvoj v
Veliki Britaniji ter v zahodnem svetu, ki je bil potreben za priznanje jugoslovan-
skega stanja in boja.

In ¢e tega ne bom kmalu napisal, se lahko na koncu izgubi. Pod tem pritiskom
se Cedalje bolj ¢utim dolZnega in sem se ze povsem odlocil, da napiSem tak$no
knjigo in jo tudi koncam !« je sklenil Jones svoj odgovor o drugi knjigi.

JUGOSLOVANSKI PIKNIKI NA JONESOVI FARMI »BELGRADE«

Major Jones ni znal ohraniti svojih prijateljev samo na tej strani Atlantika,
temvec jih ima vedno ve¢ tudi doma, na svoji farmi, ki jo je imenoval »Belgrade«
in ki obsega 70 hektarov zemlje, polj in travnikov. Tam major dela, kot o tem
pri¢ajo tudi njegove mocne delovne roke, katerih moc¢ je vselej Cutiti, kadar jo
major Jones komu stisne.

»Kako je priSlo do znanih piknikov na tej farmi?« smo vprasali majorja.

»Ze pred sedemnajstimi leti se je na moji farmi zbralo osem Jugoslovanov iz
Kanade. Ob ozemlju farme, ki sem jo kupil leta 1946, tece tudi reka s travnatim
bregom, ki nudi poleti lep prostor za podlitek in kopanje. Tako je ta farma danes
z Jugoslavijo povezana ne samo z imenom, temveC tudji z vsakoletnim srecanjem
kanadskih Jugoslovanov, ki ¢utijo in Zivijo z novo Jugoslavijo. Vsako leto, od pr-
vega raznja v letu 1951, se zbere na tej farmi 1. julija vedno ve¢ ljudi, ki hkrati
proslavljajo dan kanadske neodvisnosti in 7. julij, dan vstaje jugoslovanskih na-
rodov. Danes se teh piknikov udelezuje Ze 3 do 4 tisod ljudi. Seveda ne morem
vseh stroskov trpeti sam, tako organizira prireditev posebni odbor, ki zbira tudi
prispevke za vsakoletno organizacijo tega edinstvenega dogodka v tujini« je od-
govoril na dve vprasdanji major Jones.

Major Jones je tokrat predlagal, da bi lahko tudi pri nas vsako leto organizi-
rali piknike za vse prijatelje nove Jugoslavije, ki bi se skupaj z nadimi izseljenci,
za katere piknik v Sloveniji vsako leto Ze prirejamo, in z drugimi Slovenci zbrali
in obujali stara ter sklepali nova prijateljstva.

Majorju Jonesu ni bilo teZzko osveZziti vseh dozivetij in $e¢ in $e je pripovedoval
o tem, kaj dela na svoji farmi, kako pripravlja svojo drugo knjigo, vendar pa je
na$ prostor omejen, zato smo lahko zapisali le del tega, kar nam je povedal. Vendar
pa upamo, da bo druga knjiga majorja Jonesa, ki bo vsekakor polna novih, doslej
neobjavljenih zanimivih odkritij, posebno $e o zakulisnih politi¢nih bojih med
drugo svetovno vojno, kmalu v slovenskem prevodu v nasih rokah.
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alktualne teme polemika glose mnenja

PROTI BLATENJU NAZOROV IN ZRTEV
V NARODNOOSVOBODILNI VOJNI

Predsedstvo RO ZZB NOV Slovenije je na seji 9. XI. 1968 na zahtevo S$tevilnih
¢lanov, organizacij in odborov biv$ih partizanskih enot obravnavalo tudi nekatere
pojave v nasem druzbenem Zivljenju, zlasti pisanje nekaterih casopisov. Izredno
ogercéenje c¢lanov in organizacij ZZB ter drugih drzavljanov ob blatenju nase re-
volucije, ki je na$lo prostor v nekaterih sredsivih javnega obvescanja, se izraza v
Stevilnih protestnih pismih, ki jih prejema RO ZZB. To ogorcenje je povsem upra-
videno in izraza odlo¢en odpor proti poizkusom blatenja naporov in Zrtev v na-
rodnoosvobodilni vojni, iz katerih se je porodila nasa socialisti¢na skupnost. Pred-
sedstvo obsoja te pojave, pa ¢eprav so plod neodgovornih posameznikov — tem
ostreje, ¢e so ti posamezniki borci — pojave, ki so v nasprotju s hotenjem in pri-
zadevanji velike vecine nasih delovnih ljudi ne glede na njihovo starost in poklic.
V izredno ostri in prizadeti razpravi so se izkristalizirala stali$éa, ki jih povzemamo.

Pri izvajanju nase druzbene reforme, pri izredno dinamicnem razvoju nase
socialisti¢ne druzbe nastajajo problemi, tezave, doZivljamo tudi neuspehe. O njih
razpravljamo dobronamerno, napake pa sproti odpravljajmo! Razli¢ni negativni
pojavi v na$i druzbi borce neprimerno bolj bolijo kakor marsikoga, ki blati naso
revolucijo, kot na primer »Tribuna« in »Katalog«. Prav zaradi tega predsedstvo
meni, da bi vse zavestne druZbene sile, vse organizacije in vsak posameznik morali
aktivneje sodelovati pri razvijanju vrednot socialisti¢ne druzbe in pri oblikovanju
zavesti, posebno pri mlajsih ljudeh. Zato nosijo uredniStva revij, ¢asopisov, radia
in televizije ter tudi oblastni organi veliko moralno politi¢no odgovornost.

Predsedstvo ugotavlja, da je velika vedina mladih trdno odloCena braniti pri-
dobitve ljudske revolucije ter izgrajevati sistem humanega in demokrati¢nega so-
cializma. Vsa na$a napredna mladina ima tudi vse moZnosti svobodnega umetni-
$kega ustvarjanja in uveljavljanja na kulturnem podrocju.

Ob izvajanju na$e druzbene reforme pa si nekateri napacno razlagajo nas
demokrati¢ni druzbeni razvoj. Tudi ne moremo povsem zanikati nam sovraznih
vplivov. Nekatere skupinice si prisvajajo del sredstev javnega obve$Canja in jih
izkori¢ajo za blatenje tega, kar je vsem sveto in neoskrunljivo. To delajo pod
krinko nekak$ne umetnosti, pod geslom, da je umetni8ko ustvarjanje svobodno,
&eprav njihovo pisanje nima ni¢ skupnega z umetnostjo. Zahtevajo, da bi o njihovi
»umetnosti«, ki blati to, kar je slovenskemu narodu najvecja vrednota, diskutirali,
sklicujejo se, da gre za umetni$ko ustvarjanje, za razlicne poglede dveh generacij,
za njune medsebojne konflikte itd. Nikjer in nikoli ne bi dovolili blatiti in pljuvati
na kri in na Zrtve za narodno svobodo in obstoj! Zato o teh stvareh ne bomo di-
skutirali, ker blatenje revolucije in njenih tvorcev, borcev — zivih in padlih —
kakr$nega zasledimo na primer na straneh »Tribune«, ni umetnost v duhu kulturnih
tradicij niti obet za kulturno prihodnost slovenskega naroda.

Predsedstvo ugotavlja, da so se ljudje, ki piScjo, riSejo in objavljajo take stvari,
moralno in politi¢no diskvalificirali, prav tako tudi tisti, ki jih zagovarjajo. Clani
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predsedstva RO ZZB NOV Slovenije so prepricani, da lahko v imenu vsega ¢lanstva
Z7B odlo¢tno zahtevajo, da se takim ljudem onemogod¢i njihovo umazano podletje
in poizkusi razdora.

Stalis¢e predsedstva je, naj »Tribuna« postane res glasilo $tudentov ljubljanske
univerze. Borci bodoe verjetno podpirali napredne teZnje in revolucionarnost $tu-
dentske mladine, kakor tudi mladine nasploh. Razumeli bodo mladostno zaletavost
in vse, kar je v zvezi z mladostjo, dorasCanjem in dozorevanjem. Prepric¢ani so, da
bodo znali Studentje sami izlociti skupino, ki si prisvaja njihovo glasilo za svaje
klavrne pocetje. Pristojni organi naj prepre¢ijo v slehernem casopisu objavljanje
prispevkov, ki obrekujejo in blatijo naso revolucijo. Hkrati predsedstvo meni, da so
za take negativne pojave odgovorni tudi borci in nase politi¢ne organizacije, ki niso
poskrbeli za to, da bi mladina bolje spoznala eticne in moralne vrednote nase
revolucije, jih osvojila ter se kot nadaljevalec revolucije se¢ bolj aktivno in tvorno
vkljucila v druzbeni razvoj.

SVET NA PRELOMU LETA

Drago Kosmrlj

Ko bo neko¢ kronist pisal o dejanju in nehanju, ki je bilo znadilno za leto 1968,
nikakor mu ne bo mogel dati pozitivne, ugodne in optimistiéne ocene. Bilo je to
leto polno zaskrbljujoc¢ih dogodkov, bilo je leto, ko se je v mednarodnem zivijenju
zlasti mocno skusala uveljaviti in utrditi politika sile, pritiska in grozenj kot sred-
stvo za urejanje mednarodnih zadev. Morda bolj kot v kateremkoli letu v nemirnem
povojnem obdobju se je v letu 1968 po drugi strani pokazalo, da je za svetovni mir
in za neodvisen obstoj narodov, predvsem malih in srednjih narodov, potrebna
skupna enotna volja vseh miroljubnih sil, da spreobrnejo negativni tok mednarod-
nega razvoja v pozitivnej$o smer.

Ce bi hoteli dati bistveno oznacbo celotnega dogajanja, ki je bilo navzode v tem
letu, potem bi vsekakor morali ugotoviti, da so v njem prevladovala vsa poglavitna
protislovja, ki pretresajo sodobni svet. Po eni strani napori in boji za osvoboditev
in uveljavitev ¢loveka kot osnovne prvine vsake druzbe, po drugi strani pa napori
in boji narodov za dosego neodvisnosti, za uresnifitev pravice do samostojnega ne-
motenega notranjega razvoja in napredka. Tem pozitivnim teZnjam, ki so bistvene
za nas$ cas, pa so se postavljale po robu in jih skusale zadusiti konservativne sile
bodisi v okviru posameznih druZbenih sistemov, bodisi v mednarodnih okvirih. Kaj
drugega kot to pomenijo Stevilna protestna stavkovna in druga gibanja, ki so zlasti
spomladi zajela mnoge dele sveta in se izrazala prav posebno v mladinskih nemirih
v raznih deZelah. Cetudi neiz¢iS¢ena v idejnem in organizacijskem pogledu, pa so
vsa ta gibanja vendarle izraz krize, ki je vanjo zasel svet zaradi okostenelosti siste-
mov, v katerih je clovek, posameznik, proizvajalec dobrin, odrinjen od neposrednega
upravljanja gospodarskega, druzbenega in vsega drugega Zivljenja svoje druzbe.
Kot ena izmed znacilnosti leta je zato prav gotovo omembe vredna teZnja po pre-
drugadenju obstojec¢ih druzbenih struktur. Geslo vseh nemirnih dni v Parizu, Rimu,
Mecksiku, Pragi, Varsavi je bilo v bistvu izraZeno v zahtevah po udeleZbi pri uprav-
ljanju. Samoupravljanje v gospodarstvu, druzbi, kulturi, prosveti, skratka povsod,
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na vseh podrocjih druzbenega zivljenja je bilo eno izmed najbolj poudarjenih in
tudi najbolj naprednih gesel, ki so dajala pecat mnogoterim notranjim nemirom
v raznih delih sveta v letu, ki je prineslo toliko vznemirjenja med narode.

V mednarodnih odnosih pa je to leto nudilo obilo primerov, kako velike sile
skusajo z uporabo sile chraniti svojo nadvlado in vpliv v raznih delih sveta in
drzati druge narode v stanju podrejenosti. Prav taka prizadevanja velikih pa so bila
kriva, da se je v tem letu zlasti mo¢no povecala napetost v svetu, ki je obvisela kot
grozeCa nevarnost za svetovni mir. Agresivne teZznje blokovskih sil so krepile zari$éa
vojne nevarnosti in mnogim starim Zari$¢em so se prav zaradi uveljavljanja politike
sile pridruzila Se nova, nevarna Zaris¢a, kar vse je povzrocilo, da se je med narodi
povecala zaskrbljenost za svetovii mir.

Eno izmed poglavitnih Zari$¢ mednarodne napetosti, ki Ze dolgo &asa kali med-
narodne odnose in preprecuje vse pozitivne teznje po miru, vietnamska kriza je
dozivela v tem letu bistvene spremembe. Prav v tem letu se je moralo bolj kot
kdajkoli prej pokazati, da z vojno, pa naj jo vodi $e tako moc¢na in silna drzava in
najsi je ta vojna uperjena proti malemu, §ibkemu narodu, ne more prinesti ni-
kakrsne resitve spornih problemov. Vietnamska vojna je dala obilo dokazov o tem,
da je narod, ki hoce ohraniti svojo svobodo in neodvisnost, nepremagljiv. Seveda pa
je tak boj izpolnjen z nepopisnimi Zrtvami, kajti napadalec ne izbira sredstev, da bi
unicil njegov odpor. Osvobodilno gibanje Vietnama je prav v letu 1968 pokazalo
vso svojo neunicljivo silo. Stevilne ofenzive narodnoosvobodilne vojske juZnega
Vietnama so dokazale vsemu svetu in tudi napadalcu, da je treba iskati druga
sredstva za ureditev spornih zadev. Svet je strmel ob tem, kar se je dogajalo na
juznovietnamskih bojisc¢ih, kjer je bil napadalec v resnici potisnjen ob zid in mu
vsa neomejena vojaska mod ni mogla pripomoc¢i do uspehov z ljudsko vojsko juz-
nega Vietnama. Nobena eskalacija letalskih in drugih napadov na severni Vietnam
prav tako ni mogla spremeniti silovitega toka ofenzivnih akcij in napadov juino-
vietnamske vojske. Nasprotno pa je dolgotrajna, krvava in neusmiljena vojna za-
¢ela Cedalje bolj kazati svoje negativne posledice na notranjem Zzivljenju ZdruZenih
drzav Amerike. Zaradi vse veljega angaziranja v vojni so se zalele kazati globoke
razpoke v ameriSkem gospodarskem in socialnem Zivljenju. Napredna javnost je
Cedalje bolj krepila svoje vrste v odporu proti umazani vojni. Tem nasprotjem so
se pridruZila §e druga notranja nasprotja, predvsem silovito ¢rnsko gibanje, ki je
odkrilo eno izmed najtezjih in najbolj usodnih notranjih kriz sodobne ameriSke
druzbe. Vpra$anje rasne enakosti je postalo prav v tem letu eno izmed osrednjih
notranjih vprasanj-te deZele. Dokler ne bo to vprasanje reseno v pozitivhem smislu,
amerisko notranje Zivijenje ne bo moglo iz krize. Tudi taka nasilna dejanja reakcio-
narnih in rasisti¢nih sil kot je bil uboj voditelja ameriskih ¢rncev Martina Luthra
Kinga, ne more zatreti gibanja, ki nenehno tli med milijoni brezpravnih ¢rnih pre-
bivalcev ZdruZenih drzav.

Velika notranja nasprotja so sprozila v ZdruZenih drZavah tudi hude zaostritve
med naprednimi in nazadnja$kimi silami te dezele. Uboj predsedniSkega kandidata
Roberta Kennedvja pa je opozoril svet na nevarne tokove, ki usmerjajo in skusajo
po vsej sili usmeriti amerisko druzbo v nevarne vode ¢rne reakcije in fasSizma. Te
temne sile, ki so posegle po Zivljenju tako Martina Luthra Kinga kot po Zivljenju
Roberta Kennedyja, so postale grozeCe nevarnosti za prihodnji razvoj in usmeritev
Zdruzenih drzav. Da je ameri8ko druzbeno in politi¢no Zivljenje v tezki krizi, so po-
kazale novembrske volitve, ki nikakor niso bile odsev urejenih notranjih razmer
pa¢ pa ofiten dokaz razrvanosti sodobne ameriske druzbe, V ozadju vscga tega pa
je nedvomno vojna v Vietnamu in pa Cedalje ostrejSa notranja protislovja. To se
je izrazilo tudi na volivnih izidih, ko je vladajota demokratska stranka izgubila
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mesto predsednika in so se dezorientirani volilci zaradi politike dosedanjega pred-
sednika Johnsona odlo¢ili za kandidata republikanske stranke. Vendar pa je ob teh
volitvah najve¢jo zaskrbljenost ameriske napredne in vse napredne svetovne jav-
nosti povzrocilo dejstvo, da je ofiten zagovornik rasizma in fasizma Wallas dobil na
svojo stran kar 149/, vseh ameriskih volilcev.

Tik pred volitvami, se pravi minuto pred dvanajsto uro, se je predsednik John-
son odlodil za nov korak v smeri pomiritve v Vietnamu. Izdal je odlok o prenehanju
letalskih napadov na severni Vietnam. S tem so se odprle nove moznosti za napore,
ki naj pripeljejo do miru v Vietnamu, ¢etudi je pot do tega cilja $e zclo dolga in
polna nevarnosti in podvodnih ceri. Vendar pa je prenchanje letalskih napadov na
severni Vietnam odprlo nove moZnosti za pariska pogajanja o Vietnamu. In $e eno
znadilno posebnost je treba omeniti v tej zvezi: dejstvo, da so ZDA zdaj konéno
bile prisiljene dejansko priznati Osvobodilno fronto juznega Vietnama kot po-
membno vojasko in politi¢no silo, se pravi kot dejansko predstavnico juZnovietnam-
skega ljudstva s tem, da so pristali, da njeni predstavniki enakopravno sodelujejo
na pariskih pogovorih o Vietnamu.

Glede drugega zaris¢a, kjer grozi nevarnost vojne, bliZnjevzhodne krize, ni leto
1968 prineslo prav nic¢esar spodbudnega. Raj$i bi rekli nasprotno, kriza se ¢edalje
bolj poglablja in ¢edalje bolj postaja nevaren dejavnik proti miru v tem delu sveta.
Prizadevanja ZdruZenih narodov, posredovalna akcija odposlanca svetovne orga-
nizacije Jarringa niso dala nikakr$nih sadov. Resolucija, ki so jo Ze kmalu po izracl-
ski agresiji na arabske drZave sprejeli ZdruZeni narodi in ki postavlja umik izrael-
skih Cet z zasedenih ozemelj kot pogoj za reitev spora, je ostala neizpolnjena in
ni¢ ne kaze, da bi utegnila biti v doglednem casu izpolnjena. Danes si stojita na-
sprotnika drug proti drugemu oborozena in nepopustljiva. Tudi v arabskih krogih
izginja zaradi nepopustljivosti Izraela upanje v moznost politicnih reSitev in se
zato posamezne arabske deZele usmerjajo k moznostim vojaskih resitev kot edi-
nemu, kar ostane zaradi obstojeCega stanja in polozaja. Problem je toliko bolj
kodljiv in nevaren, ker se povezuje ¢edalje bolj z nasprotji med blokovskimi silami
v sredozemskem prostoru. Na Sredozemskem morju sta ze od izreelske agresije
dalje navzoli mocéni pomorski sili ZDA in Sovjetske zveze, kar vsekakor pomeni
nevarnost za ustaljenost na celotnem obmodju Sredozemskega morja. TeZnje mi-
roljubnih sil so zato usmerjene k prizadevanjem, da se Sredozemsko morje osvo-
bodi tezkega pritiska, ki ga cutijo vse deZele tega prostora s tem, da se tujec pomor-
ske sile umaknejo iz njega.

Obsiojedim nasprotjem in krizam se je v letu 1968 pridruzila Se nova, tezka
kriza, ki je zajela srednjo Evropo in vnesla obilo vznemirjenja v Evropo, ki je bila
7e nekaj let sem prizorisée razmeroma mirnih odnosov in scdelovanja brez teZjih
pojavov napetosti. Krizo je povzrocila peterna vojaska intervencija vojadkih sil
Varsavskega pakta.

Pod izgovorom, da so na CeSkoslovaskem na delu kontrarevolucionarne sile in
da’ spravlijajo s svojim delovanjem v nevarnost socializem v tej deZeli in s tem
ogroZajo varnost celotnega socialisti¢nega tabora, so se vodstva Sovjetske zveze in
drugih §tirih drZav sredi avgusta meseca odlocila za oborozeno akcijo proti Cegko-
slovaski. Tako je svet v letu 1968 prvi¢ dozivel, do je skupina socialisti¢nih drzav
izvedla agresivno akcijo proti drugi socialisti¢ni drzavi. Ta pojav agresije, ki je
izraz hegemonisti¢nih tezenj etatistiCnega sistema v Sovjetski zvezi, je povzrocil
vidno §kodo socializmu, ki je niti ni mogoce do kraja oceniti. Ce$koslovaski do-
godki so pokazali, da je socialisticni svet stopil v obdobje, ko se spopadata dve
pojmovanji o nadaljnji poti razvoja socializma. Prva pot, ki ima tezisce v Sovjetski
zvezi, vidi v birokratskem etatisti¢nem sistemu edino mozno in tudi edino dovoljeno
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obliko, v kateri naj si narodi oblikujejo socialisti¢ni druzbeni razvoj. Toda v svetu
su Cedalje bolj vidne teznje po novih naprednejsih, demokrati¢nih oblikah socia-
lizma. Te oblike so nasle svoj izraz v Jugoslaviji v podobi delavskega in druzbencga
samoupravijanja, ki je postalo temelj in izhodis¢e za celotno druzbeno gibanje v
Jugoslaviji. Samoupravljalski sistem uresni¢uje globoko demokrati¢na nadela o pra-
vicah in svoboséinah c¢loveka kot proizvajalca, ki je hkrati tudi upravljalec gospo-
darskega in druzbenega Zivljenja svoje dezele. Jugoslovanski sistem si je moral
izbojevati svoj prostor na soncu ob silovitem odporu konservativnih sil v sociali-
stiénem taboru in komunisti¢nem gibanju, ki je bilo mo¢no pod vplivom Sovjetske
zveze kot najmocnejSe drzave socialisti¢nega tabora. Podobno so bile teznje novega
vodstva ceskoslova$ke partije v pojanuarskem obdobju, ki so imecle za cilj izobli-
kovati ceskoslovasko pot k napredni demokrati¢ni socialisti¢ni ureditvi, vzrok za
nasprotne akcije s strani konservativnih sil. Te akcije so se koné¢no sprevrgle v
oborozeno intervencijo, ki ima za cilj prestre¢i in vrniti v stari tir celotni notranji
razvoj v deZeli in obdrzati CeSkoslovasko v trdni podrejenosti Sovjetski zvezi. Po-
kazalo se je, da sku$a Sovjetska zveza z vsemi sredstvi, tudi z orozjem, zagotoviti
svoj dominantni poloZaj v socialisticnem taboru in zato stiska vezi, ki jih pomenijo
razne pogodbene zveze kot je Varsavski pakt, SEV in podobno.

Ob napadu na Ceskoslovasko je sovjetsko vodstvo odkrilo tudi svoja pojmo-
vanja o odnosih med socialisticnimi drzavami. Po uradni teoriji sovjetskih vodi-
teljev so socialisti¢ne drzave dolZzne odpovedati se zaradi vi$jih ciljev socializma
svoji nacionalni neodvisnosti in suverenosti. Prav tako imajo po tej teoriji drzave
Varsavskega pakta pravico nastopiti z orozjem povsod in vselej tam in tedaj, kadar
ugotove, da je nastal katerikoli pojav, ki po njihovi sodbi pomeni nevarnost za
socialisti¢ni tabor. V navadni jezik prevedena bi taka teorija pomenila, da sovjetsko
vodstvo sebi jemlje pravico z orozjem posegati v notranje Zzivljenje drugih drzav
vselej, kadar meni, da je politika teh drzav v nasprotju z interesi Sovjetske zveze
in bloka, ki ga vodi in usmerja politi¢no, vojasko in gospodarsko. Taka politika in
taka teorija pa je v ofitnem nasprotju z naprednimi, demokrati¢nimi naceli, ki so
zapisana v ustanovni listini ZdruZenih narodov. Ta nacela zagotavljajo vsakemu na-
rodu pravico do svobode, enakopravnosti, neodvisnosti in suverenosti in prepove-
dujejo vsako tuje vmeSavanje v notranje zadeve drugih drzav. Do zdaj je bila krsitev
teh in takih nacel znadilna politika imperialisti¢nih drzav, ki so uporabljale in
uporabljajo politiko sile kot sredstva za dosego svojih hegemonisti¢nih ciljev. Na
tako pot in za tako politiko se je zdaj ob ceSkoslovaskem primeru javno odloc¢ila
Sovjetska zveza, ki sebi jemlje pravico predpisovati drugim socialisti¢nim drzavam
njihovo notranjo in zunanjo politiko. Taka stalis¢a najmocnejSe sile v socialistic-
nem taboru, ki so nasla svoj izraz v vojaski intervenciji na CeSkoslovas$kem, so
mocno prizadela mednarodne odnose in vplivala na razbijanje enotnosti mednarod-
nega komunisti¢nega gibanja. Z napadom na CeSkoslovasko si je Sovjetska zveza
sama odvzela legitimacijo za§Citnice svobode in neodvisnosti malih narodov, hkrati
pa je v ofeh komunisti¢nega gibanja izgubila vlogo in mesto vodilne, osrednje sile
celotnega gibanja.

Posledice intervencije na CeSkoslovaskem se niso zaustavile zgolj na Ceskoslo-
vaski sami, ki ji sedanji polozaj jemlje moznosti neodvisnega notranjega razvoja,
marvec so pustile sledove tudi na Sirokem prostoru mednarodnih odnosov. Pred-
vsem stoji svet pred neznanko, ali ne bo Sovjetska zveza skuSala svojih teorij in
stali§¢ © internacionalisticni dolznosti in zasciti socialistinega tabora uresniciti
tudi v odnosu do drugih socialisticnih drzav. Taka stalis¢a in taka politika, ki so
v nasprotju z bistvom socializma, pa so morala spodbuditi vse napredne sile v
socializmu in vse miroljubne sile po svetu, da se postavijo po robu taki politiki in
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taki teoriji. Prav zato je danes pred vsemi naprednimi silami naloga krepiti in uve-
ljavljati nacela o enakopravnosti in neodvisnosti vseh narodov, nacela o pravicah
sleherne socialisti¢ne deZele in sleherne partije, da i$¢e lastna, pogojem svoje de-
Zele ustrezna pota k socializmu. Hkrati pa so Ceskoslovaski dogodki, ki so vzbudili
teznje po krepitvi blokov, spodbudili vse male in srednje drzave, da z novimi napori
zagotove obstoj in veljavo nacel o miroljubnem sodelovanju vseh drzav na temelju
cnakopravnosti, nevme$avanja in suverenosti vsakega naroda. Prav to bo osrednja
naloga naprednih socialisti¢nih in vseh drugih miroljubnih sil v letu, ki nastopa.

KAKO V PRIHODNIE

Ko se leto izteka h koncu, je v navadi pregledati gospodarske dosezke za dva-
najst mesecev nazaj in se ozreti naprej po poti za prihodnje poslovno obdobje.
In prav zato moramo poudariti, da pri nas v tem ¢asu razvoja takim ocenam ne
prisojamo ve¢ tako bistvenega pomena kot leta nazaj. Gre namre¢ za daljsSe
obdobje, za ¢as preobrazbe ter gospodarske in druzbene reforme, ko eno leto ne
predstavlja neki dokon¢ni uspeh ali neuspeh, ampak je predvsem koristen baro-
meter splos$nih tokov in gibanj za daljSo dobo. In prav letos kaZe ta barometer
po dveh letih dokaj skromnega napredovanja precej visoko.

Ko ocenjujemo svoje letoS$nje poslovanje, moramo na prvem mestu predvsem
poudariti oZivljanje gospodarstva, ki je celo nekaj burnej$e kot smo pridakovali,
hkrati pa dodati, da je stabilnost naSega trzis¢a in cen zadovoljiva in da smo
ohranili ustrezno sposobnost pri placilnih odnosih s tujino.

V jugoslovanski industriji bo letos predvidoma narasla proizvodnja za okrog
6% in v Sloveniji verjetno e nekaj ve¢, podobni ali e nekaj ugodnejsi so podatki
tudi v trgovini, gostinstvu, prometu, obrti, gradbeni$tvu in gozdarstvu, le kme-
tijstvo je nekaj skromnej$e. Ob tem moramo navesti, da se bo v drZzavi storilnost
dela letos povedala za 5 do 6%, le malo skromneje pa Zivljenjska raven, ki pa se
le v Sloveniji glede na osebne dohodke giblje priblizno v skladu s storilnostjo dela,
drugje pa pred njo prednjaci.

In ker Zivimo v drzavi z zelo razliCno razvitimi predeli, naj $e omenimo, da
rast proizvodnje na manj razvitih podroc¢jih za 2 do 39/, prednjadéi pred ostalo
drzavo. Res pa je, da ne bomo izpolnili predvidenih nalog pri zaposlovanju, ¢eprav
se je mocno povecalo Stevilo pripravnikov. Zaskrbljujoce je predvsem dejstvo, da
imajo mlajsi in sposobni kadri Se vedno preskromno odprta vrata na vodilna
mesta in da je na teh mestih Se vedno preve¢ ljudi, ki jih je ¢as prehitel in
tudi niso strokovno kos trenutku. To seveda vpliva tudi na celotna gospodarska
gibanja. Podrodje, kjer smo najbolj odstopili od zadrtane smeri, je delitev med
gospodarstvom in drzavo. Ob zacetku reforme smo predvideli, naj bi ta delitev
potekala tako, da bi gospodarstvu ostalo 70%/y druzbenega proizvoda, drugo pa naj
bi dobila druzba, Zal pa so podatki drugaéni. Kazejo, da letos Ze tretje leto zapored
upada deleZz gospodarstva in da ga bremenijo stalno rastole druzbene dajatve, ki
so se jim letos pridruzili $e nekateri nepredvideni izdatki za narodno obrambo
in javno varnost, kar je povsem razumljiva posledica politi¢nega polozaja v svetu.

Po tem beznem pregledu letoSnjega leta se povprasajmo, kaks$ni so naérti in
realna predvidevanja naSega razvoja za leto 1969. Ce nastejemo med temi nadaljnji
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dinamicen razvoj proizvodnje in izvoza v stabilnih razmerah, povelanje zaposle-
nosti in nadaljnjo rast Zivljenjskega standarda, krepitev reproduktivne in akumu-
lativhe sposobnosti gospodarstva ter udinkovitej$e izvajanje reforme v negospo-
darskih dejavnostih, smo glavne na$e naloge, vredne najmodnej$ih prizadevanj, ze
nadteli. Ustrezno nasi sedanji razvojni stopnji in gospodarskim razmeram bi bilo
realno pricakovati povelanje druzbenega proizvoda za 7 do 8%, industrijske pro-
izvodnje za 7 in pol do 89/, in kmetijske proizvodnje za 3 do 49/. Pricakovati je
nadaljnje povecanje izvoza in Ceprav tezka, vendar za razvoj gospodarstva zelo
nujna je naloga, da izvozimo v letu 1969 za 10 do 129/, ve¢ blaga in storitev kot
letos, da nekaj skromneje nara$ca uvoz — za 6 do 7%, da bi morali §tevilo zapo-
slenih povecati za 2%, realno osebno potros$njo za 6 do 7%, gospodarske investicije
pa ob dokaj stabilnih cenah za 10 do 12%/e. Gre namred za nujno potrebna vlaganja
v modernizacijo proizvodnje, kar je 8¢ posebej neodloZljiva naloga v Sloveniji. In
ko smo Ze pri tem, naj $c omenimo, da se te Stevilke za vso drZavo v glavnem
ujemajo tudi s predvidevanji, ki jih dovoljujejo ocene za Slovenijo.

Leto$nje dinamic¢no oZivljanje proizvodnje in gospodarske rasti nasploh je ne-
katere opogumilo, da Zelijo in zahtevajo v prihodnjem letu Se hitrej$e napredo-
vanje, kot ga nakazujejo z naStetimi $tevilkami opisana predvidevanja. Vendar
moramo biti pri tem sila oprezni in dobro pretehtati sleherno odlocitev. Povsem
razumljivo je, da deZela na na$i razvojni stopnji mora teZiti k visokim stopnjam
rasti, vendar pa zato ne smemo Zrtvovati s precej$njimi Zrtvami doseZene stabil-
nosti in kvalitetne spremembe v nasem napredovanju. Prav zato moramo naglasiti,
da prihodnje leto pomeni v bistvu za vse nas veliko preizku$njo. Gre namred za
dejstvo, da prvi¢ dosezemo tako stopnjo rasti, kot smo jo bili vajeni pred leti,
ko smo dolgo sloveli po svetu zaradi naglega napredovanja. Vendar zdaj ne smemo
ogroziti teZzko doseZene stabilnosti.

Za predvideno gospodarsko rast pa je temeljnega pomena zagotovitev hkrat-
nega povecanja notranje potro$nje in visoke rasti izvoza. Pri tem moramo imeti
pred o¢mi tudi potrebo po uravnove$enju tekoCe pladilne bilance s konvertibilnim
podro¢jem in povecanje deviznih rezerv. V zvezni skup$cini je podpredsednik zvez-
nega izvrsnega sveta Kiro Gligorov o tem menil: »Nujen je tak porast druzbenega
proizvoda, ki ne bo pomenil le zaCasno dinamiziranje gospodarstva z deficitom
pladilne bilance in z motenjem notranje stabilnosti. Zato sta za prihodnjo eko-
nomsko politiko bistveni dve nalogi: Predvideni porast tako kot letos ne sme
temeljiti na povecanju povprasevanja doma, ki bi narascalo zaradi nove denarne
misije in kreditne ekspanzije. In drugi¢ — zaradi zagotovitve sedanje stabilnosti
cen mora biti devizni reZim dovolj prilagodljiv, da lahko z intervencijskim uvozom
prepre¢imo povecanje cen ali izkori§éanje zas$c¢ite domace proizvodnje za povecanje
dohodka z rastjo cen, namesio da bi vse to uporabili za proizvodno rast, zniZanje
proizvodnih stroskov in podobno. Moramo imeti aktivno kreditno politiko, da pod-
premo gospodarski razmah, vendar ta politika ne sme koristiti blagu, ki ni iskano
na tujem in domacem trzis¢u, niti ne za razmah potrodnje na osnovi denarne emi-
sije. Prav tako je treba z ustreznimi prijemi uvoznega reZima onemogoditi iluzije,
da lahko po nekaj letih znova Zivimo v avtarki¢nih razmerah.«

Prav zato je najvecje breme uresniCevanja gospodarskih nalog na ramenih
samega gospodarstva, ki naj predvsem skrbi za zniZanje stroSkov proizvodnje, za
boljse izkori§¢anje zmogljivosti ter za nadaljnjo modernizacijo in boljSo organiza-
cijo proizvodnje in poslovanja, za kar je nujno uspesnejSe sporazumevanje in
zdruzevanje v gospodarstvu, Pri tem pa je seveda naloga gospodarskega sistema
in ukrepov ter potez ekonomske politike, da nudijo gospodarstvu vso pomod.

T. K.
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Ivan Cankar: Avtoportret, 1909, svinénik (na dopisnici dr. Izidorju Cankarju)



LhRulturna panorama

KNJIZNI PREGLED 1968

Bliza se konec leta in ob tem dasu
smo navajeni delati bilanco ter pregle-
dovati uspehe preteklega ¢asa. Tudi na
knjiznem podroc¢ju lahko ugotavljamo,
kakina je bila knjizna Zetev, ali je bila
ta boljsa ali slabSa kot pretekla leta,
lahko pa ugotavljamo tudi kvantiteto.
Naj torej v naslednjih vrsticah pregle-
damo, kaj vse so slovenske zalozbe iz-
dale v preteklem letu. Ce bi hoteli upo-
Stevati vse izdaje, bi bil na$ pregled izdaj
v letu 1968 preobsSiren. Ze samo naste-
vanje izdaj bi nas zavedlo predale¢. Naj
zato v tem pregledu knjiZznih izdaj letos-
njega leta upostevamo predvsem tiste
knjige, ki nas Se posebej zanimajo. To
pa so knjige s partizansko, vojno in re-
volucionarno tematiko, pa naj gre za
leposlovna dela, za spominske zapise,
dokumentarne knjige, za znanstvena de-
la, za poezijo, dramatiko ali prozo. Upo-
Stevati ho¢emo predvsem izvirna domaca
dela, dela, ki so bila prevedena iz jugo-
slovanske knjiZevnosti, prezreti pa ne
smemo tudi druge prevode. Tovrstna Ze-
tev v letu 1968 sicer ni bila posebno
obilna, pa tudi ne ravno tako skromna.
Pregled izdaj pokaze, da je bilo letos
tovrstnih knjig priblizno toliko kot lani,
da tudi v pogledu kvalitete ni bilo po-
sebnih razlik. Sicer pa poglejmo najprej,
kaj smo izdali, na koncu pregleda pa
bomo lahko napravili tudj ustrezne za-
kljucke.

Se nekaj: omenjeni pregled ni po-
poln niti nima namena to biti. Povsem
popolno dokumentacijo o izdajah v ne-
kem obdobju imajo le bibliografi. Ta
knjizni pregled nima bibliografskih pre-
tenzij, Ceprav sku$a upostevati vse, kar
je na omenjenem podrocju iz§lo. Razen
tega je treba upostevati, da ob casu se-
stave tega pregleda knjiznih izdaj za leto
1968 (15. novembra) manjka do konca
leta §e mesec dni in pol. V tem Casu pa
bo marsikatera knjiga $e izSla. Res pa
je, da lahko uposStevamo nekatere izdaje
zadnjega meseca lanskega leta, ki so v
lanskem podobnem pregledu izostale.
Ceprav torej ne bomo niti popolni niti
nase sodbe ne morejo biti dokonéne,
¢eprav nimamo namena nobeni zalozbi
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delati krivice, pa smo vseceno lahko kri-
ti¢ni. Kriti¢ni tudi do programov zalozb
in do izdanih knjig. Toda to Ze skoraj
presega okvir tega pregleda...

Najprej moramo vsekakor spregovo-
riti o izvirnih slovenskih delih. Ze lani
smo ugotavljali, da v letu 1967 kakih
velikih zadevnih tekstov nismo dobili.
Toda ¢e primerjamo lanskoletne po-
datke z leto$njimi, moramo vsaj glede
kvalitete ugotoviti, da smo bili letos
vendarle na boljSem. Gotovo se tudi pri
literaturi, ki nas $e posebej zanima, po-
zna, da so slovenske zalozbe skrdile svo-
je programe in da so bolj skrbno izbi-
rale dela, primerna za objavo, In da se
morda ta zaostreni kvalitetni Kriterij
prav pri partizanski, vojni in podobni li-
teraturi $e najbolj pozna. Kajti ni¢ no-
vega ni, da so prav pri teh delih slo-
venski bralci Se posebno Kkriti¢ni in od-
klanjajo nekvalitetna dela. V pogledu
kvalitete je torej leto$nja Zetev boljsa,
morda pa bo opazen padec v Stevilu
knjig s partizansko in vojno tematiko.

Na prvem mestu moramo vsekakor
omeniti drugi del romana Toneta Sve-
tine Ukana, ki ga v lanskoletnem pre-
gledu Se nismo mogli zajeti, ker je knji-
ga iz8§la kasneje. Ta partizanski tekst, ki
nam ga je posredoval zaloZzni8ki zavod
Borec, je mnadpovpreéno uspelo delo.
Zaradi pestrosti prikazanih dogajanj in
zaradi zanimivosti pripovedi je bila knji-
ga izredno dobro sprejeta pri slovenskih
bralcih. Ceprav si kritika glede dela ni
povsem enotna in je glede na prenatr-
panost zgodbe, premajhno psiholosko
poglobljenost, glede na premajhno zli-
tost fabule in opisov resni¢nih dogod-
kov, nekaj utemeljenih pripomb, pa je
Svetinova Ukana vendar nadpovpreten
partizanski tekst, kakr$nega smo lahko
samo veseli. Roman predstavlja najlepsi
dokaz, da je tudi pri partizanskem ro-
manu poglavitna kvaliteta. Kljub temu
da piSemo in govorimo o krizi romana v
svetu, o nezanimanju za dela z vojno te-
matiko, pa Se o tezavah z izvirnimi deli
domacih pisateljev, pa nam je izreden
uspeh Ukane samo dokaz, da je tudi za



tovrstne tekste dovolj zanimanja. Ce so
le kvalitetni. Pa cetudi govore o vojni.
Seveda je danes kriti¢nost bralcev to-
liko vedja in danes uspejo res le kvali-
tetnejsa dela.

Ob Svetinov roman lahko postavimo
samo Se Doberdob Prezihovega Voranca,
ki je umetnisko $e zrelejsi tekst. Vendar
pa ne gre za slovensko noviteto, temved
za ponatis dela, ki je slovenski javnosti
vendarle dobro znano. Zato tudi ta Pre-
Zithov roman navajamo na drugem me-
stu. Ta pripoved: o usodah in trpljenju
slovenskih vojakov v prvi svetovni vojni
na soski fronti, ta roman o revolucionar-
nem vretju in upiranju vojakov ob kon-
cu prve svetovne vojne je ne samo po-
doba trpljenja in vstaje, temvec¢ tudi
umetnis$ki protest proti vojni. Ker smo
roman dobili ob petdesetletnici konca
prve svetovne vojne v kriti¢ni izdaji (Dr-
zavna zalozba Slovenije v zbirki zbranih
del slovenskih klasikov) je treba na novo
izdajo romana Se posebej opozoriti.

Potem imamo dve knjigi, ki ju je iz-
dal zavod Borec. Ivo Zorman, ki ga po-
znamo predvsem kot mladinskega pisa-
telja, se je slovenski javnosti predstavil
S svojim prvim proznim tekstom za
odrasle bralce. Roman Cez dvajset let
bo vse drugace predstavlja prijetno pre-
senecenje in je bil upravi¢eno tudi na-
grajen. Ni sicer velika stvaritev. Toda ta
pripoved, govoreCa o mladih ljudeh, ki
so doziveli vojno in povojni ¢as, danes
pa so ostali potisnjeni na stranski tir,
je vendar resni¢na, iskrena in stvarna.
Kljub nekaterim Sibkostim dela, je Zor-
manov pisateljski debut na podrocju ro-
mana za nemladinske bralce uspel. To-
plo, kriticno a tudi bolece napisan tekst
o nekdanjih partizanskih borcih, napisan
v nevsakdanji pripovedni formi, nas pre-
vzame in nam daje misliti.

Manj uspedna je zato knjiga Matevza
Haceta Zadnji obisk. To je zbirka értic,
v katerih stopa pisatelj pred slovenske
bralce tak, kot ga poznamo: kot preprost
partizanski pisatelj z vsemi tistimi zna-
¢ilnostmi, ki jih pri njem poznamo iz
drugih del: s preprosto in iskreno be-
sedo, s toplim odnosom do ¢loveka, z
resnicnim upodabljanjem partizanstva,
brez sentimentalnosti in brez patetike.
Vendar pa je zbirka teh novel ter értic,
od katerih se vse, razen dveh, nanasajo
na vojni ¢as, tematsko preskromna, da
bi pomenila napredek v pisateljevem
razvoju. Ceprav pisatelju v teh prepro-
stih zgodbah ni $lo za prikaz zunanjih
dogodkov, temvel za prikaz partizanstva
z intimno C¢loveske strani, je preprostost
in naivnost teh zgodb, skromnih tudi po
obsegu, po tematiki in po problemih, ki

jih obravnavajo, poglaviten razlog za to,
da te Crtice ne morejo zadovoljiti za-
htevnejsSega bralca.

Omeniti moramo Ingolicevo knjigo
Jesenske disonance (Zalozba Obzorja),
deseto in zadnjo knjigo pisateljevega iz-
branega dela. Ta zbirka ¢rtic in novel
je tematsko in kronolosko urejena, tako
da je v njej predstavljena vsa pestrost
in raznolikost Ingolic¢eve krajse proze.
Od del, ki so tematsko in miselno ve-
zana $e na vojni ¢as, pa do tekstov, ki
zajemajo iz problematike véeraj$njega
ali celo danas$njega Casa. Ceprav gre to-
rej za izdajo, ki se le deloma dotika pro-
blemov vojnega Casa, je vendar ne sme-
mo prezreti.

Toliko tehtnejsa je knjiga Prebujenije,
(Borec), zbirka partizanske proze, ki jo
ie pripravil Emil Cesar. To je ena red-
kih antologij, skorajda edina knjiga to-
vrstne zvrsti, in zato toliko bolj vredna
opozorila. Res pa je, da pri tekstih te
knjige ne moremo ve¢ toliko govoriti o
kvaliteti objavljenih prispevkov, kot o
pomenu, ki so ga ti teksti imeli v ¢asu
vojne in revolucije. Knjiga prinasa dela,
ki so nastala izklju¢no v vojnem Ccasu.
Je pa pomembna predvsem zaradi iz-
¢rpnega in tehtnega urednikovega uvoda,
ki daje pregled razvoja, karakterizacijo
in oceno izvirne slovenske partizanske
proze.

Ce se za tem pregledom partizanske
proze ozremo na dramatiko, ki jo v na-
§ih pregledih, Zal, le redkokdaj lahko
omenjamo, moramo izjemoma zabeleziti
kar dve izdaji. Najznacilnej$a je knjiga
z naslovom Tezka ura, zbirka partizan-
ske dramatike, ki jo je v zbirki Kondor
izdala Mladinska knjiga. Ceprav gre za
skromno izdajo, brez zunanjega poudar-
ka, ki veckrat spremlja tudi manj kva-
litetne publikacije, zasluzi ta izbor par-
tizanske dramatike vsaj to, da ga ne
prezremo. Urednik Ferdo Fischer je v
to knjigo partizanske odrske literature
uvrstil predvsem dvoje, troje tehtnejsih
stvaritev, (Borove Raztrgance, istega av-
torja Tezko uro in Klopci¢evo enode-
janko Mati), katerim je dodal nekaj za
takratni ¢as znacilnih tekstov manj zna-
nih avtorjev. Ti prispevki Vitomila Zu-
pana, Mileta Vrega, Zvoneta Sintia iz
knjige partizanske dramatike skorajda
niso mogli izpasti, ceprav bi seveda
umetniske presoje danes ne mogli vzdr-
Zati. Druga knjiga dramatike je knjiga
treh odrskih tekstov Bratka Krefta. Ne
gre za nove tekste, temved za knjigo,
izdano v isti zbirki, ki naj predvsem
mladim bralcem predstavi dramatsko
tvornost Bratka Krefta. Za na$ pregled
je omembe vredna predvsem Velika pun-
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tarija, drama o slovenskih kmeckih upo-
rih, ki jih sicer Ze poznamo.

In kako je s poezijo? Tovrstni pre-
gled je vsako leto navadno skromen. Le-
tos vendarle ni tako. Na prvem mestu
naj omenimo zanimiv izviren prispevek
Jozeta Smita, pesnitev Koleselj iz cedi-
like. Ta je po tematiki kot po obliki za-
nimiva novost, sicer pa napisana na
temo vojne in trpljenja slovenskih $ta-
jerskih fantov v nemski vojski in pre-
komorskih brigadah. Z baladno formo,
globoko obcuteno liriko in trpko vsebino
se ta samosvoja pesnitev globoko vtisne
v duso vsakega bralca. Utemeljeno je
bila zato pesnitev tudi nagrajena. Faksi-
mile prve Borove pesniske zbirke Pre-
viharimo viharje sta izdala v spomin na
obletnico vstaje primorskega Iljudstva
zaloZnisko podjetje Sofa in nova Parti-
zanska knjiga. S to izdajo, ki pomeni
ozivitev spomina na prvo zbirko parti-
zanske lirike, smo to pesni§ko zbirko
pridruzili vsem tistim najpomembnej-
sim slovenskim knjigam, ki jih zaradi
pomena in vrednot Zelimo imeti tudi v
faksimilu vedno pric¢ujoce. Tudi zbirka
pesmi Mileta Klopdi¢a Pesmi in prepe-
snitve (izdala Mladinska knjiga) se je
deloma dotika tematike, kateri je po-
sveCen ta pregled. Knjiga prinasa nam-
re¢ pretehtan izbor Klopdi¢evih pesmi od
prvih stvaritev do novega Casa, vsebuje
pa tudi znane Klopci¢eve socialne pesmi
ter pesmi, v katerih je nasel svoj odmev
tudi vojni das. Zato tudi te zbirke ne
smemo pozabiti, posebno $e, ker je Klop-
¢i¢ pesnik, ki je kot eden redkih uspel
v socialni liriki in ker je svoja spozna-
nja o nujnosti razrednega boja in o
ustvarjalnosti dela uspel izraziti tudi v
umetni$ko dovrSenih pesniskih stva-
ritvah.

Ce po tem pregledu izvirnega lepo-
slovja pregledamo dokumentarna dela,
lahko ugotovimo nekako $teviléno rav-
novesje. Lani je bilo sicer tovrsinih del
ve¢, pa manj leposlovnih del. Toda bi-
stvenih razlik proti lanskemu letu ni.
Dokumentarnih knjig pa je vendaric ne-
kaj manj.

Morda bi omenili najprej dve spo-
minski knjigi, med njimi na prvem me-
stu postumno izdajo Regentovih Spomi-
nov (Cankarjeva zalozba). Ti spomini
dolgoletnega slovenskega revolucionarija,
C¢eprav ne do kraja napisani in nepopol-
ni, pa vendar dani na papir z iskreno
zeljo po objektivnem pri¢evanju, bodo
dragocen vir za spoznavanje politiénih
in druzbenih razmer v Trstu. Dragocen
vir za spoznavanje slovenskega in itali-
janskega delavskega gibanja in manjsi
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vir za spoznavanje Zivljenjske poti bor-
ca za pravice delavskega razreda, ki sam
osebno ni nikoli stopal v ospredje. Dru-
ga knjiga so spominski zapisi partizan-
skega borca Franc¢ka Majcna v knjigi z
naslovom Tudi beseda je bila oroZje
(Zavod Borec). To je ena najboljsih to-
vrstnih knjig, saj so avtorjevi spomini
na Stiriletni osvobodilni boj sprosceno,
plasti¢no, pretehtano in efektno napi-
sani. V spominih niso samo zapisi o
lastnih dozivetjih, temve¢ so tudi tehtni
opisi okolja, razmer in plasti¢ni portreti
ljudi, s katerimi je priSel skupaj. Zaradi
izbru$ene pripovedi in tehtne vsebine je
to kvalitetno delo, ki gotovo ni ostalo
prezrto. )

Odli¢na novost je Toneta Ferenca
knjiga Kapitulacija Italije (ZZB NOV),
ki je zaradi kvalitete dobila $e posebno
priznanje.

Nova izdaja Filipi¢evega Pohorskega
bataljona ni novost, ki naj bi jo ome-
njali med prvimi tovrstnimi deli. Knjiga,
ki je zdaj Ze tretji¢ iz§la (Drzavna za-
lozba), pa je vendarle dopolnjena in
predstavlja dovr§eno sintezo dolgoletne-
ga avtorjevega proucevanja usode legen-
darnega pohorskega bataljona ter zbir
vsega, kar vemo o tej partizanski enoti.
Je pa to znanstvena studija, ki je lahko
za vzor, kaj vse je mogoCe ugotoviti in
kako dovr$eno predstaviti usodo parti-
zanske enote in njenih borcev.

Ferdo Godina nam je v svoji knjigi
Prekmurje 1941—1945, ki jo je izdala
Pomurska zalozba v Murski Soboti, pred-
stavil usodni das vojne v Prekmurju.
Ceprav je delo namenjeno predvsem
miladini, je njen pomen mnogo S$irsi. V
njej spremljamo kronoloski pregled os-
vobodilnega boja v Prekmurju ter iz
obilnega gradiva dobivamo pravo sliko
o tem boju, ki je bila zaradi kontradik-
tornih podatkov doslej tudi nejasna. Po
svoje dragocena, dasi za $irsi krog bral-
cev nezanimiva, je knjiga, v kateri je
France Zadravec objavil svojo razpravo
Oktobrska revolucija in slovenska lite-
ratura. Temeljita in kriticna Studija daje
zanimive poglede na medvojno sloven-
sko knjizevnost, zlasti pa revolucionarno
ter protirevolucionarno knjizevnost, ki
doslej $e ni bila dovolj osvetljena.

Naj slednji¢ omenimo $e knjigo o
prvi svetovni vojni, knjigo, ki jo je po
raznih spominskih virih in dokumentar-
nih sestavkih sestavil I. Hmelak in z njo
opisal vojne dogodke na soski fronti ter
usode slovenskih vojakov na njej. To
knjigo, izdano v spomin na boje pred
petdesetimi leti, ki je sicer naletela na
Sirok odmev Zlasti med udeleZenci prve
svetovne vojne, je izdala zaloZba Lipa v



Kopru. Omenimo Se delce Za Vojkom, ki
ga je napisala Bezlaj-Krevel Ljudmila,
posveceno sicer spominu narcdnega he-
reja Janka Premrla-Vojka.

Po tem pregledu izvirnih slovenskih
leposlovnih del in del dokumentarnega
znacaja, znanstvenih publikacij ter pub-
licisticnih stvaritev, ne smemo prezreti
prevodov. Naj med njimi zapiSemo be-
sedo, dve o prevodih iz jugoslovanske
knjizevnosti. Tudi kriti¢na beseda o teh
delih ni ni¢ novega. Vsi vemo, da pre-
vodi iz jugoslovanskih knjizevnosti ni-
majo ugodnega sprejema pri slovenskih
bralcih. Dela morajo biti Ze nadpovpred-
no kvalitetna, da imajo pri nasih bralcih
uspeh. Deloma je v tem tudi nekaj pred-
sodkov, deloma pa je vzrok v tem, da
izbor nji bil vedno najboljdi. Se toliko
bolj velja vse to za partizansko in vojno
literaturo. Zato se dogaja, da imajo slo-
venske zalozbe pomisleke pri izdajanju
prevodov iz srbohrvatske literature, ée-
prav Cutijo svoj moralni dolg do nje.

Sicer pa je teh prevodov letos izredno
malo, dve, tri knjige, ki jih je komaj
mogoce omeniti. Cosievo Ognjeno leto
v zbirki zbranega dela tega najbolj bra-
nega jugoslovanskega pisatelja, Dugana
Kalica tabori$¢ni roman Zatemnjena
stran in pa Selimovideve Tisine, to je
pravzaprav vse. Ognjeno leto je odli¢en
tekst o vstaji ljudstva Bosanske kra-
jine v letu 1941 in vredno velje pozor-
nosti, kot jo uziva. Res pa je, da to delo
ni novo, saj ga je ista zalozba (DrZavna
zalozba) izdala Ze pred leti kot samo-
stojno publikacijo. Drugi omenjeni tekst,
ki je izSel pri Borcu, je $ibkej$i tekst z
motiviko tabori§¢. Delo je umetnisko
premalo prepri¢ljivo, da bi nas zagra-
bilo in osvojilo, zlasti $e, ker imamo ne-
kaj odli¢nih tovrstnih del v svetovni li-
teraturi, ta dela pa poznamo tudi pri
nas. Selimovideve TiSine so svojevrsten
tekst in v njem se pisatelj, po rodu iz
Bosne, docela svojevrstno ukvarja z voj-
no. Gre pa za zbirko ¢rtic, ubranih na
isto temo: tezave partizana, ki se vrne iz
vojske. Pomanjkanje notranje dinamike
in prevelika monotonost, pisateljeva obr-
njenost v notranji svet meditacij, vse to
bo slovenske bralce odvradalo od dela.
Toda zalozba Obzorja je vendarle storila
prav, da je tega pisatelja vsaj predsta-
vila bralcem. Na splo$no pa niti ta niti
druge slovenske zalozbe ocitno niso
dovolj skrbno iskale dobrih del s srbo-
hrvatskega in makedonskega jezikovne-
ga podrodja (pa ne mislimo samo na
dela s partizansko in vojno tematiko),
kaijti sicer bi vendarle lahko na$le tudi
tekste, ki bi pritegnili sicer nezaintere-
sirane slovenske bralce. In to zalozbe,

ki ‘se sicer pona$ajo z velikim S$tevilom
prevodov iz leposlovija.

V letu 1968 pa so zato slovenske za-
lozbe izdale veC prevodov iz drugih je-
zikov in to leposlovnih del kot tudi
knjig neleposlovnega znacdaja. Del s te-
matiko vojne pa tudi revolucije.

Avtor romana Most na reki Kwaju
Pierre Boulle je napisal tudi roman Go-
sposki poklic, vohunsko zgodbo iz druge
svetovne vojne. Slovenski prevod je iz-
dala zalozba Obzorja, ki je posredovala
tudi roman znanega avtorja vojaskih ro-
manov Hansa Hellmuta Kirsta Zadnja
postaja. Roman o denacifikaciji nacistic-
ne vojske osvetljuje kos sodobne nem-
$ke zgodovine, kakor je njena kriti¢na
podoba tudi roman Stefana Amberga
Divja leta. Hemingwayev roman Cez
reko in med drevje se vsaj posredno
tudi dotika vojne. Ista zalozba je izdala
znani roman Solchova Tihi Don, roman
o revoluciji med donskimi kozaki. Ro-
man sicer tudi slovenski bralci Ze po-
znajo po prejs$njih izdajah, vendar ga v
tej zvrsti literature le ne smemo pre-
zreti, Pri Borcu je iz$la knjiga spominov
nekdanjega $efa britanske vojaske misi-
je pri Glavnem S§tabu NOV Fitzroya
Macleana. Odliéno napisana pripoved je
lahko v dokaz, kako je mogole napisati
dobra tovrstna dela. Kot je na primer
knjiga Vlada Segrta Kri na kamnu pri-
mer slabo napisane dokumentarne knji-
ge o osvobodilnem boju v Hercegovini.
Pomurska zalozba nam je posredovala
odlicni roman ce$kega pisatelja Bohu-
slav Brezovskega Vedni ljubimci, roman
o ceskem stalinizmu in njega usodnih
posledicah. Roman o Robespierru (DZS)
posega v francosko revolucijo, roman
nemskega sodobnega avtorja Giinterja
Grassa Plocevinasti boben, ki je izsel pri
isti zalozbi, pa se dotika nacizma in
vojne v Nemciji, o kateri pise v kriti¢no
angaziranem tekstu. Z zamudo je v slo-
vend¢ini iz8la prva knjiga spominov de
Gaulla, ki predstavljajo ne samo zani-
mivo pripoved o zakulisnem dogajanju
v zadnji vojni, temvec so tudi dragocen
zgodovinski vir. Skoraj hkrati je pri-
$la med naSe bralce knjiga o tragi¢ni
smrti v Dallasu Predsednikova smrt, ka-
tere avtor je ameriS$ki publicist William
Manchester. To je vsekakor izredno delo
in je prav, da ga je Mladinska knjiga
posredovala tudi nasim bralcem. Ista za-
lozba je zacela izdajati zbirko Priceva-
nja, zbirko aktualnih knjig, v kateri smo
dobili dva teksta, vredna omembe. Prvi
govori o kubanskem revolucionarju Che
Guevari, drugi o ¢rnem apostolu nena-
silja Martinu Luthru Kingu. Ista zalozba
nam je posredovala roman avstrijskega
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naprednega pisatelja Franza Xaverja
Fleischhackerja Upor v Kotoru, posve-
¢en vstaji kotorskih mornarjev ob koncu
prve svetovne vojne. Potem moramo za-
beleziti Se Kriegerjev roman Odvetnik
za lo€itve (zaloZzba Lipa) ter dvoje do-
kumentarnih del, prevodov iz ¢edine. D.
Hamsik in J. Prazak sta napisala zani-
mivo pripoved o atentatu na Heydricha,
Karel Pichlik pa knjigo o povratnikih
iz ruskega ujetniStva leta 1918, povrat-
nikih, ki so sejali seme upora in revo-
lucije. PreSernova druzba je izdala Pat-
tonov roman Jokaj, obljubljena dezZela
in tako naprej. Ni na$ namen, da bi v
tem pregledu izérpno navedli prav vse
prevode. Ker bo dokaj teh knjig izSlo Se
proti koncu leta, je tudi iz teh razlogov
ta pregled tujih del nepopoln. Toda Ze
nasteta dela nam kazejo, da je leposlov-
nih del, ki govore o vojni in revoluciji,
pa tudi dokumentarnih del na to temo
v tujih jezikih dovolj. In da so naSe za-
lozbe nekaj odli¢nih tovrstnih del =z
uspechom predstavile tudi slovenskim
bralcem.

Kaj naj torej ugotovimo ob zakljucku
tega pregleda izdaj v letu 1968? Pred-
vsem to, da smo s sorazmeroma kvali-
tetno zetvijo slovenskih izvirnih lepo-

slovnih tekstov na temo vojne, partizan-
stva in revolucije zadovoljni. Da so iz
dana dela kvalitetna in polna umetni-
skega prizadevanja, kar je seveda pogla-
vitno. Letos smo prvic omenili dvoje
knjig z dramskimi deli, pa tudi poezija
ni samo pastorek. Preseneca manjse Ste-
vilo dokumentarnih del domacih avtor-
jev, za katere sicer vemo, da piSejo, pri-
pravljajo in snujejo in da bomo tovrsi-
nih del Se dobili. Preseneda nas, da ne-
katere zaloZbe sorazmeroma slabo skrbe
za izdajanje teh del, da pac nosi zavod
Borec, seveda Ze po svojih primarnih
nalogah, tezo teh izdaj. Se bolj nas pre-
seneca veliko Stevilo knjig s partizan-
sko in vojno tematiko, knjig, ki so izsla
v tujih jezikih in smo jih prevedli v
slovens¢ino. Vedinoma gre za kvalitetna
dela, pri prevodih iz srbohrvai¢ine pa
smo bolj tolerantni. Seveda pa je prav
izdajanje jugoslovanske literature, pa
naj bo ta kakr$nekoli zvrsti, poseben slo-
venski zalozni$ki problem. In Se to: le-
to 1968 je bilo samo eno leto, ¢as pa
te¢e naprej. Kmalu bomo lahko sprego-
vorili Ze o novih nadértih in pripravah
slovenskih zalozb v letu 1969. S pogle-
dom nazaj smo Se kar zadovoljni, zdaj
pa Ze skoraj gledamo naprej. S R

MISKO KRANJEC: SVETLIKANIJE JUTRA

Ob S$estdesetletnici Miska Kranjca je
Pomurska zalozba v Murski Soboti raz-
veselila slovenske bralce z novo Kranj-
Cevo knjigo SVETLIKANJE JUTRA. Ta

»povest mlade rastic — tako jo je
oznacCil pisatelj sam — izdana v nad-
popredno lepi opremi — zasnoval jo je

Joze Brumen — predstavlja najlepSo po-
Castitev pisateljevega Zzivijenjskega jubi-
leja. Kajti gre za kvalitetno delo, ki ob
Kranjcevi Sestdesetletnici prica o pisate-
Ijevi ustvarjalni moci, in za umetnisko
zrelo stvaritev, ki je dokaz pravilne poti
v Kranjéevi umetniski poti, Kajti prav
takrat, ko se je Misko Kranjec ubadal
s tezavami svoje partizanske tetralogije
o XIV. diviziji, tetralogije, ki Se zlepa
ni dokoncana in jo je literarna kritika
tudi razli¢no ovrednotila, je Kranjec
presenetil slovensko javnost z avtobio-
grafsko izpovedno knjigo Mladost v mo-
cvirju. Z njo se je spet povrnil v svoj
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prekmurski svet, v svet svojih malih,
preprostih ljudi, njihovega trpljenja in
vsakdanjih usod, k svoji najbolj pristni
tematiki in k svojemu mehkemu, liriéno-
epskemu izpovednemu nadinu pripovedi.
Zato je bila knjiga Mladost v mocvirju
tudi izredno toplo sprejeta in enoglasno
odlicno ocenjena. In kot nadaljevanje
tega dela je prav ob pisateljevi Sestde-
setletnici prisia v roke slovenskih bral-
cev druga knjiga njegove avtobiograf-
ske izpovedi, Svetlikanje jutra. Tudi to
Kranjc¢evo najnovejse delo lahko oceni-
mo kot odlicno stvaritev.

Mocvirje ni samo svet, preprezen z
vodami, blatom, meglami in vetrovi
okrog pisateljeve rojstne vasi Velike Po-
lane. Modvirje je tudi simbol za prek-
mursko rev§cino, preprostost in zaosta-
lost. Iz te revsCine se je pisatelj izkopal,
ko je po koncu prve svetovne vojne od-
Sel v Ljubljano v $ole. Medtem ko v pr-



Ivan Vavpoti¢: Podoba
Ivana Cankarja pri

17. peh. polku »Kranj-
skih Janezov« v Juden-
burgu, risba 1915

vi knjigi svojih spominov na mladost
prikazuje pisatelj $e vojni in povojni
revolucionarni ¢as v rodnem Prekmurju,
se v svoji majnovejsi knjigi Svetlikanje
jutra posveCa predvsem sebi in ljubljan-
skemu okolju, kamor ga je zameslo. Iz
komaj osvobojenega Prekmurja je Mi-
$ko Kranjec neposredno po vojni odsel
v gimnazijo v Ljubljano. Tu so ga spre-
jeli v MarijanisCe, v zavod, namenjen
bodod¢im duhovnikom. Pecat temu prve-
mu obdobju Kranjcevega Zivljenja v
Ljubljani je dalo predvsem zavodsko
Zivljenje, deloma pa tudi nekajmesecno
zdravljenje v ljubljanski bolni$nici, kjer
si je zdravil bolezni prekmurske zaosta-
losti, trahom in garje. Z mestom samim
se v tem svojem zaletnem obdobju v
Ljubljani ni dosti srecal. Zato pa so to-
liko pomembnejSe vplivali nanj ljudje,
ki naj bi ga v zavodu vzgajali, vodja,
vzgojitelji, prefekti in sestre. Srecanja
z enimj in drugimi so mlademu fantu
vtisnila neizbrisen pefat v njegovo du-
Sevnost. V prekmurski prepros$cini vzgo-
jena in podedovana poboZnost je sicer

v katoliSkem vzgojnem zavodu doZivlja-
la sprva nove spodbude. Toda bistremu
fantu so sreCanja z ljudmi vendarle ro-
dila tudi kriti¢ne misli. Mladostnikova
vera je bila postavljena pred dvom.
Ostale so zunanje sledi poboZnosti, ka-
sneje so izginile tudi te. Kakor je bilo
sicer v materialnem pogledu bivanje v
zavoduy, kjer je podezelski Student uZival
brezplatno oskrbo, izredno ugodno, tako
je vendarle zmagala svobodoljubna mi-
sel. Kranjec se je Ze toliko prekalil, da
se je odlodil, da ne bo duhovnik. In ta-
ko si je zunaj Marijani$¢a poiskal svoj
dija8ki dom. Kljub temu pa je bilo bi-
vanje v Marijani§éu za Miska Kranjca
vendarle vsaj nekoliko koristno. Ob spo-
znavanju zivljenja in ljudi katoliSkega
zavoda ter ob dogodkih v Trbovljah se
je rodila tudi njegova revolucionarna
zavest. Tudi njegova usmeritev v litera-
turo izvira od takrat. Ozracje v zavodu
je bilo naklonjeno umetniskemu ustvar-
janju. Po poskusih v glasbi in v slikar-
stvu se je Misko Kranjec odlodil za lite-
raturo ter zacel sodelovati pri dijaskih
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listih in listi¢ih. Potem je prodrl v liste
izven zavoda in tako zacel svojo literar-
no pot.

Vse to KranjCevo sreCanje z zavo-
dom, z gimnazijo, z Ljubljano, z umet-
nostjo, predvsem literaturo, njegovo do-
zivljanje dogodkov, ki so tedaj pretre-
sali slovensko javnost, vse to je predmet
pripovedi knjige Svetlikanje jutra. Ne
gre samo za pripoved o ljudeh, ki jih je
srecal, o dogodkih tedanjega casa In
lastnih dozivetjih $ole, bolnisnice, zavo-
da, mesta, za pripoved o spoznavanju
erotiénih vzgibov, socialnih krivic, pa
Ceprav je tudi ta pripoved dokumentar-
no dragocena in zanimiva. V Svetlikanju
jutra gre vse bolj za pisateljevo avtobio-
grafsko izpoved, za izpoved mladega
cloveka, izpoved o notranji preobrazbi,
zorenju, ko se je njegova mladostna na-
rava otresala privzgojenih lastnosti, do-

zivljala spopad z okoljem ter zorela v
samostojno osebnost. Prav zaradi te
komponente knjige je ta Kranjéeva
stvaritev toliko dragocenejsa in tudi
tehtnejsa.

Pripoved sama pa je v knjigi tipi¢no
Kranjceva, §iroka, stvarna, prepletena z
mladostnimi reminiscencami, z liriz-
mom, pa Ceprav se pisatelj sem pa tja
tudi ne more otresti vloge dokumenta-
rista in se prelevi iz pisatelja in umet-
niSkega oblikovalca v kronista. Na pri-
mer tam, ko nam po vrsti predstavlja
svoje vzgojitelje. Toda to so le kratke
epizode knjige, ki se sicer vseskozi lepo
bere, ki je napisana tako, da bralca pri-
tegne in mestoma tudi prevzame. Vseka-
kor jo zato lahko oznad¢imo kot enako-
vredno nadaljevanje Mladosti v mocvir-
ju, predvsem pa kot zrelo umetni$ko
stvaritev, vredno imena Miska Kganljéca.

PREBUJENJE — NOVA ANTOLOGIJA
PARTIZANSKE PROZE

»Literarni deleZ slovenskih knjizevni-
kov v narodnoosvobodilnem boju je bil,
¢e pomislimo na razmere, v kakr$nih so
dela nastajala, velik in pomemben.
Usodni proces boja proti nevzdrznim so-
cialnim razmeram in do skrajnosti ogro-
Zen nacionalni obstoj sta povzro€ila, da
so se na istih pozicijah srecali pesniki in
pisatelji vseh literarnih smeri in genera-
cij, ¢esar dotlej v nasi kulturni zgodovi-
ni skorajda nismo poznali. Sicer drzi,
da sta se zaceli konsolidacija in relativ-
no izravnavanje razliénih smeri v slo-
venski knjizevnosti pod pritiskom so-
cialnih razmer in socialno revolucionar-
ne misli Ze v tridesetih letih nasega sto-
letja, ko se pojavi in prevlada misel o
neposredni druzbeni vlogi knjizevnosti.
Popolnoma pa se je uresnicila Sele v le-
tih narodnoosvobodilnega boja. Pisatelj
je ustvarjal povsod: v ilegali in v parti-
zanih, v jecah in taboris¢ih. Postal je
resni¢ni glasnik teZenj svojega ljudstva,
povezanost med enim in drugim je $la v
nesluteno Sirino.

Tudi partizanska proza se razlikuje
od predvojnega ustvarjanja. Najbolj pri-
ljubljena literarna zvrst so Ccrtice in
krajSe novele. Opis dejanja je sad res-
ni¢nega dogodka, ki ga je dozivel pisa-
telj sam ali mu ga je pripovedoval
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soborec. Razvija ga premocrtno in ga
privede do logi¢nega zakljucka. Zago-
varja splosna cloveska nravstvena na-
Cela, katerih vrednost je prav Zivljenje
v vojni moéno poudarilo. . «

To je nekaj besed iz uvoda v knjigo
partizanske proze, knjigo z naslovom
PREBUJENJE, ki jo je uredil in ji uvod
napisal Emil Cesar, izdal pa zavod Bo-
rec v Ljubljani. Ko urednik tako ozna-
¢uje naravo partizanske proze in nje po-
men, ko podaja nato kronolo$ki pregled
razvoja te proze in predstavlja posamez-
ne avtorje s prikazom njithovih del, na
koncu svojega -uvoda Emil Cesar po-
udarja, da je bila knjiZevnost sestavni
del nadega zivljenja v tistem cCasu in je
zato postala moc¢no mobilizacijsko sred-
stvo, ki je dajalo modi za nadaljnji boj.
Liki, ki jih pisatelji prikazujejo, so svoj-
ski, motivno pa pisatelji zajemajo naj-
raje snov iz dramati¢nih elementov bo-
ja za svobodo. TeZise pisanja ni na
meditaciji, temve¢ na dialogu in akciji.
Kljub temu da knjiZevniki ne zametu-
jejo pri ustvarjanju namerno estetskih
vrednot, so v resnici marsikdaj dale¢ od
tega. Cas ni dovoljeval poglabljanja v
delo, zahteval je takojsnjo reakcijo.
Razdalja med umetnikom in umetnino
je povsem odpadla. Knjizevnost v na-



Hinko Smrekar: Slovenski literati, 1913, akvarelirana risba

rodnoosvobodilnem boju pomeni tudi
prelomnico v nadaljnji umetni$ki rasti
domala vsakega posameznika.,

Zaradi vsega tega je pomen literar-
nega ustvarjanja v letih narodnoosvobo-
dilnega boja velik in presega tako po
Sirinj kot tudi po uspesno opravljenem
delu slovenski okvir,« koncuje svoj uvod
Cesar. In dodaja: »Zavzema pomembno
mesto v literaturi jugoslovanskih naro-
dov, hkrati pa tudi v literaturi progre-
sivnih gibanj teh dni v Evropi«

Ob upoitevanju teh tehinih in stvar-
nih besed urednikovega uvoda se lahko
samo ¢udimo, da vsa dolga leta, odkar
je Ze konec vojne, nismo dobili antolo-
gije partizanske proze, ki naj bi to po-
membno obdobje slovenske knjiZzevnosti
dostojno prikazala domacemu in tudi
tujennt bralcu. Ce izvzamemo dve, tri

knjige, ki so vsebovale dela, nastala med
vojno, pa tudi dela, ki so o vojni pripo-
vedovala (v mislih imam izdajo parti-
zanske proze Beseda nase borbe in dve
izdaji knjige z naslovom Upor), parti-
zanske proze do sedaj nismo imeli pred-
stavljene v reprezentativni izdaji. Sicer
tudi izdaja v knjigi Prebujenje ni repre-
zentativna, je pa zato toliko tehtnejsa,
ker je namenjena predvsem spoznava-
nju in preucevanju partizanske proze.
Dela, ki so objavijena v tej zbirki — in
gre izkljuéno za dela, ki so nastala med
osvobodilnim bojem — so vedinoma zna-
na bodisi iz samostojnih knjig posamez-
nih avtorjev, deloma iz zbirk in celo
Solskih izdaj. Antologija partizanske
proze v redakciji Emila Cesarja torej ni
namenjena toliko branju kot bolj spo-
znavanju in preuevanju partizanske

1009



proze. Namenjena je analizi te sloven-
ske knjizevnosti, ki seveda zavzema, kot
ugotavlja urednik v uvodu, nadvse po-
membno mesto v razvoju slovenske lite-
rature. Studiisko naravo knjige pa daje
delu predvsem uvod, ki je dovolj tehten,
izérpen in temeljit, da vsestransko ob-
dela partizansko prozo, nje predstavnike
in oznacuje vse njene bistvene znadil-
nosti, pa tudi logi¢no poudari nje po-
men, Ceprav se v objektivno, kriticno
estetsko analizo objavljenih del ne
spusda.

Avtor knjige v spremni besedi tudi
prikazuje nacela, ki jih je uporabil pri
izboru in sestavi svoje antologije. Izbor
je nastal z namenom, da predstavi proz-
no ustvarjalnest slovenskih knjizevni-
kov v letih narodnoosvobodilnega boja.
Zato vsebuje samo dela, nastala v tem
casu. Teksti so objavljeni v prvotni
obliki, knjiga pa ima sicer tudi uvod in
opombe, kar vse naj bi danasnjemu
bralcu priblizalo posamezna dela, Cas, v
katerem so nastala kakor tudi posamez-

ne avtorje. Razvrstitev v knjigi bi mo-
rala biti kronolo$ka, je pa dejansko
smiselna, ker bi bila sicer zbirka pre-
malo strnjena. V antologiji so zastopani
Ciril Kosmac¢, Ferdo Kozak, Matej Bor,
Bogo Flander-Klusov Joza, Miran Jarc,
Ferdo Godina, Danilo Lokar, Bogomir
Magajna, JoZze Javorsek, Tone SeliSkar,
Vitomil Zupan, Karel Grabeljsek, France
Bevk, Miha Klinar, Ivan Potr¢, Ju$ Ko-
zak, Makso Snuderl, Anton Ingoli¢ in
Misko Kranjec. Morda bi mednje sodil
Se kdo drug, toda knjiga nam z izbra-
nimi deli vendarle popolno predstavlja
tako slovensko knjizevnost v narodno-
osvobodilnem boju kot tudi nje pred-
stavnike. Tehten wuvod, biografski po-
datki in opombe, vse to knjigo samé iz-
popolnjuje. Tako bo Prebujenje, knjiga
partizanske proze ostala verjetno dalj
¢asa eno temeljnih del za spoznavanje
literarne tvornosti med osvobodilnim
bo;ern in bo s to ustvarjalnostjo teme-
1)110 ceprav ne tudi Kriticno, seznanjala
nase in tuje ljudi. S. R

SLOVENSKI IZSELJENSKI KOLEDAR 1969

XVI. letnik. Izdala Slovenska izseljenska
matica v Ljubljani 1968.

O plemenitih ciljih Slovenskega izse-
ljenskega koledarja menda ni treba iz
gubljati besed, prav pa je, da pregleda-
mo njegovo rast, upadanje ali vecanje
njegove ucinkovitosti v slovenskih do-
movih po vseh svetovnih kontinentih
oziroma v blizu petdesetih dezelah, Se
zlasti ob ugotovitvi, da ta vsakoletna
publikacija opravlja poslanstvo kultur-
no-prosvetnega poslanca pri nasih izse-
ljencih Ze celih petnajst let. Po drugi
svetovni vojni seveda! Poglejmo, kaj
prinasa svojim naro¢nikom v prihod-
njem koledarskem letu — 1969!

Najprej sam koledar! Okusno ie
vsak mesec opremljen s ¢rtico ali od-
lomkom iz slovenske klasi¢ne knjizev-
nosti, od Cankarjeve »Skodelica kave«
do Golieve pesmi »Ribniska Jerica«.
Enako so dnevom in mesecem dodane
ilustracije nasih priznanih likovnih
umetnikov: J. Ciuhe, M. Sedeja, V. La-
kovica, 1. Subica, M. Vouk-Stihove in Fr.
Mihelic¢a.

Izseljencem so prirejeni nadaljnji
prispevki, ki kar se le da poljudno opi-
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sujejo aktualna politicna dogajanja v
domovini, razne obletnice, kot so 100-
letnice slovenskih taborov v Ljutomeru,
Zalcu in Sempasu, 75-letnica slovenske
planinske organizacije, 150-letnica sve-
tovno znane Postojnske jame, 1900-letni-
ca mesta Ptuja (prihodnje leto — 19691),
85-letnica priljubljenega slikarja Maksi-
ma Gasparija, 150-letnica rojstva mno-
gih ponarodelih pesmi Miroslava Vilhar-
ja, 25-letnica ljudske vstaje na Primor-
skem itd., itn.!

Zatem so se zvrstili znani nas$i moj-
stri peresa in fotografske kamere ter v
vecdjih ali manjsih orisih, prikazih, repor-
tazah in $tevilnih enakih oblikah komu-
niciranja predstavili svojim rojakom v
novih domovinah §irom po svetu na$ go-
spodarski in kulturni razvoj, kompleks-
no in v detajlih, se pravi, po pokrajinah
oziroma naseljih. Te prikaze so pretkali
s pesmimi nasih pesnikov O. Zupancica,
L. Krakarja, M. Bora, C. Vipotnika, S.
Kosovela in drugih, od katerih pa so nc-
katerim objavljene tudi prepesnitve Vv
tuje jezike, tako npr.: »Iz teZkih dni« C
Vipotnika, »No¢, daljsa od upanja« L.
Krakarja in »Nihilomelanholija« S. Ko-
sovela ter drugih v francoscino.



No, koledar ne bi utemeljeno nosil
naslova »izseljenski«, ¢e bi pripovedoval
zgolj o »stari« domovini, o Sloveniji, ¢e-
ravno mu naj bi bil le poglavitni namen.
Nujno je namred, da prav ta publika-
cija, ki ji je doloCena Z¢ po obliki daljsa
doba branja, najmanj prihodnje koledar-
sko leto namre¢, nenchno krepi medse-
bojno zvezo Slovencev doma in izseljen-
cev v tujih krajih, kamor so se pac¢ bili
zatekli v iskanju boljSega kosa kruha,
kakor jim ga je morda lahko dal stari
doma¢i kraj, bodisi oni sami bodisi Ze
njihovi star$i ali celo dedje, pradedje.
Mislimo namre¢ na medsebojno obve-
$¢anje, ko jih mi seznanjamo z zanimi-
vostmi pri nas in oni nas o svojih po-
sebnostih!

To vlogo so prevzeli prispevki »Zdru-
zenja Jugoslovanov v Franciji«, »Nasi iz-
seljenci v Argentini«, »Slovensko delav-
sko podporno drustvo EDINSTVO v
Cordobi«, »Slovensko drustveno Zivljenje
v Braziliji do druge svetovne vojne«, »0O
prvih jugoslovanskih izseljencih v Av-
straliji«, »Slovenija—Amertka«, »Ameri-

gka dobrodelna zveza« (v slikah), »Dram-
sko drus$tvo IVAN CANKAR v Clevelan-
du« in drugi ¢lanki. Za konec koledarja
je uredni$tvo rezerviralo nekaj zdravega
humorja, kot je npr. Mlakarjev »Tre-
busnik na Triglavue.

Ce hoCemo izpolniti na zacetku te in-
formacije dano obljubo, moramo javno
ugotoviti, da je XVIL. letnik Slovenskega
izseljenskega koledarja za 1969 izboljsal
tako svojo vsebino kakor tudi obliko in
— kar ni ravno med zadnjimi odlikami
— izdajatelj je pospesil dostavo do zad-
nje mozZnosti naSega casa. Koledar so
namred letos dostavili v Ameriko in Ka-
nado — z letali.

Urednicama, Zimi Vrsajevi in Mili
Senkovi, gre vse priznanje za opravljeno
ne ravno lahko delo. Koledarju samemu
pa zelimo pot na &im ve¢ knjiznih polic
pri nas, javnih in zasebnih. Vsestranska
podpora kulturno prosvetnim prizade-
vanjem Slovenske izseljenske matice pa
je tako ali tako castna dolznost sleher-
nega slovenskega rodoljuba. s

TONE FERENC: NACISTICNA
RAZNARODOVALNA POLITIKA V SLOVENIJI
V LETIH 1941—1945

KnjiZica NOV in POS 35. ZaloZba
OBZORJA, Maribor 1968. Strani 880
kvart formata.

Ceravno je vzrok za nastanek poseb-
ne »Knjizice NOV in POS« malone Ze
vsesplo§no znan, ga ponovimo! Vsaj v
kar se le da skrajSanem obsegu. Med
koncem NOV in zapisovanjem spomi-
nov, pa naj gre za njene udelezence ali
zgolj sodobnike, je minilo dvajset pa
tudi veé let. Se pravi, da so ti spomini
Z¢ po sili narave »obledeli«, »oslabelix
ali kakor koli Ze ho¢emo oznaciti nji-
hovo zmanjs$anje verodostojnosti. To pa
hkrati pomeni, da so negotovi oziroma
neprepri¢ljivi in, kar je najvaznejse, na
njih ni mo¢ graditi nic¢esar, niti povesti,
kaj Sele raz$irjeno zgodovino, s katero
bi tako ali drugale poudevali prihodnje
rodove. — Takih »spominov« na NOV je
ze kar za cel gozd, v katerem se kaj rad
izgubi sleherni bralec oziroma c¢lovek,
ki bi si rad ¢imbolj Zivo ustvaril podobo
tistega obdobja nase preteklosti, ki mu
ni najti enakega.

No, da bi te bolj ali manj subjektiv-
ne in mestoma z znanstvenimi izsledki
celo nasprotujoce si »spomine« podprli
z okvirnimi obravnavami NOV, zlasti z
deli, ki naj razid¢ejo obdobje 1941—1945
v razvoju, se pravi z vzroki, povodi in
stoterimi navzkriznimi silnicami, so pri
glavnem odboru ZZB NOV Slovenije
formirali posebno »komisijo za obujanje
tradicij NOV«.

Ta komisija je izdelala dolgoroéni
plan, po katerem naj bi »Knjiznica NOV
in POS« obsegala nad Stirideset samo-
stojnih del, ki bodo izhajala v raznih za-
lozbah in tudi ne glede na zaporedje, na-
tancno dolo¢eno po komisiji. Tako so
Ze iz8la dela s »tekoCo« S$tevilko, na pri-
mer 19, 25, 32., 33. in — tu ocenjujemo
~— 35, s polnim naslovom »Nacisti¢na
raznarodovalna politika v Sloveniji v le-
tih 1941—1945«, medtem ko bodo druga
dela sledila pa¢ po tem, kako se bo av-
torjem posrecilo koncati in pripraviti za
javnost.

Preden se lotimo vsebine, naj pove-
mo Se nekaj podatkov! Rokopis je po-
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trdila komisija za zgodovino na seji
11. aprila 1968. Strokovna recenzenta ko-
misije sta bila dr. Dusan Biber in Milan
Zevart. Knjigo je lektoriral Franc Vo-
gelnik, opremil pa Vlado Lakovié. Skice
so delo Matjaza Vidica, vse v knjigi ob-
javljene fotografije pa so iz muzeja ljud-
ske revolucije Slovenije.

Avtor Tone Ferenc je hotel, kakor
pravi sam- v uvodu, obdelati nacisti¢no
raznarodovalno politiko v Sloveniji v
letih 19411945 na temeljih doma in v
tujini zbranega gradiva, kolikor ga je le
mo¢ dose¢i. Iz tega okvira je pravza-
prav izloc¢il samo tri, najpoglavitnejsa,
vprasanja: 1. mnozi¢no deportacijo Slo-
vencev, 2. naseljevanje Nemcev ter 3.
ponemcevanje slovenskega prebivalstva
na slovenskem Stajerskem in Gorenj-
skem. Vse drugo je pustil ob strani, tako
na primer raznarodovalno politiko na
Koro$kem, predvsem ker je vsekakor le
dokaj razli¢na od politike na Stajerskem
in Gorenjskem.

Toda, da bi prikaz nacisti¢ne razna-
rodovalne politike na Slovenskem bralci
laze razumeli, je Tone Ferenc Ze v uvodu
orisal v bistvu enako raznarodovalno po-
litiko »tretjega rajha« v Evropi, pred-
vsem v Avstriji, na Ceskem, na Polj-
skem in v Rusiji, prav tako v obdobju od
1938 do 1945. S to primerjavo je izredno
uspel, kajti kon¢ni namen nacistov se
povsem odkrije, brz ko postane ocitno,
da so nem$kemu »tisocletnemu« nacrtu
»na potic vsa ljudstva tja do Crte La-
dogko jezero—Valdajsko hribovje—Br-
jansk—Crno morije.

Se posebno, ¢e se seznanimo s tako
imenovanim »Generalplanom Ost¢, po
katerem naj bi deportirali v zahodno Si-
birijo 31 milijonov Rusov, 11 milijonov
Rusov pa naj bi ponemcili oziroma po
katerem naj bi deportirali tudi 20 mili-
jonov Poljakov, potem menda ne more
* biti najmanj dvomljivo, kaj so nacisti
dolo¢ili skromnemu »milijonu« Sloven-
cev?!

Od kdaj so pravzaprav nemske impe-
rialisti¢ne pretenzije v Sloveniji? Na to
vprasanje odgovarja Tone Ferenc zelo
nadrobno, pa tudi malone od zacletka,
se pravi, od obdobja, ko so se nasi pred-
niki naselili v novi domovini, po loditvi
od drugih slovanskih narodov. Avtor go-
vori, da je¢ treba Steti za prvo (in hkrati
najdalj$e) obdobje germanizacije na Slo-
venskem od 9. do srede 19. stoletja. Dru-
go temu takoj sledi, medtem ko je na-
cisti¢na okupacija leta 1941 pravzaprav
ze tretji poskus germanizacije na sloven-
skem Stajerskem in Gorenjskem. To
okvirno razdelitev utemeljuje avtor z
vsemi ustreznimi dejstvi in statistikami.
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Razumljivo je, da zavzema vedji del
knjige »Nacisticna raznarodovalna poli-
tika v Sloveniji v letih od 1941 do 1945«
II1. in z njim seveda najtesneje pove-
zano IV. poglavje: »Mnozi¢ne deporta-
cije Slovencev« ter »Polozaj in Zivljenje
Slovencev v izgnanstvu«. Obe poglavji
skupaj zavzemata skoraj 400 strani ali
zelo blizu polovice knjige.

Kot dober razlagalec zgodovine avtor

‘sleherno obdobje ostro orise, tako da je

razlika nadvse oditna. Za vsako od treh
podrodij izseljevanja Slovencev, Srbijo,
Hrvasko in Bosno ter Nemdijo, Tone
Ferenc posebej prikaze priprave za spre-
jem in razmestitev izgnanih Slovencev
v novih krajih, nadalje njihov polozaj v
novem okolju, seveda pa tudi specificne
situacije. Tako je poseben prostor po-
sveden za povezavo izgnancev z narodno-
osvobedilno vojno, poseben za polozaj
izgnanih duhovnikov, poseben za prisil-
no delo, prehrano in tako dalje, skrat-
ka, usoda slovenskih izgnancev je raz-
vidna loceno po specifi¢nostih in krajih,
kamor so jih nacistiéni okupatorji iz-
selili iz njinove domovine.

Ko ob teh ugotovitvah-pomislimo, da
so kraji, kamor so nacisti¢ni krvniki iz-
ganjali Slovence, bili raztreseni skoraj
po vsej srednji Evropi, se nam poraja
vprasanje, ali je s tako obseZnega ob-
mocja sploh mogoce zbrati nesporne po-
datke za znanstveno zgodovino? Na to
vprasanje nam je odgovoril avtor sam v
svoji uvodni besedi. V njej pravi, da ga
je nacisti¢na raznarodovalna politika v
Sloveniji zamikala, ko se je zacel teme-
ljiteje ukvarjati z zgodovino druge sve-
tovne vojne in Se posebej z zgodovino
narodnoosvobodilnega boja, toda, da se
je z njo zares poblize seznanil, je moral
prehoditi malone tudi vso srednjo Ev-
ropo, vsa velja sredis¢a, v katerih so
ustrezni arhivi. Med njimi so: Institut
fiir Zeitgeschichte v Miinchnu, Poli-
tisches Archiv des Auswertiges Amtes v
Bonnu, Deutsches Zentralarchiv v Pots-
damu, Public Record Office v Londonu,
Foreign Office Library v Londonu, Glow-
na komisija badania zbrodni hitlerow-
skich w Polsce v VarSavi, National Ar-
chiv v Washingtonu itd., itd.!

Jugoslovanski instituti oziroma usta-
nove, ki se tako ali drugace ukvarjajo
s preucevanjem zgodovine, so razumlji-
vo prav tako vsteti med mesta, kjer je
avtor pregledal ohranjene dokumente,
ki zadevajo nasilno izseljevanje Sloven-
cev med NOV.

Sicer pa je Tone Ferenc slehernemu
poglaviu v knjigi prikljucil opombe
»pod Crto«, v katerih so zbrani vsi viri



za raziskovanje druge svetovne vojne,
razvri$c¢eni po svojih naslovih in po na-
slovih zavodov, ki jih hranijo. Na koncu
sta se kazali osebnih in krajevnih imen,
tako da je s tem nadvse olajSana pot
bodocemu zgodovinarju oziroma special-
no preucevalcu nacisti¢nega genocida.

Osvetlitev raznarodovalne nacisti¢ne
politike na Slovenskem je zahtevala
med drugim tudi oris nacisti¢nih posku-
sov, da bl izpraznjeno slovensko ozemlje
naselili z Nemci. Gre za naseljevanje
Posavja mn Obsotelja ter za druge dele
slovenske Stajerske in na Gorenjskem.
To poglavije (V.!) odpira pred bralcem
mestoma povsem nova spoznanja o pe-
klenskc neusmiljeni nadértnosti nacistic-
nih okupatorjev. Da, doslednosti tem
unicevalcem ni mo¢ oditati!

O tem govori naslednje, VI. poglavie,
»Ponemcevanje slovenskega prebival-
stva«, Med prvimi ukrepi je bilo pospe-
$eno spreminjanje videza deZele, ki sta
mu sledili uni¢evanje slovenskega druZ-
benega Zivljenja in unicevanje slovenske
kulture.

S prizadevnostjo znanstvenika nam
Tone Ferenc prikaze ves sistem organi-
zacij, s katerimi so nacisti nameravali
dosedi svoj zadnji cilj: »vrniti«c malone
vso srednjo Evropo in k temu precejSen
del vzhodne Evrope pod absolutno nad-
oblast Berlina!

Do kaksnega absurda je Hitler po-
gnal nacisti¢ni stroj, razodeva med dru-
gim njegov »ukaz« v Mariboru leta 1941:
»Machen Sie mir die Untersteyermark
wieder deutschl« -— Tudi ta njegova
»velezmota«  je povzroCila nepopisno
gorje na Slovenskem in okrepila zgodo-
vinsko nujen odpor.

Ne »Stajerska domovinska zveza« ne
»Koro§ka Iljudska zveza« nista mogli
obrniti koles razvoja. Zaman so bili »za-
S¢itenci«, zaman »presajanje« Slovencev
v »tretji rajh«, zaman politi¢no in raz-
narodovalno delo ter drugi Stevilni »iz-
umi« nacisti¢nega okupatorja na Sloven-
skem v letih 1941—1945!

Na zacetku te informacije smo zapi-
sali med drugim tudi to, da se bralec
stoterih spominov na NOV, ki so jih na-
pisali doslej udeleZenci in sodobniki Ze
kar za »cel gozd«, kaj rad izgublja glede
na glavni namen takih in enakih izrazito
subjektivnih spominov in »spominov«
kot njihovih o¢itnih negatlvmh posledic.
Ni¢ Cudnega, saj je Ze znana stvar, da
vsakdo »po svoje« vidi dogodek oziroma
spremlja dogajanje. Z edino izjemo
znanstvenika! Znanstvenik je razisko-
valec, ki zbere celotno dosegljivo gradi-
vo, ga nepristransko osvetli iz najrazlic¢-

nejs$ih zornih kotov ter $ele nato izlusdi -
absolutno veljavne ugotovitve. Pa $e
tem dopusca moZnost — izpopolnitve in
v skrajnem primeru celo temeljne ko-
rekture.

Tone Ferenc je storil tako. Znanstve-
ni obdelavi nacistitne raznarodovalne
politike na Slovenskem v letih 1941—
1945 je dodal zajeten »pregledni oris
uporabljenih virov in literature«, ki je
dokaz uporabe in obenem napotek
tistim, ki Zele 8e nadrobnej$ih podatkov.

Ko avtor na$teva te subjektivne spo-
mine in ve¢ ali manj nezanesljive »spo-

Slovenski literati
(detajl), 1913, akvarelirana risba

Hinko Smrekar:
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mine« na NOV, pa — vsaj tako se zdi —
izpus$cCa izredno priloZznost za obSirnejso,
natan¢nejSo oznacitev, oceno trdnosti
trditev v njih.

Nekaj primerov!

Za ¢lanek Vinka Munde »Ob 20-letni-
ci izgona slovenskih duhovnikov« v pu-
blikaciji NOVA POTA 1961 pravi T. Fe-

renc, da »je opisal izgon duhovnikov la-

vantinske $kofije«, Ceravno bi dolo¢nej-
$a ocena bila skorajda nujna. Znanstve-
nik s priznanjem, kakrs$en je prav Tone
Ferenc, bi bil za tako oceno vsekakor
povsem legitimiran.

Zele »redkobeseden« je dalje dosta-
vek naslovu Staneta Tercaka »Ukrade-
nih otrok« 1962. Glasi se: »VpraSanja
deportacije slovenskih otrok v Nemcijo
in njihovega ponemdevanja se je lotil
Stane Tercak.« :

In pa: »Vrednost njegove knjige je
predvsem v zastavljenih vpra$anjih in
zbranem gradivu, manj pa v obdelavi
zbranega gradiva« - Za tako obseino
knjigo in zlasti s tako »evropsko« zani-
mivim medvojnim dogajanjem, kakrs$no
je kraja otrok, je to — poudarjamo, da
gre za znanstverno razpravo »Raznarodo-
valna nacisti¢na politika na Slovenskem
v letih 1941—1945« — nemara le pre-
malo. Ali morda ne?

Ali tretji primer: Fran Ro$ »Sloven-
ski izgnanci v Srbiji 1941—1945« v zaloz-
bi OBZORIJA, Maribor 1967! Ceravno gre
za knjigo, ki obsega nad 500 strani kvart
formata, kar je Steti nedvomno za veli-
ko publikacijo, beremo v konénem orisu
uporabljenih virov in literature v pric¢u-
joc¢i knjiZzni novosti le toliko:

»0Q deportacijah Slovencev, zlasti o
zivijenju slovenskih izgnancev v Srbiji
je to knjigo napisal Fran Ro$ po lastnih
spominih in po izjavah drugih izgnan-
CEV.«

In pa: »To je prvo obseZnejSe delo o
zivljenju slovenskih izgnancev v tujini,
taksSnega $e nimamo niti za Bosno in
Hrvatsko niti za Nemdijo.«

Drzi, vendar je samo toliko nemara
le premalo, ker je knjiga »Slovenski iz-
gnanci v Srbiji 1941—1945« v bistvu le
zbirka subjektivnih prispevkov, napisa-
nih malone v vseh primerih Sele dvajset
let po dogajanju od nekaj desetin iz-
gnancev, kar pa je malo verjetno, da bi
lahko predstavljalo resni¢na doZivetja
okrog osem tisol Slovencev, ki jih je
okupator prisilno preselil iz domovine
med brate in sestre v Srbijo. Oziroma:
ni¢esar ne tvegamo, ¢e trdimo, da je
prav Toneta Ferenca »Nacisti¢na razna-
rodovalna politika na Slovenskem v le-
tih 1941—1945« tisti z znanstvenimi do-
gnanji doloden okvir, znotraj katerega
so zapisi izgnancev v Frana Rosa zbir-
ki »Slovenski izseljenci v Srbiji 1941—
1945« zares spomini, medtem ko je vse
drugo ve¢ ali manj — lepo pripovedo-
vanje.

Kaj hoc¢emo reci s tem? Predvsem to,
da urejevalci kakr$nih koli zapisov o po-
loZzaju in Zivljenju slovenskih izgnancev
v vseh krajih, kamor koli jih je nacistic-
ni okupator Ze izgnal, se pravi, od Nem-
¢ije prek Hrvatske do Srbije, bodo od-
slej nujno morali upostevati temeljito
raziskano in malone dvajset let obliko-
vano T. Ferencevo »Nacisti¢no raznaro-
dovalno politiko v Sloveniji v letih
1941—1945« ter subjektivne spomine pri-
zadetih vskladiti z objektivno znanstve-
no resnico.

Skratka, menimo, da je Tone Ferenc
svojim Ze doslej$njim odli¢nim znan-
stvenim razpravam z ocenjevano knjigo
dodal potreben wucbenik preucevalcem
viharnih let NOV 1941—1945.

Jaka Slokan

DR. FRAN VATOVEC: RAZVOJ
JUGOSLOVANSKEGA NOVINARSTVA I. DEL
(RAZVOJ SLOVENSKEGA NOVINARSTVA)

Izdala in zaloZila VISOKA SOLA ZA
POLITICNE VEDE Ljubljana 1967. (Sa-
pirografivana izdaja z 275 stranmi veli-
kega formata.)

Ce odmislimo vedje ali manjSe pre-
glede po domacdih (srbohrvagkih in slo-
venskih) casnikih oziroma publikacijah
sploh, lahko govorimo o delih, ki obrav-
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navajo zgodovino jugoslovanskega novi-
narstva, samo v tehle treh primerih:

1. Razstava slovenskega novinarstva.
Ob 140-letnici Vodnikovih »Lublanskih
Noviz« in 30-etnici svoje stanovske or-
ganizacije izdali slovenski novinarji. V
Ljubljani 1937. (Knjiga obsega 280 stra-
ni velikega formata in je opremljena s



Ivan Cankar: Tlustracija za komedijo »Za narodov blagor«, 1900 (prvi rokopis),
perorisba

Stevilnimi fotografijami (predvsem) slo-
venskih novinarjev.)

2. Dr. Fran Vatovec. Slovenski ¢asnik
1557—1843. ZaloZila OBZORJA Maribor
1961. (Knjiga obsega 250 strani malega
formata z vec slikovnimi ponazorili.)

3. Dr. Fran Vatovec. Razvoj jugoslo-
vanskega novinarstva I. del (Razvoj slo-
venskega novinarstva). Izdala in zalozila
VISOKA SOLA ZA POLITICNE VEDE
v Ljubljani 1967. (Sapirografirana izdaja
z 275 stranmi velikega formata.)

Povsem razumljivo je, da prikazuje
prva knjiga, Razstava slovenskega novi-
narstva 1937, takratno novinarstvo, pa
vendarle kaZe izloCiti iz nje dvoje pri-
spevkov, ki sta prerasla svoj Cas: 1. An-
te Gaber Skozi stoletja za na$im novi-
narstvom in 2. dr. Janko Slebinger Slo-
venski ¢asniki in casopisi — Bibliograf-
ski pregled od 1797 do 1936. Zlasti velja
trditev o trajnejsi veljavi za bibliograf-
ski pregled slovenskih ¢asnikov, zal, sa-
mo do 1936, kajti doslej nimamo razen
njega sploh nicesar. Ime dr. Frana Va-

tovca sreCujemo zelo Cesto v nadih Cas-
nikih, tudi v tujih, saj je znano, da ob-
staja poleg $tevilnih njegovih ¢lankov o
jugoslovanskem novinarstvu v tujih je-
zikih tudi samostojen zgodovinski pre-
gled The Development of the Sloven and
Jugoslav Periodical Journalism. In kon¢-
no — dr. Fran Vatovec predava o tej
temi na visoki Soli za politi¢ne 3Sole v
Ljubljani. Skratka, prav njemu se mo-
ramo zahvaliti, da bomo imeli slej ko
prej znanstveno obdelano zgodovino slo-
venskega in jugoslovanskega novinar-
stva, podrodje, ki skrbi za obveséanje
mnoZic o vseh drugih dejavnostih, med-
tem ko o sebi — malone zares molci.
Dr. Fran Vatovec je potemtakem »perok,
ki Ze izpopolnjuje obcutno vrzel v nasi
kulturni zgodovini.

O zamisli »Razvoja jugoslovanskega
novinarstva« pravi dr. Fran Vatovec
uvodoma, da »so razvojne smeri sloven-
skega Casniskega tiska odsev dolocenih
druzbeno politi¢nih, gospodarskih in
kulturnih gibanj ter pojavov in da se te
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razvojne smeri zrcalijo tudi v dolodeni
kategoriji ¢asopisov, ki so s svojimi pu-
blicisti¢nimi dosezki ter oblikovanjem
javnega mmnenja vplivali v dolocenih
smereh.«

Zavoljo tega se je dr. Fran Vatovec
odlo¢il, da bo v »Razvoju jugoslovan-
skega novinarstva« uposteval predvsem
tiste ¢asopisne periodi¢ne tiske, ki so se
uc¢inkovito ukvarjali z druzbeno politic-
nimi in gospodarskimi ter publicisti¢ni-
mi nalogami.

Se pravi, da avtor v tem okviru raz-
pravlja o razvojnih smereh slovenskega
(poudarjamo, da gre Sele za I. del) pe-
riodi¢nega tiska ter ne le casniskega
tiska.

Hkrati, tako pravi avtor sam, zajema
njegova razprava tudi razvojne smeri
slovenskega Casnikarstva, toda le ko-
likor nastopa casnikarstvo kot nosilec
Casnikarske in publicisti¢ne dejavnosti
na podrodju, kjer deluje tiskana perio-
di¢na beseda kot mnozi¢ni medij druz-
benega komuniciranja.

Na teh temeljih so se v knjigi zvr-
stila tale poglavja:

1. Rojstvo prvega slovenskega casni-
ka (»Lublanske Novice«).

2. Odsev francoskega medvladja v
Casnigkem tisku.

3. Znanilka revolucionarnih demokra-
ti¢nih tendenc PreSernovega in Copove-
ga kroga.

4. Revolucionarni marec in slovenska
Casniska rast.

5. Publicisti¢na eksplozija mladoslo-
venstva.

6. Razkol v slovenski mescanski pu-
blicistiki.

7. Zbiranje novih politi¢nih sil in nje-
govi odmevi v socialno demokrati¢ni
publicistiki.

Ze nasteti naslovi opozarjajo tudi Ze
manj v knjizevnosti razgledanega bralca
na izjemne znadilnosti Vatovcéevega pi-
sanja.

Vzemimo tale primer! (Stran 3.)

Reformacijsko gibanje je po E. Kar-
delju vzplamtelo v nemiru tlacanskih
mnozic in kmeckih uporov. Iz teh ideolo-
$kih prelomnih dognanj so $vigale iskre
demokrati¢nega programa, ki so zanetile
baklo reformacijskega gibanja na Slo-
venskem. Ni dvomiti, da je to gibanje ob
soCasnem delovanju drugih idejno poli-
ti¢nih pojavov v tej zvezi krepilo priza-
devanja za »samostojno politicno in kul-
turno afirmacijo slovenskega ljudstvac,
pa tudi za vzporedno propagandno po-
budnost s prakti¢nim teziSCem na tedaj
prevladujoci obliki koledarske (prakti-
karske) zabavno pouéne Casopisne publi-
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cistike. Rezultat? Prva loditev duhov na
Slovenskem. (Podértal dr. Fr. Vatovec!)

Sicer pa naj o dr. Fr. Vatovéevemu
peresu zakljudi tale konec zadnjega po-
glavja v knjigi »Zbiranje novih politi¢-
nih sil in njegovi odmevi v socialdemo-
krati¢ni publicistiki«:

Kakor pa ni moglo socialno demo-
krati¢no gibanje zagotoviti ter uveljaviti
reSitve bistveno pomembnih aktualnih
problemov druzbeno politi¢nega in go-
spodarskega znacaja na slovenskih tleh,
prav tako nista mogli socialnodemokra-
ti¢na publicistika ter Zurnalistika uspes-
no prispevati k soluciji teh vprasanj po
edino realni poti, tj. revolucionarnega
periodi¢nega tiska. Pokazalo se je, da se
socialnodemokrati¢ni stranki ni posre-
¢ilo razgibati revolucionarnih mnozic na
Slovenskem in se jim postaviti na celo.
Naprtila si je usodno napako, ko je
zdrknila na stopnjo paktiranja in stran-
karskega barantanja z dolodenimi vrho-
vi slovenske burzoazije. Celo Prepeluho-
va »mladinska« struja, ki se je zbirala
okrog »Nasih zapiskov«, pozneje pa
okrog »Demokracije«, dokler ni le-ta v
II. letniku razglasala revolucionarnih
nacel komunisti¢ne revolucije, je v bi-
stvu povezovala izrazite zastopnike slo-
venskega malomes$c¢anstva v oportuni-
stiéni socialnodemokratski stranki, ki
ni bila ve¢ stranka proletariata, temvec
se je do kraja izrodila v stranko mescan-
skega razrednega vpliva med proletaria-
tom. Prav zato je bil slovenski prole-
tariat v oznacenem obdobju idejno in
takti¢no nepripravljen za revolucionarno
ideologijo ter dejanje.

Resitev je mogla priti le iz pridobitev
OKTOBRSKE REVOLUCIJE, ki je nasla
odmeve tudi na Slovenskem: mirovne
manifestacije delavcev (Trst, Ljubljana,
Jesenice, Idrija, Trbovlje, Hrastnik, Za-
gorje); val delavskih stavk (Maribor, Je-
senice, Trst, Trbovlje, Zagorje, Idrija);
upori slovenskih vojakov (Judenburg,
Murau, Radgona, Kotor itd.). Odjeknila
je, seveda, tudi na podroéju slovenske
publicistike in Zurnalistike, kjer se v tej
zvezi porajajo prvi obrisi povsem nove
notranje podobe progresivnega, revolu-
ciornega, komunisticnega periodicnega
tiska, (poddértal dr. Fr. Vatovec), ki je
lahko prelomno vplival na politi¢no
voljo ljudskih mnozic in jih pripravil za
zgodovinsko ~pomembna dogajanja v
zvezi z izbruhom druge svetovne vojne,
za narodnoosvobodilni boj in zmagovit
oboroZen upor zoper faSisti¢ne okupa-
torje ter njihove domade izdajalske

opricnike.
Jaka Slokan



med revijam?i

MONDE 18.-—24. X. 1968

1. novembra 1968 se je po vsem svetu
razSirila vesela novica: ob dveh popoldne
bo ustavljeno bombardiranje Severnega
Vietnama — je ukazal ameri§ki predsed-
nik Johnson po dolgotrajnih tajnih pogo-
vorih med predstavniki Severnega Vietna-
ma, ZDA in prav gotovo $e kak$ne druge
vlade. Dosedanjima delegacijama Severne-
ga Vietnama in ZDA se bosta pridruzili $e
delegaciji FLN in juZnovietnamske vlade.
Pogovori bodo verjetno dolgotrajni in za-
htevni za vse S$tiri strani — vendar je vaz-
no, da je prvi korak storjen, in upajmo,
da mu bo prej ali slej sledil $e drugi —
podpis mirovne pogodbe in ustavitev vseh
sovraznosti tudi na juZnovietnamskem
ozemlju.

Ugledni pari$ki dnevnik Le Monde je
v nekaj daljsih sestavkih prikazal splo$no
stanje, ki vlada te dni v JuZznem Vietnamu
in je prav gotovo v veliki meri pripomoglo
K tej vazni odloditvi.

Povzemamo nekaj
kazov:

Vsakih petnajst dni je radio Hanoi na-
povedal nov napad, in to je AmeriCane si-
lilo do krepitve oborozenih sil. Toda veli-
kokrat po petnajst dni je Ze preteklo, a
napovedanega napada ni bilo. Se veg, tudi
manjSe napade so zelo omejili ali jih za
nekaj dasa popolnoma ustavili. S pridet-
kom pogovorov med predstavniki hanojske
in washingtonske vlade ter Su$ljanjem o
tajnih pogovorih med $tevilnimi tujimi di-

najvaZznej$ih  pri-

¢elo ¢udno zati$je, kateremu nihle ni ver-
jel. Zavladal je mrtev ¢as, z manj$imi hu-
dimi praskami, a vedno huj$im strahom in
zivéno napetostjo.

lika aktivnost. Po znani hudi ofenzivi Tet,
so vsi s strahom pricakovali maj, mesec
velikih povradilnih akcij. Saigonski me-
$¢ani $e niso zapuscali svojih, s peskom
utrjenih domov, razen takrat, ko so zeleli
zvedeti novice iz Pariza. Nastalo je nena-
vadno zatiSje — ves julij in avgust FLN
sploh ni napadala. Pocasi je strah izginil.
Na pogovorih med juznovietnamsko vlado
in ZDA je ameri$ki predsednik zagotovil,
da bo e naprej nadaljeval vojno. Toda do-
godki na Ce3koslovaskem, volilni boj med
ameriskima kandidatoma Humphryjem in

Nixonom so pripeljali do va’nih odlotitev.
Predsednik Johnson je poklical na razgo-
vor ameriSkega ambasadorja v JuZnem
Vietnamu Bunkerja. KaZe da je prislo do
odlotitev prav po teh pogovorih.

S prvim septembrom so se akcije FLN
spet obnovile, vendar le v omejenem - obse-
gu in nove ofenzive, ki so jo vsi s strahom
toliko dasa pric¢akovali, ni bilo.

V zadnjih dveh tednih je vojna v Viet-
namu dobila popolnoma drugaden obraz.
V Saigonu je bilo septembra res precej na-
padov in eksplodirale so S$tevilne rakete.
Neki ameriski konvoj je bil unien na poti
za Bien-Hoa. V delti reke Mekong je bilo
nekaj bitk in unicenih nekaj komunikacij-
skih naprav in mostov, vendar vse to ni
kazalo na kak$ne ve&je priprave. Tri se-
vernovietnamske divizije, ki so razmegcene
severneje od Saigona, so Se vedno na
mestu in le po malem napadajo glavno
mesto. Saigon se je v tem casu prepridal,
da v kratkem d¢asu ni pricakovati hudih
bojev ali napovedane tretje ofenzive. Zato
se pocutijo razmeroma varne -- toda 1o
je le navidezen obcutek.

Po prejS$njih dveh ofenzivah so se &ete
Vietkonga in Severnega Vietnama zbrale
na dveh sektorjih. V sredini deZele na vi-
soki planoti vzdolZ kambo$ke meje ter na
jugu v provinci Kuang-Nam. Nasproti njim
pa se je utaborila tudi 25. ameri$ka pehot-
na divizija z juZnovietnamskimi vladnimi
Cetami, ki so ves Cas cakale v pripravije-
nosti na konec avgusta, ko so predvidevali
zaletek tretje ofenzive. Toda od takrat sta
pretekla Ze skoraj dva meseca in videti je,
kot bi vse S§tiri strani, ali obe sovraini
pricakovali, kdo bo prvi pricel.

Zakaj FLN ni pridela ponovne ofenzive,
do danes $e ni znano. AmeriS$ki poveljnik
v Juinem Vietnamu je to razloZil svojim
vojakom takole: »Vietkong se boji ponovno
tako hudih izgub, kot jih je imel v obeh
prejd$njih velikih ofenzivah. Zelo tezko prii-
dobivajo nove vojaske modi in celijo rane
starim bojevnikom. Dnevno smo jim od-
krili na tone municije, orozja, hrane in
farmaceviskih pripomockov. Njihova mo-
rala je prav gotovo resno padlax

Ta wuradni optimizem pa brzkone ni
imel preved trdnih temeljev. Celo ameridki
viri trdijo, da ni ve¢ mogocCe ucinkovito
nadzorovati infiltracije razen vzdolz demi-
litarizirane cone. Zadnja edkritja vojaskih
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skladis¢ Vietkonga kak$nih petdeset kilo-
metrov od Saigona v smeri kamboske meje
preve¢ olitno kazejo, da Vietkong dancs
poseduje zelo pomembno oroZzje. Vieikong
in vojaki severnovietnamskih enot upo-
rabljajo najmodernejSe oroZje in opremo.
V Katumu, kjer se urijo posebne enote
Victkonga, se je voja$tvo znatno povecalo
z novimi silami. To res prav ni¢ ne kale,
da bi Vietkong ne mogel kadarkoli pove-
cati §tevila svoje armade ali ga nadome-
stiti z novimi.

Vietkong je po ofenzivi Tet, ko je pre-
vzel iniciativo v svoje roke, verjetno veliko
previdnejsi in bolj premifljeno napada le
tiste strate$ke tocke, ki mu brez ali vsaj
z minimalnimi zrtvami prinese vecje Kko-
risti. Vse je kazalo, da v ofenzivo, ki naj
bi se pricela meseca avgusta, sploh ne bi
vkljucili severnovietnamskih enot ali pa le
v skrajnem primeru. Zdaj, konec oktobra
pa je videti, kot bi se ve¢ji oddelki Sever-
nih Vietnamcev pocasi pomikali proti lao-
$ki meji.

Tudi v Saigonu se je spremenil nadin
in obnaSanje. Ni¢ ve¢ se ne sli§i ustenje
generala Kyja, kako bo organiziral veliki
pohod na Sever, v svojo rojstno pokrajino.
General tudi ni¢ ve¢ ne koraka z brzo-
strelko v roki po saigonskih ulicah in gro-
zi zapoznelim novinarjem po cestah, ki se
niso  to¢no drzali policijske ure. Svoje
okradene uniforme Cesto puséajo kar doma
v omarah, oblacijo jih le Se za velike sve-
Canosti. Njihovi pogovori se vedno sudejo
okoli miru, ¢eprav se vojskujejo dalje.

Neki vojaski predstavnik saigonske
vlade je konec maja izjavil: »Pariski po-
govori se bodo verjetno vlekli Se precej
Casa, ¢e Ameri¢ani ne bodo kmalu nekaj
storili, potem res ne vemo, kaj bo z nami.
Vietkong je v predmestju Saigona in ra-
kete dezujejo na mesto. Prebivalstvo Zivi
v veénem strahu. General Ky bi moral za
vsako ceno nekaj ukreniti. Mogoce bi bilo
potrebne premisliti, vendar verjetno ni vec

- veliko ¢asa za to. Sicer pa tako in tako
ne bi ni¢ ukrenili« Kaze, da je ta izjava
zelo znadilna za vse delovanje in vlogo
saigonske viade ves ¢as vojne.

Vsa leta vojne je vladalo nesoglasje
med posameznimi ¢lani vlade, ki so jih
odstranjevali s pogostimi premestitvami
ali vojaskimi udari. Trenutno pa se vedina
politikov v saigonski vladi resno vpraguie,
kdo bo stopil na celo bodoce vlade v svo-
bodni dezeli. Tiran Van Huong, ki je na
volitvah leta 1967 dobil najve¢ glasov v
glavnem mestu in okolici, je iz starei
generacije politikov, ki sovrazi arogantne
metode generala Kyja. V juinovietnamskih
mes¢anskih krogih uziva velik ugled.

Pravo nasprotje temu pa je sedanji
predsednik Thieu. Najvedji ugled si je pri-

o
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dobil z raznimi beneficijami pri kmetih v
provinci Phan-Rang. Ce pa ga ne bi ta po-
krajina, ki je sicer zelo vplivna, povsem
podprla, bi verjetno propadel, toda po se-
danjem oku$anju vsemogolne oblasti, je
malo verjetno, da bi zlahka popustil ko-
murkoli. General Ky je med vsemi odlo¢il-
nimi krogi najmanj priljubljen. Ce bi za
oboje najvi§jih mest, predsedni$ko in pod-
predsedni$ko, izbrali Thieua in Huonga,
potem, kot je danes mogocle prerokovati,
bi v dalj$em d&asu vsaj malo dezelo stabi-
lizirali.

Nekateri se $e vedno strastno navdusu-
jejo za ponovno vzpostavitev vladavine
druzine Diem, ki ima Se vedno S$tevilne
naslednike v tujini. Ta se prav gotovo ne
bi odrekla tako visokim poloZzajem. Kaze
pa, da je privrzencev neko¢ vodilnega kla-
na, ki je s tako okrutno roko vladal Jjuz-
nemu Vietnamu, $e zelo malo. Verjetno je
pescica, ki se navdusuje zanje, bogato pod-
kupljena, saj je bila druzina Diem med
najbogatej$imi v Vietnamu, ki je imela vse
svoje premozenje naloZeno v tujih bankah.

Kot je videti, je kandidatov na preiek,
zato ni cudno, da so vsi sedanji saigon-
ski politiki tako zivo vpleteni v kovania
nacértov za prihodnost.

Pri vseh tako dolgoroénih wugibanjih,
kot je sestavljanje povojne vlade v mirnem
JuZznem Vietnamu, mnogi omenjajo $e eno
ime, ki v vladne spletke zadnjih let sploh
ni bilo vme$ano in ima zato veliko pred-
nosti. To je general Minh, ki Zivi v pre-
gnanstvu v Bangkoku in velja za najbolj
treznega in umirjenega politika. Za mnoge
Vietnamce je Se danes ofe revolucije le-
ta 1963.

»Veliki Minh«, kot ga mnogi imenujcjo,
je priljubljen zlasti med budisti, ki so po
letu 1966 postali prava organizirana poli-
ticna sila v dezeli, s katero je treba trdno
racunati, in pa med prebivalci juznih pro-
vinc. Ni pa priljubljen med vojagkimi kro-
gi. Te dni je nekdo rekel: »Ze samo nje-
gova prisotnost v Saigonu bi bila zelo
vznemirljiva.« Politiéni krogi v Saigonu
trdijo, da bi predsednik Thieu storil zelo
pametno, ¢e bi pritegnil Minha k sodelo-
vanju, kajti zelo bi si lahko raz$iril svoj
vpliv. Toda prav gotovo bi moral omejiti
njegov vpliv, zlasti, ker ga Ameridani zelo
cenijo.

Po vsem navedenem je olitno, da se je
kljub vsem sovraznostim, ki 8¢ vedno div-
jajo v Juznem Vietnamu, veliko st
nilo. Vsi se resno pripravljajo na resniéni
konec dolgotrajne in krvave vojne, ki je
zahtevala tako strahotni d{loveski davek.
Prihodnost bo pokazala, ¢e so ameriski na-
meni resni, ali pa je to le ena izmed stra-
teskih  potez pred predsedni$kimi volii-
vami.
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L’EXPRESS 13. X. 1968

Bo Biafra vzdr7ala? Ji bo tuja pomod,
ki jo dobiva zadnjih nekaj dni, omogodila
nadaljnji boj in samostojnost, za katero
se¢ borli Ze vse leto? Je to prava pot za
pomo¢ plemenu Ibo, da popolnoma ne
izamre? Zadnje dni vecina velikih drzav
obsoja Francijo, ker je baje izkrvavljene-
mu narodu priskocila na pomoc¢. Poglejmo,
kako so se stvari odvijale pred tem:

Le Se nekaj dni in Biafra bo tiho, a
C¢astno umrla. Zvezne nigerijske dete Fe
naskakujejo zadnje kilometre, zadnjo svo-
bodno letalsko stezo, s katero bo Biafra iz-
gubila slednji stik s svetom. Pogled na
umirajo¢e tisoce otro$kih bitij je nevzdr-
zen. Ko bo padla $e zadnja vas Umuahia
bo utihnil tudi glas svobodnega radia v
biafrskem jeziku.

Moreca tiSina je Ze legla na eno naj-
mlajSe afri¢ko pristani$ée petroleja Port
Harcourt, ki je imelo nekdaj 140.000 prebi-
valcev, danes pa je ostalo Zivih le $e 4000
do 5000 ljudi. Tudi mesto Onitsha je dolc-
tela prav taka ali pa huj$a usoda, saj je
do tal poruSeno. In ti dve mesti nista
osamljeni, takih je v Biafri vedno vec...

Profesor Balandier, ki je videl vse te
strahote, je rekel: »Navzodi smo pri umi-
ranju naroda, umiranju njegove kulture in
civilizacije. Pleme Ibo je afrisko pleme, ki
se je brez drzavne ureditve v svoji inteli-
genci in sposobnosti Ze davno dvignilo zelo
visoko.

Tragedija je strahotna. V petih mese-
cih je bilo petkrat ve¢ mrtvih kot v bitki
pri Verdunu ali v $panski revoluciji. Ljud-
stvo, mogocle najnaprednej$e na vsem afri-
Skem kontinentu, ki ga je 8 milijonov, je
pocasi ugasnilo. Ali je to drzavljanska ali
nacionalna vojna? V afri$ki zgodovini se
je zgodilo prvi¢, da so nasprotja pripeljala
tako dale¢, da je oboroien spopad v drzavi
zahteval iztrebitev vsega plemena.

Vsi trdijo: Vatikan, Mednarodni 1dedi
kriz, angleska vlada, vsa Afrika in ostale
drzave, da je to sramota. In v petnajstih
mesccih niso moghi storiti prav ni¢ dru-
gega, kot da so tri male evropske drzave
prenchale posiljati orczje nigerijski viadi
in so 1000 ali 2000 otrok evakuirali v bIliZ-
nji Gabon. Novinar Mazure, ki je ponoci
potoval po nekaterih delih Biafre, trdi:
»Po jarkih leZijo okostja sestradanih mrli-
Cev, Zivi pa te gledajo z velikimi, lacnimi
pogledi. Mal¢ki, ki ne Cutijo ve¢ bolecin, ker
sta jih zatrii lakota in bolezen, sede okrog
majhnega ognja in molde strme v (emo«

Francoski zdravnik nam je sporocil po
§tirih dneh bivanja v Biafri, ko je poprej
prezivel strahote vojne v AlZiriji in Jeme-
nu: »Takoj jih moramo odna$ati ali pa jih
scliti dalje, ker umirajo kot muhe. Dan in

no¢ operiramo in ker so nigerijske zvezne
Cete le nekaj kilometrov od nas, jih odna-
Samo ali pa morajo oditi sami, kot vedo
in znajo... To je prav gotovo moje zadnje
pismo, kajti Nigerijci so nas Ze obkolili in
7z drugimi francoskimi kolegi smo se odlo-
¢ili braniti ranjence v bolni$nici pred no-
vimi pokoli.. «

Te uboge postave, ki jim je zivijenie
namenilo le $e nekaj ur, niso bebavci,
ampak otroci. To ljudstvo, ki se je odlo-
¢ilo, da bo napol golo zivelo svobodno aii
pa umrlo, niso »divjakic, kot jih nekateri
imenujejo. Veliko jih poleg svojih dialek-
tov govori angle$ko in skoraj vsi so pisme-
ni. Stirje od petih verujejo v boga, vsi pa
v napredek.

Evropa se je poigravala s plemenom
Ibo in ga nazadnje pripeljala do velnega
pozabljenja.

Njihovega 35 let starega vodjo podpol-
kovnika Ojukvuja mnogi imenujejo ¢&roi
Otelo. OCe, sir Louis, mu je zapustil baino
bogastvo, eno izmed mnajveéjih zascbnih
premozenj v Nigeriji. Ker je $tudiral v
Angliji, se je navzel tudi idej, ki pa so ga
popolnoma izneverile, zato danes preklinja:
»Zgodovina tega ne bo Angliji nikoli od-
pustila.«

Vse skupaj je bila igra Common-
wealtha, ki je deZelo z najve¢ prebivalci
v Afriki, najbogatej$o in najvecjo, s svojo
Studirano elito, dvesto plemeni in Stiride-
setimi jeziki pripeljala na rob propada.
Kajti do dramati¢nih nesoglasij, kot na
primer v Indiji, ni pri$lo ¢ez no¢, marveé
so se dala slutiti Ze davno prej.

Deseti vzporednik severne S$irine

To je meja, ki preprecuje severnim no-
madskim plemenom, da bi pasli svoje (re-
de pod njo. Meja je verske narave. Se-
verno od nje so muslimani, juzno pa ka-
toliki, obenem pa je politicna meja ras.
Po severnih savanah vlada tradicionalni
islam s svojo bozjo pomodjo, juzno od tega
vzporadnika pa so ¢rnska plemena privzela
katolisko vero. To je glavna lo¢nica ali, kot
jo nekateri imenujejo, »naravna mejac V
Afriki, ki pa so jo kolonizatorji wvedno
zavracali.

Evropa, ki je hlepela samo po ozemijibh
in surovinah ter zastonjski delovni sili, je
osvajala ozemlja po trgovinskih zakonito-
stili in po teh tudi postavljala meje ozem-
ljem. O njih je odlocalo petnajst evrop-
skih drZzav na konferenci 1885 v Berlinu,
kjer ni bila zastopana niti ena afriSka dr-
fava. Stiriindvajset let kasneje na sestanku
v Adis Abebi se je Organizacija afriske
enotnosti odlo¢ila za te umetne meje in
razglasila t¢ meje za nedotakljive. Ce so
soglasale vlade tako umetno postavijenih
drzav, pa temu niso pritrdila plemena, ki
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so zdaj tu zdaj tam sprozila upore proti
takemu dolofanju meja Afrike. Skoraj Vv
vsaki afriSki drzavi prihaja do odkritih
uporov, ali pa so $e na vidiku, ki Ze takoj
na zaletku razjedajo novoosvobojeno dr-
zavo ter ru$ijo njeno enotnost. Stiriintri-
deset drzav je odlotilo tako, ne misle¢, da
bi moralo biti 6000 predstavnikov, kolikor
je na alriskem kontinentu plemen.

Se leta 1964 je bila nigerijska federa-
cija presenetljiv primer koeksistence in
sloge.

Severna pokrajina, ki obsega skoraj
$tiri petine celotne federacije in ima tudi
najve¢ prebivalstva, je deZela Haoussasov
in Funalisov, ki so prisli od Sredozemskega
morja in BliZnjega vzhoda in so Ze pet
stoletij v islamski veri. DeZela je polna
mosej, mujezinov, emirskih poglavarjev,
kjer se vse obraca proti severu — k Meki,
kamor pa moderna doba v polnosti $e ni
prodrla.

Desetkrat manj imajo osnovnih, kot pa
verskih $ol, kjer okrog 500.000 Solarjev pre-
bira sure, ne da bi jih prav razumeio. To
je dezela stare aristokracije in pridnih
lenuhov, ki so osvojili Anglijo, kot so ma-
ro$ki Berberi Francijo...

Na jugozahodu pa Zivi ljudstvo Yorou-
bas, ki je v glavnem pri$lo iz doline Nila,
vse polno zivljenja. Muslimansko vero so
privzeli brez globokega prepri¢anja, brez
fanatizzna. Njihovo glavno mesto Ibadan
lezi na sedmih gri¢ih in ima milijon pre-
bivalcev ter je eno najveljih mest na efri-
Ski celini. $e vedno se razlikujejo po ple-
menih, vendar niZje Solstvo napredujc ip
prav tako univerze.

Na jugovzhodu pa zivi pleme Ibo, za
katerega se pred sto leti ni $e prav nic
vedelo. Toda ociino je, da so vedno ziveli
tukaj in je to edino nigerijsko pleme, ki
se ni selilo in nima nobenih tradicij. Tisti,
ki so prihajali in odhajali, jim niso pustili
nicesar. Se vedno Zive v druZinah in ple-
menih. Za poglavarja so vedno izbrali naj-
bolj razsodnega moza, ki je svoj poloZaj
odnesel s seboj v grob. Ni¢ ni bilo pode
dovanega.

Misijonarji, profesorji, tehniki iz, Irske
in Anglije so v njih na$li izredno poslusne
ucence. Pleme Ibo, ki ni vedelo nidesar, je
sprejelo vse: pravo, znanost, mehanizacijo,
medicino, kemijo in tako dalje. Vse so po-
snemali in urno napredovali. Preplavili so
nigerijsko trzi$¢e, monopolizirali banke,
transport, administracijo, v vse pritegnili
vse druzinske ¢lane s svojim izrednim ¢u-
tom za nepotizem in predrzno avtoriteto.
Otroci iz Ze tako revnih druZin so vedno
odhajali v Oxford in Harvard. Pred to
strahotno vojno so imeli 700 pravnikov,
600 inZenirjev, 500 zdravnikov, 2 univerzi,
300 licejev, 3000 studentov in 1,250.000 uden-
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cev v osnovnih $olah. V njihovih rokah jie
bilo dve tretjini kemiéne industrije in tri
Cetrtine vsega nigerijskega transporta. 7Za
ljudstvo s samo 8 milijoni prebivalcev je
to prav gotovo izjemen primer.

Na davno “Zeljo Frederica Dealtryia,
oCeta moderne Nigerije, je ta leta 1934 po-
stala federacija, toda le administrativno.
V resnici pa so ji Se vedno vladali emirji
in poglavarji. Sest let kasneje so ti lokal-
ni upravitelji ustanovili svoje neodvisne
pokrajine in z njimi vred tudi pleme Ibo.
To seveda Angliji ni bilo po volji, ker ni-
kakor ni mogla razumeti, zakaj s¢ jc po-
drla njena tako lepa misel o enem narodu.

Vstaja

Mlado drzavo je zajela prva resna kriza
tri leta po neodvisnosti. Za izvedbo prvih
volitev je razpolagala le s starimi podatki
o 37 milijonih prebivalstva, ki je bilo na-
Steto v glavnem le v Severni pokrajini.
Pri tem je centralna vlada namecravala
uvesti v dezeli veljo kontrolo. Na vse-
splo$no zacudenje je to pot nastela 55 mi-
lijonov ljudi, toda $e vedno le na Severu,
kar pa Jugu ni bilo po volji in pleme Ibo
je prvi¢ zahtevalo veljo samostojnost ter
zdruzitev svojega ljudstva na svojem teri-
toriju.

15. januarja 1966 je vojska izvedla pud
in kot so kasneje ugotovili, vedina vodij
je bila iz plemena Ibo, kar ni &udno, saj
je bila v glavnem vsa vojaska oblast v
njihovih rokah.

Severnjaki so Ibojevcem obljubili ma-
$¢evanje. Videti pa je bilo, da bodo sovraz-
nosti $le v pozabo, ko je 24, maja prevzel
oblast general Ironsi, ki je bil tudi iz ple-
mena Ibo ter predlagal skupno ustavno
ureditev. Sever se je pritoZil, da jim manj-
ka kadrov in so pripadniki plemena Ibko
v premodi. Muslimani s severa so uprizo-
rili strahoten pokol Ibojevcev. Naslednja
dva sta sledila prav v kratkih presledkih,
ko so v vojasnici ubili 200 vojakov ple-
mena Ibo. Nato je priSel strahotni pohod
Severnjakov po mestih in vaseh, ko so
pobili ¢ez 30.000 Ibojevcev.

Tisti trenutek je jugovzhod razglasil
neodvisnost. Novo drzavo treh province,

kjer zivi pleme Ibo, so imenovali Biafra.
Pleme Ibo je prvi¢ v zgodovini dobilo ne-
odvisnost. DeZela je zelo bogata, kajti na
njenem ozemiju so nasli bogata nahajalisca
nalte. Danes je Nigerija najbogatej$a afri-
ska petrolejska drzava. 1967. leta je na-
Crpala Ze 21 milijonov ton nafte. Dve naj-
ve¢ji nahajaliS¢i so na tleh Biafre. Spor
med osrednjo in biafrsko viado oziroma
predstavnikoma federalne vlade Govonnom
in Ojukvujem je stvar poslabfala. Namred
predsednik Biafre se je dogovoril z ame-
riSkimi petrolejskimi druzbami, da bo delil



z njimi 57,5 9% naftne proizvodnje na ozem-
lju Biafre. To pa seveda ni bilo po volji
osrednji vladi, ker je tako Sever izgubil
vse svoje bogastvo. Poziv, naj se spet
zdruzi s centralno federacijo, je Biafra od-
klonila. Blokada federalne mornarice naft-
nih nahajali$¢ je zanetila vojno.

Takoj so se z vojasko pomocjo vme-
sale tuje sile. Anglija in Sovjetska zveza
sta centralno viado oskrbeli z zadostno ko-
li¢ino orozja. Pricel se je strahoten boj za
vsako ped bialrskega ozemlja, toda Biafro
je pricela stiskati obupna lakota. Portugal-
ska je za en sam polet zahtevala 25.000 do-
larjev in za pilota 2000. Pa vendar je bila
za Biafro edina pomo¢ in stik s svetom,
dokler ni dokon¢no izkrvavela. Danes me-
nijo, da je v glavnem mestu Nigerije 3e
30.000 pripadnikov plemena Ibo, 500.000 v
sosednjih pokrajinah, v sami Biafri pa
najbr? ne veé, kot jih je v Lagosu. Pomod
je prisla prepozno.

Vodja plemena Ibo in predsednik
Biafre se ‘je odloc¢il za gverilsko vojskova-
nje. Po zadnjih poro¢ilih so njihove akcije,
zlasti no¢ni pohodi, zelo uspes$ni. Bo lahko
15.000 gverilcev zaustavilo ves vojaSki po-
tencial, ki ga ima na razpoiago osrednja
nigerijska vojska. Ti hrabri borci zaupajo
v nemogocCe! Ojukvu trdi: »Moramo zma-
gati! Drugega izhoda nimamol«

OBSERVER 20. X. 1968

Kot je vsem znano, so se vse leto$nje
leto prizigale bakle $tudentskih nemirov po
vsem svetu. Videti je bilo, da je vse do-
menjeno vnaprej, vendar temu ni bilo tako.
Ponckod so $tudentske nemire sprozili za-
stareli uéni nadérti na univerzah, drugje go-
spodarsko stanje v deZeli, v nekaterih di-
zavah polititno nezadovoljstvo z obstoje-
¢im rezimom, s stranko ali ¢im podobnim.

V angle$kem tedniku je Anthony Sam-
son podal analizo uporni$kih nastopov v
drzaveh Zahodne Evrope z naslovom Ana-
tomija $tudentskih nemirov. Takole pravi:

Govoriti o $tudentih Zahodne. Evrope
je tako, kot bi pogledal za gledaliSke ku-
lise. Zgradbe in ustanove — banke, vladni
uradi, industrijska poslopja — ki so bile
videti tako solidno zgrajene, so se naen-
krat zazdele, kot da so iz papirja, kot
svetlobne sence, in prodelja brez ozadja
so visela s stropov. Pohi3tvo iz lepenke in
kamnite stene so se zdrobile, ko si se jih
dotaknil,

Studentski voditelji so velikokrat po-
navljali svoja znana gesla in obsedenost
proti ustanovam in avtoritetam: »Saj ne
mislimo slabo, borimo se proti napakam.«
Loc¢iti jih od ostalih $tudentev bi bilo

zgre§eno. Ne govore o novih ali napadajo
presenetljive zamisli, temvel izlodajo le
tiste, ki so ostalim bile samorazumljive.

Ves svet se sule okrog nove tehnologije,
tehnokracije, politi¢nih strank in zdruZe-

vanja, njim pa je to nepomembno ter v
nasprotju z njihovimi Zeljami in hotenji.

Tezko je wuvideti, zakaj se je mlada
generacija tako naenkrat vsemu uprla. To
si je lahko razloZiti na en nadin: nova ge-
neracija gleda na razvoj Evrope z zado-
voljstvom, straSansko pa jih dolgocasi ob-
sedenost za kopifenjem denarja in po-
manjkanje idej. .

Pred cetrt stoletja se je kondala zad-
nja vojna, v fCasu, ko se je veliko teh
mladih $tudentskih voditeljev $Sele rodilo.

Revolt mladih Nemcev ima posebno
obeleZje. V dobrem ali slabem pomenu,

vendar se Nemdija Sele zadnje leto osvo-
baja krivde v zadnji vojni — obcutka
krivde, ki je imel v vsem evropskem giba-
nju odlo¢ilno vlogo. Zato je zatrdil neki
Student: »Na$i star$i samo mislijo, kako
bi se otresli krivde iz preteklosti, mi pa
mislimo na bodotnost.«

Veliki optimizem

Studentski uporniki so veliko vedji
optimisti, kot ga kaZejo njihovi grobi iz-
padi, imajo veliko vedji zivljenjski oblutek
za bodo¢nost kot pa njihovi predniki, po
leg tega pa imajo globoko vero, da Se vse
lahko spremenijo. Ko so na svoje ladje
izobesili stare utopi¢ne ideje in manife-
ste, opremljene z Marxom in celo Rous-
seaujem, je starSem pri S$tiridesetih ali
petdesetih tezko moldati, ne da bi godr-
njali: »Bodo e sami poskusili« StarejSa
generacija v celoti jih je obsojala: »BODO
ZE VIDELI.« Toda oni jim odgovarjajo,
da so danes c¢asi povsem drugalni in je
bolje imeti utopi¢ne ideje kot pa nobenih.

Prvi vzrok za njihovo nezadovoljstvo so
bili prav gotovo neprikladni uéni nadrti.
Prava poplava vpisov na univerze po drugi
svetovni vojni je univerzitetna vodstva
resni¢no zmedla., Profesorji so si ob tem
le zapirali o&i. V Italiji se je v 30 letih
$tevilo $tudentov povecalo sedemkrat, Ste-
vilo profesorjev pa vsega trikrat. Profe-
sorji so v teh razmerah svojo odgovornost
obravnavali premalo resno, se zgubljali v
lastnem svetu raziskav, velikokrat oprav-
ljali hkrati dve sluZbi, izpite in predavanja
prilagajali, kot jim je narekovala mjihova
kariera, prodajali ciklostirana predavanja
za dobi¢ek. Na tako wveliki univerzi, kot
je rimska, ki ima 70.000 S$tudentov, sc je
lahko primerilo, da $tudent sploh nikoli
ni videl profesorja.

Francija ima ve¢ ko dvakrat ved $tu-
dentov, kot jih ima Anglija, pa je vendar
le neznatno povecala Stevilo profesorjev.
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Velika Britanija si v tem pogledu lahko
Cestita, da ni imela tovrstnih nezadovolj-
stev in se je zaenkrat izognila kaosu, ki
je vladal v drugih deZelah Evrope, to pa
zaradi tega ne, ker so na univerzah $e
vedno veljavni privilegiji za vstop, zato
znotraj teh institucij ne bo politicnih pri-
tiskov. Vendar ji bo to Se bolj $kodovalo,
ker se bo ez nekaj let znaSla v velikem
pomanjkanju Solanega kadra.

Po vseh ugotovitvah sode¢, je imela
veliko vlogo prenatrpanost mnogih univerz,
na drugi strani pa so doZivele ved neso-
glasij tiste univerze, ki so bolj liberalne
in podpirajo S$tudentsko svobodo.

Toda protesti zaradi univerzitetnih
problemov so vedno vsebovali $e druge ele-
mente. PolitiCne zaostritve v svetu so bile
pozneje v vseh nemirih glavna vsebina
proiestov ter so nekatere wuniverzitetne
ustanove stresle do temeljev. Nesoglasij v
svetu pa je trenutno dovolj: krvava vojna
v Vietnamu, ki ga je spremljal hud anti-
amerikanizem. Ta pa je prav gotovo iz
hajal iz antiamerikanizma, ki je doZivel
hudo obsodbo Ze v Ameriki sami in gibanje
se je kot val razneslo v druge deZele.

Medtem ko je bil vsem nemirom sku-
pen odpor proti vojni v Vietnamu, pa se
je v vsaki deZeli priklju¢ilo $e nekaj po-
liti¢nih nezadovoljstev. Mogole so sedanji
val v resnici postopoma sprozili »provosi«
na Nizozemskem leta 1964, ko so svoj anar-
hizem pobarvali z imaginarnimi idéjami in
protestom proti »zasuznjevanju Studentove.

V zadnjih letih se je v vseh dezelah
Zahodne Evrope razsirilo tudi moc¢no sin-
dikalisti®no gibanje z dolgotrajnimi ali
kratkotrajnimi stavkami in zahtevami za
»delavsko samoupravljanje v tovarnah«, ki
v velikih primerih ni bilo samo delavska
zahteva, temved so se jim pridruzili tudi
Studentje, tako zahodnonemski, angleski in
francoski. Vsi preplavljeni z idejami Mao
Ce Tunga, Marxa, Trockega in drugih ideo-
logov.

V leto$njem poletju je val Studentskih
nemirov preplavil Italijo, Zahodno Nem-
¢ijo in Francijo, pozneje se je razSiril v
vse evropske dezele, Studentske demonstra-
cije so bile celo v Ziirichu, nadaljevale so
s¢ v Madridu, Beogradu, Stockhoimu in
drugod.

Vsem gibanjem so napravila veliko za-
slugo sredstva mnozi¢nega obves$Canja, ki
so natanéno porocala o dogedkih v eni
drzavi, da so se $tudentje tudi v drugi lah-
ko pocutili prav tako nezadovoljni. Ideje
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ter vplivi Marcuseja, Guevare ali Deorayja
so vse prenapeli. Guevara in Debray sta
bila veliko prevel zaposlena z gverilskimi
gibanji, ki imajo le metafori¢en pomen za
Evropo. Marcuseja ni prebralo veliko {ran-
coskih ali nems$kih Studentov, kajti veliko
je izgubil v svojem ugledu ob zadnjem
obisku v Evropi, ko so ga napadli, da pre-
ve¢ pesimisticno gleda in udi, kako se de-
lavcei ne bodo nikoli uprli. Evropske Stu-
dente so veliko bolj zanesle romanti¢ne
ideje, kako bi ubeZali vednim reklamam,
kako bi se svobodno ljubili in tako dalje.

Res pa je tudi, da se odloéno kazejo
razlike v pogledih trideset in dvajsetlet-
nikov. Ko govorita o problemih dvajsetega
stoletja na evropskem kontinentu, je vide-
ti, da imata tako razli¢na mnenja, kot bi
gledali na dva razlitna zemljevida. Kaze,
da je mlada generacija zahodne Evrope
podedovala vse nekdanje evropske veliko-
potezne zamisli: odprte meje, zdruZevanja,
napredek, svobodno trgovanje in podobno.
Vse velike obljube in zamisli prejs$nje ge-
neracije so jo pricele dolgocasiti.

Odhajamo iz Evrope

Nekateri $tudentje, kot na primer
Cohn-Bendit, trdijo, da je Skupno evropsko
trzis€e postalo ameriska kolonija, drugi,
kot je na primer Wolffov krog, se navdu-
Sujejo za veliko veéje trzis€e, vkljucujoc
vanj tudi Vzhodno Evropo. Toda veliko
bolj kot za odprave meja, se zavzemajo
za spremembo obstojeCih druzbenih uredi-
tev, kar je nekdo med njimi ponazoril:
»Mi nofemo ustvarjati nove Evrope, am-
pak jo zapus$famo.«

Vedno se ni tezko odlocditi, koliko res-
nosti bi pridejal c¢lovek takim $tudentskim
izjavam. Obsojajo sedanjo burzoazijo, trdi-
jo, da se v Evropi ustvarjajo pogoji za
drugi Vietnam, govorijo o porazu kapita-
lizma in podobno. Toda na vpraSanje, s
¢im bi vi vse to nadomestili, se izogibljcjo
odgovorom. Prav gotovo jih je veliko, ki
bi radi zru$ili kapitalizem. Nasilje je ne-
katerim vs$e¢, toda veCini je zelo jasno, da
selezna zgradba industrijske razvejanosti,
vsa prepredena z birokratskimi in tehno-
kratskimi naceli, se ne bo zruSila z nckaj
neredi in f{razami.

Namre¢ celotna Evropa je v procesu
prilagajanja novih tehnoloskim sistemom,
kakorkoli Ze pocasnim in $e vedno v povo-
jih, ki pa so za lokalne avtonomije veliko
vecja groznja, kot je bila kdajkoli in kate-
rakoli absolutna monarhija.
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SGP »PIONIR« novo MESTO

s svojimi poslovnimi enotami gradi vse vrste objektov visoke in nizke grad-

nje: najsodobnejSe stanovanjske stavbe, turistitne, industrijske in kmetijske

objekte, mostove, ceste, itd. Po sodobnih metodah s priznano kvaliteto in v

dogovorjenih rokih. Z lastnimi obrtnimi obrati izvrSuje gradbeno-obrtniSke
in avtomehani¢ne usluge. Razpolaga tudi z lastnim tehniénim birojem.

Investitorji, posluZujte se nasih uslug, ki jih priporo¢amo!

Vsem poslovnim prijateljem
Zelimo srecno novo leto 1969

J ugoreklam Ljubljana

SKUPSCINA OBGINE

GERKNIGA

ZZB NOV
ZKS
ZMS
SZDL

Vsem obdanom Zelimo mnogo
poslovnih uspehov v letu ] 9 6 9




g KOVINOPLASTIKA LOi

Zeli sre¢no in uspesno poslovno leto 1969

VELETRGOVSKO PODJETJE
Wan 03 POSTOJNA

8 svojimi grosisti¢nimi skladi3¢i, maloprodajno mreZo in hladil-
nico v ob¢inah Postojna, Koper, Piran, Izola, Ilirska Bistrica, Cerk-
nica, Cabar, Delnice, Buje, Umag, Novigrad in Pula, nudi ce-
njenim potroSnikom izbiro vsakovrstnega blaga po dnevnih cenah
in solidni postrezbi!

Zelimo srec¢no in uspesno poslovno leto 1969
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